.
s
BTE L AAGA-HELIA

ammattikorkeakoulu

Ulkoministeri Ilkka Kanervan erouutinen

Tekstianalyysi viestin kisittelystd suomen- ja englanninkielisissid verkkolehdissi

Suvi Hautanen

Opinnéytetyo
Journalismin koulutusohjelma

2011



Tekija Ryhmai tai aloitus-
Suvi Hautanen vuosi

2005
Opinndytetyén nimi Sivu- ja liitesivu-
Ulkoministeri Ilkka Kanervan erouutinen mairi
Tekstianalyysi viestin kasittelystd suomen- ja englanninkielisissd verkko- | 60 + 20
lehdissa
Ohjaaja tai ohjaajat
Virve Jalonen

Timan opinndytetyon aiheena on Ilkka Kanervan eroa koskeva uutisointi. Kanerva joutui
eroamaan ulkoministerin paikalta huhtikuussa 2008, kun kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Ka-
tainen katsoi, ettei Kanervalla ole edellytyksia jatkaa tehtivassaan. Paitosta edelsi kuukauden
kestinyt mediamyllikka Kanervan eroottiselle tanssijalle Johanna Tukiaiselle lihettimistd teks-
tiviesteistd. Kataisen ratkaisusta kertoi ensimmaisend kokoomuksen omistama verkkolehti
Verkkouutiset.

OpinniytetyOssi analysoidaan Hautasen portinvartiointimallin avulla, miten Kataisen viesti
muuttui sen levitessd suomen- ja englanninkielisiin medioihin. Tutkimuksen ensisijaisina ldhtei-
nd kaytetadn Verkkouutisten juttua, ulkoasianministerion Kanervan sairauslomaa koskevaa tie-
dotetta ja Kataisen myohemmin samana paivina pitimaa tiedotustilaisuutta, jossa hin perusteli
padtostdin ja esitteli uuden ulkoministerin Alexander Stubbin. Toissijaisina lihteind kaytetddn
seitsemin suomenkielisen ja yhdeksin englanninkielisen median asiasta julkaisemia uutisia.

Uutisten analysointi paljastaa, kuinka Kataisen viesti, ettei Kanerva voi jatkaa ulkoministerini,
kddntyi pian eroamaan joutumiseksi ja joissakin suomenkielisissd medioissa erottamiseksi. Ai-
noastaan Uusi Suomi kiytti sanaa ’potkut’. Sen sijaan lihes kaikki englanninkieliset mediat kayt-
tivat ilmausta ’sacked” (potkut). Pisimmille meni Times Online, joka kertoi Kanervan saaneen
potkut stripparille lihetettyjen seksiviestin vuoksi. Katainen itse ei sanonut missiin vatheessa,
ettd Kanerva joutuu eroamaan tai erotetaan tehtivastiin.

Vaikka Iltalehti ja Uusi Suomi ovat jaljentineet juttunsa Verkkouutisista, Uusi Suomi mainitsee
lihteen vain kerran jutussaan. Kataisen tiedotustilaisuuden jilkeen suomenkieliset mediat eivit
nimed Verkkouutisia endi lihteeksi, vaikka monissa jutuissa on katkelmia Verkkouutisista. Eng-
lanninkielisissd jutuissa padpaino on taustatiedoissa. Useiden medioiden uutisissa esiintyy epa-
tarkkuuksia ja jopa virheitd. Monesti Kataisen suuhun on laitettu asioita, joita hin ei ole sano-
nut. Jutuista vilittyy my0s toimittajien omia asenteita.

Kirjeenvaihtajan tyoprosessin tutkimiseen kehitetyn portinvartiointimallin todetaan soveltuvan
hyvin yksikielisen materiaalin analysointiin. Ensisijaiset ldhteet ovat helposti jaljitettavissi toissi-
jaisista lahteistd. Analyysin paitteeksi portinvartiointimallista esitellddn yksi- ja kaksikielisen ma-
teriaalin analysointiin tarkoitettu paivitetty versio.

Opinniytetyossa tuodaan lapindkyviksi toimittajan tyOprosessia ja tarjotaan tyévilineitd teks-
tien analysointiin. Toimittaja voi my0s arvioida omia ty6tapojaan ja tiedostaa, minkilaisia vaiku-

tuksia hanen omilla valinnoillaan on.

Ty6 on tehty toimeksiantona Verkkouutisille.
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This thesis deals with the news coverage on the resignation of Foreign Minister Ilkka Kanerva.
Mr Kanerva was forced to resign in April 2008 after the chairman of the National Coalition
Party Jyrki Katainen had stated that Mr Kanerva could no longer continue in his post. The de-
cision was made after a month of media turbulence on the text messages sent by Mr Kanerva
to Ms Johanna Tukiainen, the erotic dancer. Mr Katainen first told about his decision to the
online newspaper Verkkouutiset, which is owned by the National Coalition Party.

In this thesis, the Hautanen’s gatekeeping model is used to analyze how the message of Mr
Katainen was changing as it spread in Finnish and English media. The primary sources of this
research are the article published in Verkkouutiset, a press release from the Foreign Ministry
announcing Mr Kanerva’s sick leave, and the press conference held by Mr Katainen explaining
the grounds of his decision and introducing the new Foreign Minister, Mr Alexander Stubb.
The secondary sources are pieces of news from seven Finnish media and nine English-language
media.

An analysis of the news coverage reveals how Mr Katainen’s message of Mr Kanerva not being
able to continue as Foreign Minister changed to him being forced to resign and even expelled
in some Finnish media. Uusi Suomi was the only online newspaper to use the verb ‘fired’. On
the other hand, almost all the English media used the word ‘sacked’. The Times Online even
revealed that Mr Kanerva had been sacked over stripper sex messages. Mr Katainen himself

did not in any way intimate that Kanerva would have been forced to resign or would have been
sacked.

Although Iltalehti and Uusi Suomi had copied their stories from Verkkouutiset, Uusi Suomi
scarcely mentioned the source. After Mr Katainen had held his press conference, Finnish me-
dia no longer acknowledges Verkkouutiset as the news source, although many of the articles
included passages from Verkkouutiset. The pieces of news written in English focused mainly
on background information. The pieces of news published by different media include inaccura-
cies and even errors: Mr Katainen is quoted saying words he did not say. Some stories reflect
the reporter’s own attitudes.

In conclusion, the gatekeeping model, which was created for analyzing the work process of a
correspondent, is well suited also for analyzing non-translated texts. The primary sources could
be easily traced behind the secondary sources. A new version of the gatekeeping model suitable
for analyzing texts written both in one and in two languages is presented at the end of the
study.

In addition to providing tools for analyzing texts, the thesis makes transparent the work proc-
ess of a reporter. Furthermore, a reporter can evaluate his own working habits and become
aware of the consequences of his choices. The thesis was commissioned by Verkkouutiset.
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1 Johdanto

Katainen Verkkountisille: Kanerva ei voi jatkaa ministerind

Times Online: Kanerva sacked as Finnish foreign minister over stripper sex messages

Aprillipdivana 1. huhtikuuta 2008 kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyrki Ka-
tainen ilmoitti kokoomuksen Verkkouutisissa, ettei Ilkka Kanerva voi jatkaa endd ulkoministe-
rin tehtivassd. Katainen kertoi tehneensa paitoksen raskain mielin. Taustalla oli kolmisen viik-

koa jatkunut mediamyllakka.

Verkkouutiset julkaisi uutisen aamulla vihin kello seitsemin jilkeen. Verkkouutisten vastaava
péadtoimittaja Ilkka Ahtokivi oli valmistautunut lihettimédin muille medioille tiedotteen uuti-
sesta, mutta STT ja Yle ehtivit huomata sen ennen kuin Ahtokivi ehti ldhettda viestin. (Ahto-
kivi, I. 12.4.2010.) Suomen tietotoimisto (STT) julkaisi oman uutisensa kello 07.36. Helsingin
Sanomissa uutinen oli kello 07.39. Ylen uutiset kertoi asiasta kello 07.41. Samaa vauhtia uuti-

nen levisi muihinkin kotimaisiin medioihin ja sen jilkeen ulkomaille.

Kokoomuksen puoluehallitus péatti ulkoministerin vaihtamisesta kello yhdeksan ja eduskunta-
ryhmai kello yksitoista. Sen jilkeen Katainen piti asiasta tiedotustilaisuuden. Yle naytti sen suo-

rana verkkosivuillaan. Sen jilkeen mediat julkaisivat asiasta pdivitetyt uutisensa.

11 Tutkimuksen aihe ja tavoitteet

Taman opinnaytetyon aitheena on Ilkka Kanervan eroa ulkoministerin paikalta koskeva uuti-
sointi. Opinndytetyon tavoitteena on selvittid, miten Jyrki Kataisen viesti muuttui sen levitessa
Verkkouutisista toisiin medioihin ja miten asia uutisoitiin eri medioissa Kataisen pitiman tie-

dotustilaisuuden jilkeen.

Tutkimuksen aineistona kaytetddn Ilkka Kanervan eroa koskevia suomen- ja englanninkielisia

dokumentteja.

Uutinen lahti litkkeelle Verkkouutisissa julkaistusta kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Katai-
sen haastattelusta. Ulkoasiainministerio tiedotti Kanervan jadneen sairauslomalle kello 07.41.
Muutamaa tuntia myohemmin Katainen piti asiasta tiedotustilaisuuden, jonka Yle ndytti suo-

rana (Eldvi arkisto/YLE 2008). Ndmi kolme dokumenttia: Verkkouutisten julkaisema juttu



(liite 1), ulkoasianministerion tiedote (liite 2) ja tiedotustilaisuuden pohjalta litteroimani teksti

(liite 3) ovat tutkimuksen priméarildhteita.

OpinniytetyOssi tutkitaan seitsemin suomenkielisen ja yhdeksin englanninkielisen median
asiasta julkaisemia uutisia (liitteet 4-19). Tutkimuksessa verrataan niitd uutisia alkuperaislahtei-

siin ja tarkastellaan, minkalaisia eroja sekundaarilihteissa on verrattuna primaarilahteisiin.

Menetelmana kaytetain Hautasen portinvartiointimallia (Hautanen 2008). Olen kehittianyt ky-
seisen portinvartiointimallin diskurssitutkija Teun A. van Dijkin tekstinkasittelystrategioiden
(van Dijk 1988) pohjalta Helsingin yliopistolle tekemissini kddnndstieteen ja ranskalaisen filo-
logian aloihin kuuluvassa pro gradu -tutkielmassa. Pro gradussani havainnoin Helsingin Sano-
mien kirjeenvaihtajan Minna Nalbantoglun ty6skentelyd Pariisissa ja erittelin hinen uutisen
tuottamisprosessiaan. Portinvartiointimallin avulla analysoin, miten hin kaytti eri tekstinkasit-
telystrategioita ja minka verran hinen kirjoittamissaan jutuissa esiintyi kadntamista tai kdan-

noseditointia.

Taimin opinniytetyon menetelmallisena tavoitteena on tutkia, voiko pro gradussa kehittimani
portinvartiointimallin avulla analysoida my6s yksikielistd materiaalia, jota ei ole kiddnnetty vaan
siteerattu samalla kielelld kuin milld alkuperiislihde on kirjoitettu. Lisiksi tavoitteenani on tut-
kia, kuinka hyvin priméarilihteet ovat jaljitettdvissa sekundéarildhteistd ilman, ettd tutkija tietdd
tai on padssyt seuraamaan, mitéd lihteita sekundaarilihteen kirjoittaja on kdyttanyt jutussaan.

Toisin kuin pro gradussani, jossa tutkin uutisen tuottamisprosessia, tissa tyossa keskityn uutis-

ten analysointiin lopputuotteina.

1.2 Toimeksiantaja

Opinniytetyon toimeksiantaja on verkkolehti Verkkouutiset, joka julkaisi ensimmaisen uutisen
Kanervan erosta. Verkkouutiset on kokoomuksen ddnenkannattaja, ja kokoomus on sen ainoa

omistaja.

Verkkouutiset aloitti toimintansa 5. syyskuuta 1996, ja se on yksi ensimmidisistd suomalaisista
verkkolehdistd (Ahtokivi, I. 12.4.2010). Turun Sanomat, Laukaa-Konnevesi -lehti ja Ilta-
Sanomat julkaisivat suomalaisista lehdistd ensimmaisina omat verkkosivunsa vuonna 1995.
Kauppalehden verkkosivut avattiin toukokuussa 1996. (Huovila 2003, 183.) My6s Helsingin

Sanomien verkkosivut avattiin toukokuussa 1996 (Sanoma News 2000).
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Verkkouutisilla on ollut parhaimmillaan 79 843 eri kavijad vitkossa (TNS Gallup 2010). Ke-
vaalla 2011 lukijamairi on vathdellut 46 000—66 000 eri kavijan vililld. Verkkouutiset sijoittuu
sanomalehtien kategoriassa sijoille 15—17 Hufvudstadsbladetin, Satakunnan Kansan ja Karja-
laisen kanssa. Kymmenen kirjessd ovat Iltalehti, Ilta-Sanomat, Helsingin Sanomat, Taloussa-

nomat, Kauppalehti, Aamulehti, Uusi Suomi, Kaleva, Keskisuomalainen ja Savon Sanomat.

(TNS Gallup 2011.)

Opinniaytetyossia Verkkouutisten nakékulmasta mielenkiintoista on, minne kaikkialle Kanervan

eroa koskeva uutinen levisi, miten sité siteerattiin ja mainittiinko Verkkouutiset lihteena.

Kanervan eroa koskevan uutisen kirjoitti Verkkouutisten vastaava paitoimittaja Ilkka Ahtoki-
vi. Kokoomuksen puoluesihteeri Taru Tujunen oli soittanut Ahtokivelle uutisen julkaisua edel-
tivind iltana kello 21-22 aikaan ja sanonut, ettd “Kataisella olisi asiaa”. Ahtokivi oli saanut
ranskalaisilla viivoilla sen, mitd Katainen aikoo sanoa. Lisidksi Ahtokivi oli esittinyt Kataiselle
kysymyksia. Juttu tarkistettiin ennen sen julkaisemista. Kanervan erityisavustaja Jori Arvonen
oli laittanut Ahtokivelle yolld tekstiviestin, ettd Kanerva mahdollisesti kommentoi asiaa kello

viiteen mennessi, mutta mitddn kommenttia ei tullut. (Ahtokivi, I. 12.4.2010.)

Kanervan lehdist6avustajan Juha Kirstilin mukaan uutinen péatettiin antaa Verkkouutisille
jutun muotoilun ja nakékulman vuoksi. Lisdksi oli luontevaa, ettd puolueen puheenjohtaja ker-
toi asiasta puolueen omalle lehdelle. Kirstilin mukaan asiasta oli hyvi viestia mahdollisimman
pian sen jilkeen, kun paités ulkoministerin vaihdosta oli tehty. Samalla huomio siirtyi uuteen
ulkoministeriin. (Kirstild, J. 7.4.2011.) Uusi ulkoministeri paljastui vasta Kataisen tiedotustilai-
suudessa, joka pidettiin sen jilkeen, kun kokoomuksen puoluehallitus ja eduskuntaryhma oli-
vat hyviksyneet Alexander Stubbin valinnan tehtiviin.

Tyoskentelen itse Verkkouutisissa toimittajana. Olen ollut Verkkouutisissa toissi reilut nelja

vuotta, joten tieddn, minkilaista verkkolehden toimittaminen on.

Jos tieto Kanervan erosta olisi tullut jostain muusta mediasta, olisin tehnyt alkuperiisen lih-
teen pohjalta oman jutun Verkkouutisiin mahdollisimman nopeasti. Olennaista on, ettd alku-
peraislihde mainitaan jutussa. Itse mainitsen ldhteen yleensa ingressissa. Jutun otsikon pyrin
muuttamaan erilaiseksi kuin mita se alkuperiislihteessa on, jotta uutinen keriisi Verkkouutisis-

sa lukijoita. Jutun kirkeen nostan omasta mielestani jutun uutisen, vaikka se ei olisikaan alku-

3



perdisen jutun kirjessd. Yritdn lainata juttua mahdollisimman lyhyesti, ainoastaan olennaisilta
osin ja muuttaa hieman tekstid, jotten tulisi kopioineeksi alkuperiista juttua sanasta sanaan.

Usein kuitenkin huomaan, etté lainattu juttu mukailee alkuperiislihdetta hyvin pitkalti.

Kanervan eron aikaan Julkisen sanan neuvosto (JSN) ei ollut vield laatinut siteeraamista koske-
vaa ohjeistusta, joka annettiin toukokuussa 2010. (Ks. kohta 1.3.) Nykyisin Verkkouutisissa

noudatetaan JSN:n ohjeistusta.

1.3 Aihevalinnan perustelu

Verkkouutisointi on tehnyt uutisten lainaamisesta entista helpompaa ja alalla onkin puhuttu
jopa uutisten varastamisesta. Julkisen sanan neuvosto (JSN) alkoi syksyllda 2009 pohtia, pitaisi-
ko journalistin ohjeita tiydentid juttujen lainaamisen osalta. Ongelmaksi koettiin se, ettd koko-
naisia juttuja lainataan niin, ettd alkuperiislihde on juuri ja juuri mainittu. Tietoja el myOskadin
valttamattd tarkasteta toista lehted lainattaessa. (Valkama 2009.) Toukokuussa 2010 JSN julkai-

si periaatelausuman koskien lainaamista (JSN 2010).

Koska opinniytetyon aineisto on vuodelta 2008, JSN:n ohjeita ei silloin vield sovellettu. Tar-

kastelen kuitenkin opinndytetyOssd, miten uutisia on muissa medioissa lainattu.

Tidssd opinndytetyossd pyrin tekemédn ldpinakyviksi toimittajan tyéprosessia. Tuon esille toi-
mittajien tyOskentelytapoja analysoimalla julkaistuja juttuja ja vertaamalla niitd alkuperaislahtei-
siin. Pyrin osoittamaan, minkélaisia tekstinkasittelystrategioita toimittajat tyOssaan kayttavit ja
miten alkuperdinen viesti prosessissa muuttuu. Muutokset eivat valttimatta ole tietoisia ja ne
saattavat syntyd kiireessa tai olla seurausta tyoskentelyvilineista, kuten esimerkiksi nauhurin
kaytosta tai sen puutteesta. Muutokset saattavat heijastella my6s toimittajien omia asenteita.
Toivon, ettd opinndytetyoni tekee toimittajat tietoisemmiksi omista tyoskentelytavoistaan ja
niiden vaikutuksesta lopputulokseen. Ehki se antaa aihetta my6s omien ty6skentelytapojen

uudelleen arviointiin tai eviitd oman tyon analysointiin.

Kanervan ero on valittu timin opinndytetyon aiheeksi, koska uutinen levisi ulkomaille asti ja
siitd 16ytyl runsaasti vieraskielistd materiaalia. Téssd tutkimuksessa keskitytddn kuitenkin vain
englanninkieliseen uutisaineistoon, jotta aineisto ei olisi liian laaja ja jotta mahdollisimman

moni ymmirtiisi tekstien sisdllon.



Vaikka Kanervan erosta on kulunut jo kolme vuotta, tapaukseen viitataan edelleen, kun julki-
suudessa kasitellddn poliitikkojen vidrin tekemisid ja pohditaan, olisiko kiirastuleen joutuneen
poliitikon syytd erota. Tuorein esimerkki vastaavanlaisesta tapauksesta on kansanedustaja Mar-
ja Tiuran loikkausaikomus kokoomuksesta keskustaan eduskuntavaalien jilkeen vuonna 2007,
minka seurauksena syntyneen mediamyllytyksen vuoksi Tiura erosi kokoomuksen eduskunta-

ryhmin varapuheenjohtajan paikalta huhtikuussa 2010.

Kanerva, niin kuin Tiurakin, joutui luopumaan paikastaan luottamuspulan vuoksi, ei sen vuok-

si, ettd hin olisi syyllistynyt rikokseen.



2 Teoreettinen viitekehys

Esittelen seuraavaksi opinnidytetyGssa kayttdmaini kisitteet, joita ovat portinvartiointi, kadn-

noéseditoint, sitaattioikeus, verkkojournalismi ja verkkolehti.

21 Portinvartiointi

Portinvartiointi (gatekeeping) on yleisesti joukkoviestinnin tutkimuksessa kaytetty kasite. Portin-
vartioinnilla tarkoitetaan prosessia, jossa kontrolloidaan viestitulvan sisdanpaisya informaatio-
kanaviin ja niiden ldpi. Viestimairad kontrolloivat portinvartijat eli toimittajat, jotka paittavit,

mitka viestit tai viestin osat padsevit kustakin informaatiokanavan portista lapi.

Portinvartiointi-metaforan keksi alun perin sosiaalipsykologi Kurt Lewin. Sitd sovelsi viestin-
nin tutkimukseen ensimmaisen kerran David Manning White 1950-luvulla. (Ks. esim. Vuori-
nen 1996, 36, Shoemaker 2001, 233, Schudson 1989, 264.) Uutiskddntimisen yhteydessi tet-

mid portinvartiointi kaytti ensimmaisen kerran Akio Fujii (1988).

2.2 Kiannoseditointi

Historian kuluessa on ollut kolme péaitapaa kadntad. Toisena adripaana on ollut kasitys, ettd
kadnnettivin tekstin kanssa saa toimia miten vaan. Téitd on kutsuttu mielivaltaiseksi kddntdmi-
seksi. Toisena adripdanid on ollut muodollinen vastaavuus eli pysyttiaytyminen niin lahelld 13h-
totekstin kieliasua kuin mahdollista. Niiden viliin on sijoittunut ns. vapaa kaannds, jossa pyri-
tadn vilittimadn mahdollisimman hyvin liht6tekstin asiasisaltd, mutta samalla ottamaan huo-

mioon tulokielen vaatimukset. (Vehmas-Lehto 2002, 26.)

Vapaa kiddnnos tarkoittaa sitd, ettd kddnnettdessd vilitetadn tarkasti lahtokielen asiasisilto ja
samalla pyritaan tekemain kainnoksen kieliasusta luontevaa tulokieltd, eli tekstid muovataan
kiddnnettiessd tulokielen semanttisten (merkitysopillisten), syntaktisten (lauseopillisten) ja stilis-
tisten (tyylillisten) normien mukaiseksi. Kovin suuria vapauksia ei vapaassakaan kddntimisessi

kuitenkaan oteta. (Vehmas-Lehto 2002, 29.)

Editoinnilla tarkoitetaan journalistisen aineiston viimeistelyd muokkaamalla, lyhentimalla ja

tiivistamalld julkaisukuntoon. (Kuutti 20006, 55.)



Kisitteen kdannoseditointi (ransediting) maaritteli ensimmdisen kerran Karen Stetting (1989,
371-372). Kisite muodostuu sanoista kaantaa (#ranslate) ja editoida (edi?). Kdinndseditointi ei
ole kdantimisti eikd editointia vaan yhdistelma niitd molempia. Stettingin mukaan editointia
on aina esiintynyt jonkin verran kdintimisessa. Kdintija voi esimerkiksi korvata kasitteen
’maili’ kisitteelld *kilometri’ tai lisdté selityksen tai poistaa tarpeettoman kohdan. Kéaantdjat voi-

vat my0s joutua “siistimain’ huonosti ilmaistuja ajatuksia tai ideoita.

Andrew Chesterman (2000, 112) mairitteli kdannoseditoinnin tarkoittavan joskus radikaaliakin
uudelleen editointia, jota kddntdjit joutuvat tekemaidn huonosti kirjoitetuille alkuperaisteksteil-
le. Kddnnoseditointi tarkoittaa rajua uudelleen jirjestimistd ja uudelleen kirjoittamista perintei-

sid kdannosstrategioita yleisemmalla tasolla.

Kristian Hursti (2000) esitti, ettd termiad kadnnoseditointi kaytettaisiin uutiskdantimisesta.
Hursti osoitti pro gradussaan, ettd englannista suomeen kdannetyissa uutisissa esiintyy lihde-
tekstien siirtamista (#ansfer) ja muuttamista (zransformation). Hursti (2000, 2001) ei kuitenkaan
maadritellyt, mitd hin kadnnoseditoinnilla tarkkaan ottaen tarkoittaa. Vaikutti siltd, ettd Hurstin
mielestd seki siirtiminen ettd muuttaminen on kdinndseditointia, kun taas minun mielestini
siirtdminen on kddntimistd (Hautanen 2008, 23-24). Koska Stettinginkddn mairitelma kiin-
noseditoinnista ei ollut yksiselitteinen, pyrin osoittamaan pro gradussaan tekemallidni analyysil-

la, miki ero kddntimiselld ja kddannoseditoinnilla on.

Pro gradussani miairittelin, ettd kdantdminen vastaa van Dijkin tekstinkasittelystrategioista
tekstin jdljentimistd. Kddntdminen ei kuitenkaan ole valttimittd tekstin kirjaimellista kadnta-
mistd, vaan kdinnettiessd voidaan tehda perusteltuja muutoksia kohdekielen merkitysopillis-
ten, lauseopillisten ja tyylillisten normien vuoksi. Kdinnéseditointi puolestaan on tekstin tiivis-
tamistd, paikallisten muutosten tekemista tekstiin seka tekstin tyylillista ja retorista muokkaa-

mista kdantdmisen ohella (ks. tarkemmin luku 3). (Hautanen 2008, 99-100.)

2.3 Sitaattioikeus

Kuutin (2006, 202) miiritelman mukaan sitaattioikeus tarkoittaa tekijanoikeuslaissa maaritettyd
oikeutta ottaa julkistetusta teoksesta lainauksia ldhde mainiten tarkoituksen edellyttimassa laa-

juudessa.



Sitaatti puolestaan tarkoittaa 1) haastateltavan lausunnon tai puheen sanatarkkaa lainaamista
jutussa tai 2) sanatarkkaa lainausta julkaistusta kirjasta, lehtijutusta tai muusta teoksesta (Kuutti

2006, 202).

Journalistin ohjeissa (JSN 2005) todetaan, etti toisen tyota kiytettiessa on noudatettava hyvia
tapaa. Lihde on mainittava, kun kiytetdan toisen julkaisemia tietoja. Julkisen sanan neuvoston
mielestd periaate on yha kestavi, mutta sen soveltaminen kdytint6on ontuu tai sitd laimin-

ly6dain. Lisaksi painetussa ja sahkoisessd mediassa seké niiden verkkopalveluissa noudatetaan
valilla ristiriitaisia kdytint6jd. Sen vuoksi JSN julkaisi seuraavan lainaamista koskevan periaate-

lausuman toukokuussa 2010:

”Kun verkossa julkaistaan toisen ty6td sisltdva juttu, sithen pitdd lihdemaininnan lisdksi mah-
dollisuuksien mukaan liittd4 linkki alkuperiiseen lihteeseen. Niin lihde saa painoarvon, joka sille

kuuluu. Mikili lihteend olevaan juttuun ei ole olemassa suoraa linkkid, linkitys on syytd tehdd ky-
seisen nettijulkaisun etusivulle. T4llaisen etusivulinkityksen merkitys korostuu esimerkiksi, kun
viestimet muuttavat verkkosisdltéddn maksulliseksi. My6s lihdejutussa haastateltujen henkildiden
kannalta on reilua, ettd alkuperiiset lausumat ja kommentit ovat lukijoiden tarkistettavissa. Jos
viestin lainaa lausumaa sellaisenaan, lihde on mainittava myds sitaatin yhteydessi. Hyvi journa-
listinen tapa edellyttdd, ettd ainutkertaisia, poikkeuksellista huomiota herittineita ja yhteiskunnal-
lisesti merkittivia sitaatteja kéytettdessi alkuperiinen lihde mainitaan, kunnes sitaatin voi katsoa

muuttuneen yhteiseksi omaisuudeksi.

Mitd enemmin juttu perustuu toisen ty6lle, sitd nakyvimmin lihde on syytd tuoda esiin. Toisen

tekemdi ty6ta tulee lainata korrektisti ja mahdollisimman lyhyesti. Alkuperiisen lihteen lisdksi

tulee mainita my6s muut viestimet, joiden tietoja jutussa kiytetdan.

Mikili juttu ei sisdlli omaa tiedonhankintaa tai lihdemateriaalilla on jutussa hallitseva rooli, lihde
on mainittava jo otsikossa tai heti jutun alussa. Televisiossa ja radiossa tima tarkoittaa viittaamis-

ta lihteeseen jo esimerkiksi uutisankkureiden juonnoissa tai otsikkokoosteissa. Lo6pissd ja pad-
uutissivulla lihde on niissa tapauksissa mainittava aina. Viestinten nettisivuilla lainaamisesta on

kerrottava jo otsikossa. Neuvosto suosittelee lisiksi, ettd lainattavan viestimen nimi mainitaan

otsikossa tunnistettavasti.” (JSN 2010) (alleviivaukset tekijin)

Julkisen sanan neuvoston puheenjohtajan Risto Uimosen mukaan periaatelausumalla on yhti

paljon painoarvoa kuin journalistin ohjeilla (Uimonen, R. 8.10.2010).



2.4 Verkkojournalismi

Kuutin (2006, 253) mukaan verkkojournalismi on tietoverkkoja hyédyntavi, erittdin reaaliai-
kainen sdhkéisen jakelun ja julkaisemisen muoto. Tietoverkossa esitettdva informaatio (teksti,
kuva, ddni- ja videotiedostot) on tallennettu tietokantamuotoiseksi hypertekstiksi, infosolmuik-
si ja niiden vilisiksi linkeiksi. Verkkojournalismille on tyypillistd multimediallisuus (erilaisten
esitystapojen yhdistely), hypertekstuaalisuus (ei-lineaarinen litkkuminen), vuorovaikutteisuus,
arkistomaisuus seka virtuaalisuus. Verkkojournalismi laajentaa perinteistd journalistista tyotd
tiedonhankkimisesta ja yksittiisten juttujen tyostimisesta erilaisten tietokokonaisuuksien ja

verkkoyhteyksien rakentamiseksi, tietojen organisoimiseksi ja tietojen kaytén ohjaamiseksi.

Online-journalismi on Kuutin mukaan sama asia kuin verkkojournalismi (Kuutti 2006, 159).

Julkisen sanan neuvoston puheenjohtajan, kokeneen journalistin ja entisen paatoimittajan Ris-
to Uimosen mukaan ennen nettiaikaa muille medioille ei haluttu antaa “krediittia” eli kunniaa
uutisista. Esimerkiksi Helsingin Sanomat vaikeni pikkulehden skuupista ja teki siitd oman jutun
neljian piivan kuluttua. (Uimonen, R. 8.10.2010.) Verkkoaika on kuitenkin muuttanut tilanteen.
Nykyisin mediat kilpailevat siitd, kuka ehtii uutisoida toisen lehden skuupin ensimmiisena.
Helsingin Sanomien toimittaja Tuomo Pietildiinen moittikin, ettd online-toimittaja saa saman
asian selville kahdessa tunnissa, kun jutun kirjoittaja on tehnyt toitd sen eteen kaksi paivaa

(Pietildinen, T. 8.10.2010).

Uimosen mukaan "holtiton kayttiytyminen oli mennyt liian pitkalle”, ja siitd syystad Julkisen
sanan neuvosto pidtyi laatimaan periaatelausuman lainaamisesta. (Ks. kohdat 1.3, 2.2.3.) Ui-
monen niki ”copypeistaamisen keveydessa” ongelmana muun muassa sen, ettd mahdollinen
virhe alkuperiisessa jutussa moninkertaistuu. Lisdksi hin epiili, ettd haastateltava saattaa kiel-
taytya haastattelusta siind pelossa, ettd juttu levidd muihinkin medioihin. (Uimonen, R.
8.10.2010.) Lisiksi riskind on, etta sitaatti irrotetaan alkuperdisesta yhteydestd. Verkkolehdilla

on myos tapana kirjistdd alkuperiistd uutista.

Verkkojournalismille on luonteenomaista, ettd verkkolehtea (ks. kohta 2.2.5) paivitetddn jatku-
vasti, eikd varsinaista deadlinea jutuille ole. Niin ollen deadline on heti tai niin pian kuin mah-

dollista etenkin sellaisille uutisille, jotka ovat muidenkin medioiden saatavilla. Téstad seuraa, ettd
toimittajalla ei ole aikaa olla huolellinen. Nauhan purkaminen saattaa jaada viliin, juttu tehddin

pelkkien muistiinpanojen pohjalta tai tarkastukset jadvit tekemattd — tai ne tehddin vasta sit-
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ten, kun juttu on julki, jos ehditdin ja jaksetaan tai joku jattaa kriittisen kommentin jutusta.
Kun sanomisia ei tarkisteta nauhalta, kasvaa my6s viarin kuultujen tai ymmarrettyjen kohtien
todennakoisyys jutussa. Risto Uimonen el turhaan puhunut journalismin matkasta kohti uskot-

tavauskriisiz (Uimonen, R. 8.10.2010).

Nopea sihkoinen tiedonvilitys tarkoittaa toisaalta sité, ettd seuraavana pdivana ilmestyvit sa-
nomalehdet joutuvat miettimdin oman, tuoreen nikékulmansa uutiseen. Huovila (2003, 188)
kirjoittaa, ettd web-jutut ja padviline tukevat toistensa toimintoja: web sihkoisend on nopea ja

kertoo asiasta lyhyesti. Sitten padviline taustoittaa jutun tarkemmin.

Mitd enemmin aikaa jutun tekemiseen on, sitd paremman jutun toimittaja ehtii tehda.

2.5 Verkkolehti

Verkkolehti on tietoverkkoon sdiannollisesti toimitettava, sanoma- ja aikakauslehdille tyypillista
aineistoa sisdltivd yhtendismuotoinen julkaisu tai palvelu. Sihkoéisessd muodossa luettava verk-
kolehti eroaa perinteisesti lehdesti jakelunsa (globaali), painokustannustensa (painosmaira on
yksi ja samalla ”rajaton”), reaaliaikaisuutensa (periaatteessa jatkuva sisillon paivitys), tietomai-
rinsd (linkkien kautta ”rajaton”), vuorovaikutteisuutensa (linkkien kautta eteneminen) seka
julkaistun aineiston vaivattoman saatavuuden (sdhkoinen arkistojirjestelma) suhteen. (Kuutti

2000, 254.)

Kuutin (2006, 255) mukaan verkkoversiolla tarkoitetaan nikoislehted. Nikoislehti on verkossa
julkaistu paperisen lehden nikéisversio, jonka lukeminen perustuu layoutin silmdilyyn ja sivulta

luettavaksi valittujen yksittiisten juttujen suurentamiseen nayttéruudulla. (Kuutti 2006, 155.)

Vuonna 2008 internetissi oli tarjolla noin 400 lehdeksi luokiteltavaa julkaisua. Suurin osa niistd
oli perinteisten lehtien verkkosivustoja. Usein ne sisilsivit vain osan painetun lehden koko
aineistosta. Toisaalta monet sanoma- ja aikakauslehdet tarjoavat verkkosivustoillaan my6s sel-
laista tiydentdvia materiaalia, jota painetuissa versioissa ei ole. Osalla sanomalehdisti on inter-
netissa saatavilla paperilehden nikoislehti. Peruspalvelua lukuun ottamatta verkkosivulle padsy
voi edellyttda lehden tilaamista, jolloin verkkosivusto on painettuihin liitteisiin verrattavissa
oleva oheispalvelu. Verkkosivujen osien, kuten esimerkiksi uutisarkistojen, kiytté on usein

my6s erikseen maksullista. (Joukkoviestimet 2009.)
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Jenni Mienpii ja Anssi Minnisto kéyttivat verkkovideoita koskevassa tutkimuksessaan sano-
malehtien verkkosivuista termid verkkolehti, koska he katsoivat kasitteen verkkoversio aliar-

vioivan sanomalehtien verkkosivuja (Mienpai, J. ja Mannisto, A. 15.6.2009).
Tissd opinnaytety0ssa esiintyvistd sanomalehtien ja tv-kanavien verkkosivuista kiytetdan kasi-

tettd verkkolehti, koska kaikilla niistd on nimenomaan verkkoa varten tuotettua materiaalia.

Medioista Verkkouutiset ja Uusi Suomi ovat ainoastaan verkossa ilmestyvid verkkolehtia.
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3 Tutkimusmenetelma

Kiytin opinndytety6ssa tutkimusmenetelmini pro gradussani (Hautanen 2008) kehittdimaani
portinvartiointimallia (kuvio 1), jonka olen luonut Teun A. van Dijkin (1988) viiden tekstinka-

sittelystrategian pohjalta.

Van Dijkin (1988, 96-97) mielesta uutistuotantoa pitdisi tutkia ennen kaikkea analysoimalla
tekstin tuottamisprosessia. Van Dijkin (1988, 114-115) mukaan valtaosa uutisista ei perustu
tapahtuman vilittdmadn havainnointiin, vaan erilaisiin diskursseihin eli kisityksiin todellisuu-
desta, jotka sisaltavit mielipiteitd, asenteita, nakokulmia, merkityksid, tyyleja ja retoriikkaa. Lah-
teitd voivat olla raportit, julistukset, haastattelut, kokoukset, tiedotustilaisuudet, toiset tiedotus-
vilineet, tiedotteet, poytikirjat, jne. (van Dijk 1988, 96-97). Tiedon kisittelyn sijaan toimittaja
saattaa kopioida tekstin suoraan lihteesti. Rajoitetun tilan vuoksi toimittaja saattaa myos ottaa
vain palan tekstistd tai tiivistdd sitd. Jotta voitaisiin selvittdd, mitd osia toimittaja valitsee, kopioi,
lainaa tai titvistda, van Dijk (1988, 115-118) esittelee viisi tekstinkasittelystrategiaa: 1) valinta
(selection), 2) jaljentaminen (reproduction), 3) tiivistiminen (summarization), 4) paikalliset muutokset

(local transformations) ja 5) tyylilliset ja retoriset muutokset (stylistigue and rhetorical (re-)formulation).

Van Dijkin mukaan va/inta (1) tarkoittaa lihdetekstin tai lihdetekstin osan valitsemista. Ji/jen-
taminen (2) tarkoittaa tekstin osien kirjaimellista kopiointia. Tzwzstaminen (3) tarkoittaa olennai-
sen tiedon poimintaa suuresta tekstimaardsta. Tiivistiminen sisaltdd poistoja, yleistyksid (tar-
koittaa korvaamista yleiskisitteelld) ja rakentamisia (tarkoittaa usean tapahtuman tiivistimista
yhteen lauseeseen). Paikalliset muutokset (4) ovat yksityiskohtien poistoja, lisdyksid, rakenteen
muutoksia ja korvaamisia muiden lihteiden tiedoilla. Tyylilliset ja retoriset muutokset (5) ovat hen-
kilokohtaisten nikemysten ujuttamista tekstiin. Ne ovat litoteeseja (asian ilmaisemista kielta-

milld sen vastakohta), liioitteluita, vertauksia ja vihjailevia metaforia. (Van Dijk 1988, 115-118.)

Pro gradussani analysoin van Dijkin tekstinkisittelystrategioiden avulla Helsingin Sanomien
Pariisin-kirjeenvaihtajan Minna Nalbantoglun tekemia uutisia. Analyysin perusteella rakensin
oman portinvartiointimallini (kuvio 1). Van Dijkin tekstinkasittelystrategiat on tarkoitettu yksi-
kielisen materiaalin analysointiin, joten valinnan jilkeiset toiminnot: kdantdminen, kdannosedi-

tointi, luominen ja yksikielinen tuotanto ovat minun lisiamiani.
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Valinta

e e e . Yksikielinen
Kiintiminen Kiinnoseditointi Luominen
tuotanto
Tyylilliset ja Tuotanto
e NP Paikalliset retoriset Uuden tekstin kohdekielisten
Jéljentdminen Tiivistiminen . . .
muutokset muutokset tuottaminen tekstien pohjalta
— Poisto = Poisto = Poisto
= Yleistys = Lisiys = Lisiys
Rakentami- . . .
— == Kotrvaaminen ™= Korvaaminen
nen
e Rakenteen Rakenteen
™ Jiljentiminen _— _—
muutos muutos
L. Rakenteen
muutos

Kuvio 1. Suvi Hautasen Teun A. van Dijkin tekstinkésittelystrategioiden pohjalta luoma portinvartiointimalli.

Portinvartiointimallissani (Hautanen 2008, 99-101) valinta hallitsee koko portinvartiointipro-

sessia ja edeltdd kaikkia muita toimintoja. Sen jilkeiset toiminnot méarittelin &dantimiseksi,

kddnnoseditoinniksi, lnomiseksi ja_yksikieliseksi tnotannoksz. Valinnan jilkeen teksti tai tekstin osa

voidaan joko jaljentdd tai tivistdd ja sithen voidaan tehda paikallisia muntoksia tai tyylillisia ja retori-

sia muntoksia. Helsingin Sanomien kirjeenvaihtajan tekemia uutisia analysoidessani havaitsin,

ettd nididen edelld mainittujen tekstinkasittelystrategioiden lisiksi hinen tyoprosessissaan esiin-

tyl myGs oman, #uden tekstin tuottamista ja tuotantoa kohdekielisten eli suomenkielisten fekstien poh-

Jalta. Sen vuoksi lisdsin ndma toiminnot portinvartiointimalliini.

Uuden tekstin tuottamisen maarittelin /uomiseksi ja tuotannon kohdekielisten tekstien pohjalta

Yksikieliseksi tuotannoksi. Maarittelin jaljentamisen kddntimisekst, mutta tulkitsin jaljentimisen

laajemmin kuin van Dijk. Kiddntiminen voi pitda sisillidn perusteltuja muutoksia, eikd kddn-

noksen tarvitse vastata alkuperiista tekstid sanasta sanaan. Tarkoitan talld sita, ettd kadnnokses-
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sd voidaan huomioida kohdekielen merkitykselliset, lauseopilliset ja tyylilliset vaatimukset.
Analyysissani luokittelin jdljentdimiseksi ne tekstikohdat, joissa jiljentdminen oli hallitseva teks-
tinkasittelystrategia. En kuitenkaan luokitellut jaljentamiseksi niita tiivistimiseksi lukemiani

kohtia, jotka sisilsivit jiljentdmista.

Van Dijkin tiivistimisen maaritelma osoittautui mielestini puutteelliseksi. Van Dijkin tiivista-
misesimerkeissa havaitsin paljon jiljentimista ja rakenteen muutoksia (van Dijk 1988, 37-39),
vaikka van Dijk el niitd mainitse selosteessaan. Lisiksi esimerkeissa oli runsaasti paikallisia
muutoksia, kuten poistettuja, lisattyja ja korvattuja sanoja. Monet paikalliset muutokset olivat
aikamuotojen muutoksia, jotka luokittelin korvaamiseksi. Esimerkeissd oli my6s korvaamisia
van Dijkin keksimilld synonyymeilla, vaikka van Dijk mairitteli, ettd korvaamiset tehdadn mui-
den ldhteiden tiedoilla. Siitd huolimatta luokittelin kaikki paikalliset muutokset omaksi katego-

riakseen, koska paikallisia muutoksia esiintyi seka jaljentamisessd etta tiivistimisessa.

Analyysissani en havainnut tyylillisia enki retorisia muutoksia, mutta en kuitenkaan poistanut
kyseista kategoriaa mallistani, koska ajattelin, ettd niitd voi 10ytya muista teksteistd. Oletin, ettd
tyylilliset ja retoriset muutokset sisdltdisivit samat alaluokat kuin paikalliset muutoksetkin, eli

poiston, lisiyksen, korvaamisen ja rakenteen muutoksen.

Tiivistaimisen, paikalliset muutokset ja tyylilliset ja retoriset muutokset maarittelin kdannisedi-

toinniksi.

Pro gradussani tutustuin ensin kirjeenvaihtajan kirjoittamiin juttuihin, ja lihdin sen jilkeen et-
simédn jutuissa esiintyvia lauseita alkuperaislahteistd, joita olin havainnut kirjeenvaihtajan luke-
neen ja alleviivanneen ja jotka olin kerdnnyt talteen. Vertasin alkuperiislahteita kirjeenvaihtajan
kirjoittamiin uutisiin ja analysoin, oliko kyse jiljentdmisestd, tiivistimisestd, paikallisista muu-
toksista vai tyylillisista ja retorisista muutoksista. Samalla havaitsin, ettd osa kirjeenvaihtajan
tekemistd uutisista oli uuden tekstin tuottamista ja osa tuotantoa suomenkielisen materiaalin

pohjalta.

Luokittelin tekstin yliviivaamalla tekstinkdsittelystrategiat erivirisilld tusseilla. Lopuksi laskin,
kuinka monta sanaa kutakin tekstinkasittelystrategiaa oli kéytetty, ja laskin strategioille prosent-
tiosuudet. Kaytin yksikk6nd sanaa, koska kirjain oli mielestini liian pieni ja lause liian suuri yk-
sikko. Miarittelin jaljentimisen kadntimiseksi, titvistimisen, paikalliset muutokset seka tyylilli-
set ja retoriset muutokset kdannoseditoinniksi, uuden tekstin tuottamisen luomisekst ja tuo-
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tannon kohdekielisten tekstien pohjalta yksikieliseksi tuotannoksi. Siten sain laskettua my6s
kadntimisen, kddnndseditoinnin, luomisen ja yksikielisen tuotannon osuudet tekstistd. Kir-
jeenvaihtajan jutuissa esiintyi aika vihin kaiantiamistd (keskiarvo kahdeksan prosenttia pro gra-
dussa analysoiduista jutuista) ja paljon kiddnndseditointia (keskiarvo 62 prosenttia) (Hautanen

2008, 97).

Pro gradussani esitin, ettd rakentamani portinvartiointimallin toimivuutta voisi testata uutis-
kaintimiseen (Hautanen 2008, 101). Helsingin Sanomien kirjeenvaihtaja ei kdantanyt uutisia,
vaan hin teki omia juttuja. Tatd opinndytetyotd suunnitellessani havaitsin, ettd mallia voisi
hyodyntda myos yksikielisen uutismateriaalin analysoimisessa. Helsingin Sanomien kirjeenvaih-
tajan uutistuottamisprosessia analysoidessani olin ldsni, kun hin kerdsi materiaalia juttujaan
varten ja tiesin, mitd hin oli kdyttinyt ldhteendin. Analysoidessani hinen tekemidin juttuja
huomasin, ettd alkuperiistekstien jaljittiminen lopputeksteistd oli yllittavan helppoa. Sen
vuoksi ajattelin, ettd voisin yrittad analysoida myos sellaisia tekstejd, joiden tuottamista en ole

ollut seuraamassa.
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4 Empiirinen osa

Olen analysoinut pro gradussani kehittimani portinvartiointimallin (ks. luku 3) avulla Ilkka
Kanervan erosta kerddmani uutiset. Olen verrannut sekundairildhteitd primairilihteisiin lause
lauseelta ja analysoinut, onko kyse jiljentimisesta, tiivistimisestd, paikallisista muutoksista, tyy-
lillisistd ja retorisista muutoksista tai uuden tekstin tuottamisesta. Englanninkielisistd teksteista

olen sen jilkeen mairitellyt, onko kyse kdantimisesta, kadnnoseditoinnista vai luomisesta.

Tutkimusaineisto kasittdd Verkkouutisten asiasta ensimmadisend julkaiseman uutisen Katainen
Verkkountisille: Kanerva ei voi jatkaa ministerind (liite 1), kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katai-
sen pitiman tiedotustilaisuuden pohjalta puretun tekstin (liite 3), ulkoministerion Kanervan
sairauslomasta lihettiman tiedotteen (liite 2) seké seitsemén suomenkielisti (liitteet 4-10) ja

yhdeksin englanninkielista (liitteet 11-19) asiasta julkaistua uutista.

Verkkouutisten uutisen 16ysin Verkkouutisista, Jyrki Kataisen tiedotustilaisuuden Ylen Eldvis-
td arkistosta ja ulkoministerion tiedotteen STT:n arkistosta. Osan uutisista olen 16ytinyt inter-
netistd tekemalld Googlessa hakuja esimerkiksi sanoilla: ”Ilkka Kanerva eroamaan”, ”Ilkka
Kanerva potkut”, ”Ilkka Kanerva sacked” ja ”Ilkka Kanerva resign”. Osan uutisista 16ysin Wi-
kipedian aihetta koskevan sivun kautta, osan sain Verkkouutisten silloiselta vastaavalta paitoi-
mittajalta Ilkka Ahtokiveltd ja osan ulkoministeri Ilkka Kanervan silloiselta lehdistbavustajalta

Juha Kirstilaltd. STT:n jutut 16ytyivat STT:n arkistosta.

Esittelen seuraavaksi analyysini tulokset olennaisilta osin sekundiirildhteittdin. Kisittelen ensin
suomenkieliset ja sitten englanninkieliset uutiset. Priméarildhteitd, eli Verkkouutisten uutista,
Kataisen tiedotustilaisuutta ja ulkoministerion tiedotetta, en kisittele tissd erikseen vaan aino-
astaan niiden pohjalta tehtyjen uutisten kautta. Ensimmdisena esiteltdvin STT:n kayn ldpi mui-

ta medioita tarkemmin, jotta tutkimusmenetelmin soveltaminen hahmottuisi lukijalle.

4.1 Suomenkieliset mediat
411 STT

Suomen tietotoimisto (STT) (liite 4) huomasi Verkkouutisten uutisen Kanervan erosta ensim-

maiisend. STT ldhetti pikauutisen asiasta 1.4.2008 kello 07:36. STT kertoo:
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Ilkka Kanerva ei kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Kataisen mukaan voi jatkaa ministerina.

Katainen kertoi kantansa Verkkouutisille.

Asiasisilto pitdd paikkansa. Verkkouutisia ei ole suoraan jiljennetty, vaan ST'T on tuottanut

omaa, uutta tekstid. Lihde eli Verkkouutiset on mainittu.

Ensimmaisen lyhyen jutun, jota kutsutaan sihkeeksi, STT ldhetti kello 07:50. Useat mediat oli-
vat ehtineet jo sitd ennen julkaista asiasta ensimmadiset uutisensa. Télld kertaa STT oli jiljenta-
nyt Verkkouutisten otsikon Kazainen: Kanerva ei voi jatkaa ministerind, mutta jattinyt siitd pois
sanan (Katainen) ”Verkkouutisille”. Sdhkeen ensimmaiset kaksi lausetta olivat atkamuodon-

muutosta lukuun ottamatta samat kuin pikauutisessa, joten kyse oli oman tekstin tuottamisesta.

Seuraavat kaksi lausetta ovat titvistamista:

Katainen kertoo tehneensi raskain mielin pditoksen Kanervan jatkosta ulkoministerind. Katai-

nen pitdd pdatostd puheenjohtajan uransa raskaimpana.

Verkkouutisten mukaan:

Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyrki Katainen kertoo Verkkouutisille teh-

neensd raskain mielin pditoksen Ilkka Kanervan (kok.) jatkosta ulkoministerini.

Lisaksi Katainen sanoi Verkkouutisille:

- Tdmi on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain paitos.

Vaikka STT:n lauseet sisdltivit my6s jdljentimistd, niin tiivistiminen on tdssa hallitseva teks-

tinkasittelystrategia ja siksi olen luokitellut lauseet tiivistaimiseksi.

Seuraavaksi ST'T on siteerannut suoraan Kataisen lausumaa Verkkouutisista:

- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-
dollistaisi hinen jatkamisensa ministerind. Niiden seikkojen valossa hinen kykynsi toimia ulko-

ministerin tehtivissd on ratkaisevasti heikentynyt, Katainen sanoo Verkkouutisille.

Léhde eli ”Verkkouutisille” on STT:n lauseeseen lisdama. Lihteen osalta kyse on lisdyksesta,

jonka luokittelen paikalliseksi muutokseksi. Muutoin sitaatti on jiljentdmista.
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Jutun viimeinen lause "Hymy julkaisi tinddn Kanervan vihjailevia tekstiviesteja” on STT:n

omaa tuotantoa, silla kyseisté asiasisaltoa ei 16ydy Verkkouutisten jutusta.

Kello 08:14 STT julkaisi toisen sihkeen koskien Kanervan jadmista sairauslomalle. Sahke pe-
rustuu ulkoministerion kello 07:41 asiasta lihettimain tiedotteeseen ja Verkkouutisten uuti-
seen. Sen otsikko Kanerva menettii ulkoministerin paikan on STT omaa tuotantoa. Sihkeen en-

simmainen lause on uuden tekstin tuottamista:

Ulkoministerin paikkansa menettivi kokoomuksen Ilkka Kanerva ei aio esiintyé tinddn julki-

suudessa.

Kyse on STT:n toimittajan omasta tulkinnasta tai tiedonhankinnasta. Toisesta STT:n jutusta
kdy ilmi, ettd STT:n toimittaja oli soittanut Kanervan lehdistéavustajalle Juha Kirstilalle, joka

sanoi, ettei Kanerva anna mitdin haastatteluja. Ulkoministerion tiedotteessa lukee:

Ulkoministeri Ilkka Kanerva on tindin jadnyt sairauslomalle, ja hinen ohjelmansa on peruutettu.
Ministeri Kanerva ei my6skddn osallistu 2.-3. huhtikuuta Bukarestissa Romaniassa pidettiviin

Naton huippukokoukseen. Kanerva ei anna asiasta haastatteluja.

Seuraava lause on niin ikaan STT:n omaa tuotantoa:

Aiemmin kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen kertoi Verkkouutisille, ettei Kanerva voi

jatkaa ministerind.

Katainen ei itse asiassa sano Verkkouutisille, ettd Kanerva ei voi jatkaa ministerini, vaikka
Verkkouutisten otsikossa niin lukeekin. Otsikko on Verkkouutisten toimittajan omaa tulkin-

taa. Verkkouutisten jutussa lukee:

Katainen katsoo, ettei Kanervalla ole edellytyksii jatkaa toimessaan.

Lisaksi Katainen sanoo Verkkouutisten jutussa:

- Arvioni perusteella Kanerva ei endé nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-

dollistaisi hdnen jatkamisensa ministereina.

STT:n jutussa lukee seuraavaksi:
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Ulkoministerién mukaan Kanerva on jadnyt sairauslomalle.

Lause ”Kanerva on jadnyt sairauslomalle” on tiivistetty ulkoministerion tiedotteen lauseesta:

Ulkoministeri Ilkka Kanerva on tindin jadnyt sairauslomalle, ja hinen ohjelmansa on peruutettu.

Paikalliseksi muutokseksi lukeutuvalla lisaykselld ulkoministerion mukaan” STT:n toimittaja
haluaa laittaa vastuun tiedosta ulkoministeriolle ja kyseenalaistaa, onko Kanerva oikeasti jadnyt

sairauslomalle.

Jutun viimeinen lause "Kokoomus kisittelee tilannetta puoluchallituksen ja eduskuntaryhmin

kokouksissa tinddn aamupiivalld” on jiljennetty ulkoministerion tiedotteen lauseesta:

Kokoomus kisittelee ulkoministeriasiaa puoluchallituksen ja eduskuntaryhmin kokouksissa tiis-

taina 1. huhtikuuta aamupdivin aikana.

Lauseeseen on tehty muutamia paikallisia muutoksia. Tiedotteen “ulkoministeriasiaa” on kor-
2 9

vattu sahkeessa sanalla “tilannetta”, tiistaina 1. huhtikuuta” on korvattu ilmauksella tinidin”

ja ” aamupaivin aikana” on lyhennetty muotoon “aamupaivalld”.

STT julkaisi asiasta tiydennetyn sihkeen kello 08:45 otsikolla Kokoomus pdiittid undesta ministe-

rinimityksesta tanaan. STT kertoo:

Kanerva oli kuitenkin luvannut nimityksensi yhteydess, ettd kokoomus ei joudu hinen takiaan

kiusallisiin tilanteisiin.

Tosiasiassa Katainen kertoi Verkkouutisille monien esittineen edelliseni kevaina epdilyja Ka-
nervan nimityksestd ulkoministeriksi hinen virikkain menneisyytensa vuoksi. Katainen sanoi

Verkkouutisille:

- Kédvin nimityksen yhteydessd my6s keskustelun hinen kanssaan, jossa totesin nima epdilyt ja
sanoin, ettd ministeriaikana en halua, ettd joudumme vastaaviin tilanteisiin kuin aiemmin. Sen

hin lupasi minulle. T4td lupausta hin ei kyennyt pitdimain.
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Kanerva oli siis luvannut, ettei kokoomus joudu “vastaaviin tilanteisiin kuin aiemmin”. Termié
“kiusallisiin tilanteisiin” Katainen kaytti vasta 2,5 tuntia myohemmin tiedotustilaisuudessa.
Lihdetta eli Verkkouutisia ei tissa STT:n sdhkeessa eikd muissa myohemmin lahetetyissa ju-

tuissa mainita enaa lainkaan.

Kataisen pitimin tiedotustilaisuuden jilkeen STT uutisoi kello 13:14, ettd Kanerva petti Kataisen

Inottamuksen. Otsikko on STT:n toimittajan omaa tulkintaa. STT siteeraa Kataista ndin:

Kokoomuksen puheenjohtajan valtiovarainministeri Jyrki Kataisen mukaan Ilkka Kanervan olisi

ollut mahdotonta jatkaa ulkoministerin tehtivissi viimeaikaisten tapahtumien jilkeen.

Katainen ei kuitenkaan sanonut tillaista tiedotustilaisuudessa. Verkkouutisissa hin oli sanonut,
ettd Kanervan ei nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mahdollistaisi jatkami-

sen ministerind. Verkkouutisiin STT ei kuitenkaan enai viittaa jutussaan. STT kirjoittaa:

Kanerva oli hinen mukaansa [Kataisen] kiyttinyt loppuun oman luottamuspddomansa ja hinen
toimintakykynsid ministerind oli heikentynyt. (Hakasulkeissa oleva on opinndytetyon tekijan li-

saama.)

Katainen ei kuitenkaan sanonut, ettd Kanerva olisi kdyttinyt loppuun oman luottamuspaio-
mansa. Hin totesi Kanervasta, ettd hinen toimintakykynsid on merkittavasti heikentynyt, eika
hin nauti sellaista taytta luottamusta, joka jokaisella ministerilla tiytyy ty6ssdan olla. STT on

laittanut Kataisen suuhun suoran sitaatin:

- Hin ei titd lupausta pystynyt kuitenkaan pitiméin.

Tiedotustilaisuudessa Katainen sanoi kuitenkin nain:

Hin ei kuitenkaan titd lupausta pystynyt pitimain.

Kuitenkaan-sana oli vaihtanut STT:n jutussa paikkaa. Toisessa suorassa sitaatissa Katainen sa-

noo STT:n mukaan niin:

- Tiéllaisen luottamusvajeen varassa ei kukaan voi eldd.

Tiedotustilaisuudessa Katainen totesi nain:
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Timmoisen luottamusvajeen kanssa meistd kukaan ei voi elda.

STT:n toimittaja on tiivistanyt hieman sitaattia ja muuttanut puhekielisen ’timmaoisen”-

ilmauksen “tallaiseksi”.

STT julkaisi lehtiversion atheesta kello 15:19 otsikolla Kanerva petti lupanksensa Kataiselle. Jutun
alaotsikko on Yksityiselimin sekoilut murensivat ministerin Inottamuksen. Molemmat otsikot ovat

STT:n toimittajan omaa tulkintaa. STT kirjoittaa ndin:

Ulkoministeri Ilkka Kanervan (kok.) kolme viikkoa kestinyt kujanjuoksu skandaalijulkisuudessa
péittyi tiistaina dramaattisiin potkuihin. Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen vihelsi pe-
lin poikki aamulla ennen kuin Hymy-lehden julkaisemien tekstiviestien riepottelu mediassa ehti

kunnolla litkkkeelle. Katainen selvitti puoliltapiivin eduskunnassa valtaisassa median piirityksessa,

ettd Kanervan jatkaminen ulkoministerin tehtivissd oli kidynyt mahdottomaksi.

Juttua on dramatisoitu kayttamalla liioittelevaa kuvailua, kuten ilmaisuja ’skandaalijulkisuus”,
2 9

”dramaattiset potkut”, ’vihelsi pelin poikki”, ”riepottelu mediassa” ja “’valtaisa median piiri-

tys”. Lauseet ovat STT:n omaa tuotantoa. STT kirjoittaa:

Kataisen mukaan hidnen toimintakykynsi ministerini oli ratkaisevasti heikentynyt luottamuksen

murennuttua.

Katainen viittasi kuitenkin Kanervan toimintakykyyn eikd omaansa, niin kuin STT:n jutusta
voi vairin ymmartad. Katainen ei puhunut ”luottamuksen murentumisesta”, vaan se on STT:n

toimittajan omaa tulkintaa.

STT:n mukaan Katainen kertoi soittaneensa ratkaisustaan illalla my6s puhemies Sauli Niinis-
tolle, koska se "jotenkin oikealta tuntui". STT:n mukaan ulkoministeriksi Katainen ei Niinist6d
kysynyt, eikd tima sellaiseksi tarjoutunut. Nama asiat eivit kdy ilmi Ylen Arkistossa olevasta
taltioinnista. Tiedotustilaisuus jatkui kuitenkin vield nauhoituksen paittymisen jilkeen, joten
asia on saattanut nousta myéhemmin esille. Tiedotustilaisuuden aluksi Katainen sanoi, ettei

hin anna yksityishaastatteluja.

STT kirjoittaa niin ikdidn, ettd ryhmikokouksessa Niinist6 oli ainoa nimi, joka tuotiin esiin

vaithtoehtona Stubbille. Kataiselta kysyttiin tiedotustilaisuudessa, esitettiinké eduskuntaryh-
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missa Sauli Niinist6d ulkoministeriksi, johon Katainen vastasi, ettd ryhmassa kaytiin keskustelu
hinen esityksensa pohjalta. Katainen sanoi: "Hanen nimensa tuli my6s esille, mutta paitos
Alexander Stubbin puolesta oli tdysin yksimielinen.” Katainen ei sanonut, ettd Niinist6 oli ai-
nut, jonka nimi tuotiin esille, mutta STT:1l4 on saattanut olla ryhmistd peridisin olevaa tietoa

asiasta.

STT Kkirjoittaa:

Kataisen mukaan viimeisen mahdollisuuden antaminen [Kanervalle] olisi merkinnyt vain epi-

varmuuden jatkumista. (Hakasulkeissa oleva on opinndytety6n tekijin lisidma.)

Katainen ei sanonut sen merkitsevin epdvarmuuden jatkumisesta vaan sité, ettei Kanervalla

olisi ollut taytta luottamusta. STT kirjoittaa:

Kataisen mukaan Kanervan riskialttius yksityiselimissdin nousi esiin jo viime keviini.

Katainen ei kdyttinyt ilmausta “riskialttius yksityiseldimassd”, vaan hin puhui Kanervan 7virik-

kadstd elimdstd”. STT kirjoittaa:

Kanerva osoittautui tyénsi hoidossa Kataisen mukaan sataprosenttisesti hinen luottamuksensa

arvoiseksi. Muuten hin joutui pettymidn.

Katainen ei sanonut, ettd hin joutui pettyméin, vaan hin totesi, ettd hin haluisi epdilyistd huo-

limatta luottaa Kanervaan ja etta Kanerva ei pystynyt pitiméin lupaustaan.

STT:n jutuissa on runsaasti omaa, uutta tekstid ja vain vahin tiivistdmisté ja suoria sitaatteja eli
jaljentamistd. Asiat on pyritty kertomaan omin sanoin, eikd Verkkouutisia tai Kataista ole suo-
raan kopioitu. Samalla tekstiin on kuitenkin tullut epatarkkuuksia ja Kataisen sanomaksi on
laitettu sellaisia asioita, joita hidn ei ole sanonut. Kyse ei ole suorista lainauksia, vaan episuoris-
ta ”Kataisen mukaan” -ilmauksista, jotka kuitenkin viittaavat sithen, ettd Katainen olisi ndin
sanonut. Lisaksi jutuissa on toimittajan omaa tulkintaa, joka heijastelee toimittajan omia kasi-

tyksia.

Paivin aikana STT kirjoitti my0s sihkeitd ja jutun Kanervan eroottiselle tanssijalle Johanna
Tukiaiselle lahettimista viesteistd, jotka Hymy julkaisi samana aamuna, sekid kronologian ”Ka-

nerva-jupakasta”.
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4.1.2 Helsingin Sanomat

Helsingin Sanomat (HS) (liite 5) uutisoi Kanervan erosta heti STT:n jilkeen kello 7:39. Uutista
on piitvitetty kello 13:46 eli Kataisen tiedotustilaisuuden jilkeen, joten alkuperiistd uutista tai
muita versioita siitd kuin lopullinen uutinen ei ole saatavilla. Jutusta kuitenkin nikee, etté siina

on kaytetty pohjana Verkkouutisten uutista, vaikka Verkkouutisia ei mainita jutussa lainkaan.

HS otsikoi, ettd Katainen liikuttui kertoessaan Kanervan erottamisesta. Katainen ei puhunut missaan
vaiheessa Kanervan erottamisesta, vaan han sanoi Verkkouutisissa, ettei Kanerva enii nauti
sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mahdollistaisi hinen jatkamisensa ministerei-
né. Tiedotustilaisuudessa Katainen sanoi, ettd Kanervan kyky toimia ulkoministerin tehtdvissa
on ratkaisevasti heikentynyt. Muodollisesti Kanerva erosi itse tehtdvista jattimalld eronpyyn-
nén muutamaa paivaa myohemmin, eikd Katainen hénta siitd erottanut, vaikka kdytinnossa

pakottikin eroamaan.

HS kirjoittaa, ettd: “Katainen kertol tehneensi paatoksen raskain mielin.” Katainen kertoi niin
Verkkouutisille. Tiedotustilaisuudessa hin sanoi, ettd: ”Paitos on erittdin raskas.” HS:n jutussa

on my0s suora sitaatti Verkkouutisista, vaikkei ldhdettd ole mainittu:

”Tke on ystivini ja hin on tehnyt ty6énsd ulkoministerina loistavasti”, Katainen sanoi.

Katainen sanoi kylld tiedotustilaisuudessa saman asian, mutta eri tavoin:

Kyseessd on ystivi ja pitkdaikainen ty6toveri, joka on kaiken lisiksi vield hoitanu tyonsi erittdin
hyvin. Hin on tin vuoden aikana rakentanut Suomen ulkosuhteita erittdin mallikkaasti ja korjan-

nut paljon niitd puutteita, joita meilld on vuosien aikana niissé asioissa ollut.

HS tulkitsee, ettd Katainen myintid monien esittineen epiilyja Kanervan nimityksestd jo viime
kevidind, kun ministerichdokkaiden nimid kaytiin ldpi, mika viittaa sithen, ettd Katainen olisi
pitinyt Kanervan valintaa virheend. Mielestini Kataisen puheesta ei kuitenkaan vality katumus,

vaan hin pikemminkin kertoi asiasta taustoittaakseen tekemainsa padtosta. HS kirjoittaa, etté:

”Kanerva lupasi vuosi sitten, kun hinet valittiin ministeriksi, ettei hinen virikis eliminsi saata

hinti tai kokoomusta kiusalliseen tilanteeseen”, Katainen sanoi eduskunnassa tiistaina.
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Vaikka kyse on suorasta sitaatista, Katainen ei kuitenkaan sanonut niin, vaan niin:

Me kdvimme my0s viime kevddnid hdnen, hinen kanssaan lipi euh siti, ettd en toivo, ettd hinen
omaan henkil6kohtaiseen eliminsi kautta hin joutuisi kyseenalaiseen tilanteeseen tai etti me,
jotka olemme hinet siihen tehtdviin valinnut tai hinen tukijansa joutuisivat kiusallisiin tilantei-
siin. Hidn ymmarsi tdysin, mistd oli kysymys, ja hdn lupasi, ettd timi ei tule kuitenkaan, tima ei

tule toistumaan. Hin ei kuitenkaan titd lupausta pystynyt pitimdan.

Helsingin Sanomissa Kataisen Kanervalle esittima toivomus tai vaatimus oli muuttunut Ka-
nervan itsensia oma-aloitteisesti tekemiksi lupaukseksi. Katainen ei mydskiin puhunut ko-
koomuksesta, niin kuin HS:n sitaatissa, vaan Kanervan tehtivian valinneista tai hanen tukijois-

tansa, mika ei valttaimatta tarkoita puoluetta.

HS kirjoittaa:

Tillaisella luottamuksen puutteella olisi Kataisen arvion mukaan ollut kielteinen vaikutus halli-

tusyhteistyhon.

Katainen el varsinaisesti puhunut “luottamuksen puutteesta” vaan “luottamusvajeesta”. Hin ei
my0Oskain sanonut, ettd silld o/isi o//ut kielteinen vaikutus hallitusyhteisty6hon, vaan hin sanoi
pitdvinsa suurena riskind sitd, ettd silld olisi saatfanut olla my6s hallitusty6hon kielteisid vaiku-

tuksia.

Helsingin Sanomien jutun alku ja loppu on toimituksen omaa, uutta tekstid. Keskikohta on
tiivistelmaa ja siina esiintyy jonkin verran epatarkkuuksia, joko tahallisia tai tahattomia. Fsi-
merkiksi ”viittimat” ovat muuttuneet “tiedoiksi” ja “luottamusvaje” on muuttunut “luotta-
muksen puutteeksi”. Suoria sitaatteja Kataiselta ei ole kuin kaksi, joista toinen oli kopioitu

Verkkouutisista ja toinen oli itse keksitty. Toimittajan nimei jutun yhteydessa ei ole mainittu.

413 Yle

Yle (liite 6) on julkaissut ensimmaiisen uutisen kello 7:41 ja sitd on piivitetty seitseman kuu-
kautta my6hemmin 31.10.2008 kello 21:33. Piivityksen syy ei selvid jutusta. Verkosta 16ytyvi
juttu on tehty kuitenkin Kataisen tiedotustilaisuuden jalkeen. Otsikon mukaan I/kka Kanerva

Joutun eroamaan. Yle kirjoittaa:

Kataisen mukaan oli suuri riski sithen, ettd Kanervan jatkaminen ulkoministerind olisi vaikutta-
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nut koko hallituksen ty6hon.

Katainen tarkoitti kuitenkin sitd, ettd Kanervan luottamusvaje olisi saattanut vaikuttaa kieltei-
sesti hallitusyhteistyohon, jos hin olisi joutunut saalistuksen kohteeksi tai hinti vastaan olisi
esitetty vaittdmia. Lisaksi Katainen puhuu mahdollisista vaikutuksista hallitustyohon, kun taas

Yle pitaa vaikutuksia varmoina.

Yle kirjoittaa:

Muut hallituspuolueet ovat kertoneet antavansa tukensa Kanervalle ihmisend.

Tissd on ilmeisesti virthe. Katainen kertoi, etti:

[Kokoomuksen| Puoluchallitus ja my6s eduskuntaryhma anto tille pditokselle yksimielisen tu-
kensa. Molemmista ryhmisti lihetettiin vahva viesti, ettd me annamme kaiken inhimillisen tuen
Ikelle ihmiseni, mutta ettd tima pditds oli vilttimitontd tehda. (hakasulkeissa oleva on opinniy-

tetyon tekijan lisddma)

Ylen jutussa kokoomuksen puoluehallitus ja eduskuntaryhmi ovat vaihtuneet muiksi hallitus-

puolueiksi.

Ylen uutinen on padasiassa uuden tekstin tuottamista ja tiivistimista. Sitaatteja siind ei ole yh-

taan.

4.1.4 Iltalehti

Iltalehti (liite 7) on julkaissut uutisen Verkkouutisten uutisesta kello 7:43 ja paivittinyt sitd kel-
lo 8:40. Iltalehti on jittinyt Verkkouutisten otsikosta pois lihteen eli sanan ”’Verkkouutisille”,
mutta kdyttinyt muutoin samaa otsikkoa kuin Verkkouutiset: Katainen: Kanerva ei voi jatkaa mi-

nisterind.

Iltalehti on laatinut juttuun oman ingressin: ”Jyrki Katainen paitti, ettei Kanervalla ole edelly-
tyksid jatkaa.” Seuraavat kolme kappaletta on jiljennetty suoraan Verkkouutisista pienid paikal-
lisia muutoksia lukuun ottamatta. Iltalehdessa Verkkouutisten preesens ”’kertoo” on muutettu
imperfektiksi kertoi”. Lisaksi esimerkiksi Kanervan puolueesta kertova lyhenne ”(kok.)” on

poistettu Iltalehden jutusta ja Iltalehden juttuun on lisitty maininta ajankohdasta ”tinddn”.
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Iltalehden mukaan ”Kanerva kuitenkin vakuutti, ettei hian joudu ministeriaikana vastaaviin ti-
lanteisiin kuin aiemmin”. Iltalehdessd Kanervan lupaus Kataiselle on muuttunut vakuutuksek-

si.

Juttu koostuu pidasiassa Verkkouutisten uutisen jiljentamisesta ja tiivistimisesta. Verkkouuti-
set on mainittu jutussa kolmesti, mutta ei jokaisen sitaatin yhteydessa eikd otsikossa, niin kuin
JSN:n ohjeet nykyisin edellyttivit. Myoskain linkkid alkuperiiseen Verkkouutisten uutiseen

jutussa et ole. Jutun kirjoittajaksi on merkitty IL eli Iltalehti.

Iltalehti on julkaissut toisen uutisen aiheesta Kataisen tiedotustilaisuuden jilkeen kello 12:33

otsikolla Katainen purskabti kyyneliin. lltalehden mukaan:

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen sanoi eduskunnassa, ettd viime viikot ovat olleet

ulkoministeri Ilkka Kanervalle raskaita.

Siitd saa vaikutelman, ettd viime viikot ovat olleet raskaat ainoastaan Kanervalle, vaikka Katai-
nen sanoi niiden olleen raskaat paitsi Kanervalle niin my6s “meille muille hinen ldheisilleen ja

[--] kavereille ja meille ystiville”.

Iltalehti kirjoittaa Kataisen sanoneen:

- T4md on erittdin suuri inhimillinen koettelemus. Viikkojen aikana on esitetty viitteitd, joista osa

on tosia, osa epitosia, kokoomuksen puheenjohtaja sanoi.

Siitd saa vaikutelman, ettd tapahtunut on ollut erittdin suuri inhimillinen koettelemus Kataiselle

itselleen, vaikka Katainen sanoi:

Viikon aikana on esitetty paljon viitteitd. Varmasti osa tosia, varmasti osa epitosia. Mutta joka

tapauksessa ollu varmasti erittdin suuri inhimillinen koettelemus hénelle itselleen.
Tiedon sijaan olettamusta kuvaavat ”varmasti” -sanat ja Kanervaan viittaava ’hanelle itselleen”

on jitetty Iltalehden sitaatista pois sen lisdksi, ettd lauseiden jérjestystd on vaihdettu ja sitaattia

on editoitu muutoinkin.

Iltalehti kirjoittaa:
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Keviin ministerivalintojen yhteydessi Katainen kertoi kokeneensa epiilyksid Kanervan suhteen,

mutta halusi antaa hianelle mahdollisuuden.

Katainen ei sanonut itse kokeneensa epiilyksid, vaan hian kertoi muiden, joiden kanssa hin oli

kaynyt ministerilistaa ldpi sparrausmielessi, esittineen epiilevid nikemyksii.

Kataisen suuhun on laitettu sitaatti: "Hén suoriutui tehtdvissidn sataprosenttisesti.” Katainen
ei kuitenkaan sanonut Kanervan suoriutuneen tehtavastain sataprosenttisesti, vaan hin sanoi
Kanervan osoittautuneen tyonhoidossa luottamuksenarvoiseksi sataprosenttisesti. MyShem-

min Katainen toisteli Kanervan hoitaneen tyonsa “erittdin hyvin”.

Iltalehden mukaan ”Katainen oli pitinyt Kanervaa suurena mahdollisuutena hallituksessa”.
Kyse on toimittajan omasta tulkinnasta. Katainen ei ndin sanonut. Sen sijaan hin kertoi, etta
valitessaan ministereitd hin halusi luottaa Kanervaan siitd huolimatta, ettd ihmiset esittivit ha-

nen kohdallaan epiilyja.

Iltalehti on editoinut Kataisen puhekielisia sitaatteja ja melkein kaikki Kataisen suuhun laitetut
kommentit ovat titvistettyjd. Samalla mukaan on eksynyt muutama virhe, joka on saattanut
syntya kiireessd. Toimittaja on saattanut kuulla tai ymmartdd vaarin eikd hin ole ehtinyt tai viit-
sinyt tarkistaa nauhalta, mitd Katainen sanoi, tai sitten hén ei ole kiyttinyt lainkaan nauhuria,
vaan hian on tukeutunut ainoastaan omiin muistiinpanoihinsa. Jutusta vilittyy my0s toimittajan

omia asenteita.

4.1.5 Uusi Suomi

Uusi Suomi (liite 8) on julkaissut juttunsa kello 7:45 otsikolla Kanervalle potkut. Unden Suomen
ingressissa lukee, ettd: ”Ulkoministeri Ilkka Kanerva (kok.) on joutunut jittimain tehtivinsi”,
vaikka Katainen vasta kertoi Verkkouutisissa, ettei Kanerva voi jatkaa tehtavissaan. Uusi
Suomi on ainut media, joka on tulkinnut Verkkouutisten jutun niin. Kokoomuksen puoluchal-

litus ja eduskuntaryhmi kokoontuivat pdittimain asiasta vasta muutamaa tuntia myéhemmin.

Otsikkoa ja ingressid lukuun ottamatta Uuden Suomen juttu on jiljennetty Verkkouutisista.
Uuden Suomen juttuun on tehty vain kaksi paikallista muutosta: kolmannessa kappaleessa Ka-
tainen “kertoo” on korvattu verbilld ”sanoo” ja neljainnen kappaleen alkuun on lisatty lahde

”Verkkouutisissa”. Se on ainut kerta, kun lihde mainitaan jutussa.
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Uusi Suomi on julkaissut kello 13:21 jutun Kataisen tiedotustilaisuuden pohjalta otsikolla Ka-
taisen ddni petti Kanerva-tilaisuudessa. Uuden Suomen juttuun on putkahtanut virhe. Jutussa lukee,
etta: "Katainen kertoi, ettd pdatos viestien julkaisemisesta tehtiin jo ennen Hymyn uusimpien
tekstiviestien julkistamista”. Siind pitdisi lukea, ettd pditOs erosta eikd pdatds viestien julkaise-

misesta, silld Katainen ei tehnyt pdatosta viestien julkaisemisesta.

Uusi Suomi kirjoittaa:

- Keskustelua olisi pitdnyt kdydé niin avoimesti, ettd se olisi sdilynyt jarkevissd mittasuhteissa.

Nyt se ei ollut sitd, Katainen totesi tiedotustilaisuudessa.

Sitaattia on editoitu eli tiivistetty siten, ettd siitd saa sellaisen vaikutelman, ettd kokoomuksen
olisi pitinyt kdyda keskustelua niin avoimesti, ettd se olisi sdilynyt jarkevissd mittasuhteissa.

Todellisuudessa Katainen sanoi nain:

[--] hdnen olisi pitinyt kdydd timi keskustelu niin avoimesti lipi, ettd se olisi pysynyt joissakin

jarkevissd mittasuhteissa. Nythin se ei ole missdin jirkevissd mittasuhteissa.

Tiedotustilaisuudessa Alexander Stubb sanoi tulleensa aina “erittdin hyvin toimeen” tasavallan
presidentin Tarja Halosen kanssa. Uudessa Suomessa “erittdin” -sana oli tiputettu pois ja ju-
tussa luki, ettd: ”Stubb sanoi tulleensa aina hyvin toimeen presidentti Tarja Halosen kanssa.”

Uusi Suomi kirjoittaa:

Stubb kertoi, ettd hinelle tarjottiin ulkoministerin paikkaa eilen illalla.

Ylen arkistosta 16ytyvisti tiedotustilaisuustaltioinnista téllaista kohtaa ei 16ydy. Nauhalla Ka-

tainen sanoo kysyttiessa, etti:

Ensinndkin asiat hoidetaan tietysti siind jirjestyksessd kuin ne pitdd hoitaa. M4 olin itse mielessd-
ni asioita jirjestellyt ja sen jilkeen, kun asiat oli Kanervan kanssa kayty lipi, niin sitten pyysin

hinti [nyokkad Stubbin suuntaan] tehtivain. Niin tdmad tietysti aina menee.

Taltioinnista ei siis kdy ilmi, kertoiko Stubb, ettd paikkaa tarjottiin edellisend maanantai-iltana.
Sittemmin esimerkiksi Helsingin Sanomat on kertonut, ettd Katainen oli pyytinyt Stubbia teh-
tivddn jo sunnuntaina. Stubb itse puolestaan on sanonut, ettd hinelld oli 24 tuntia aikaa tehda

paatos ulkoministeriksi lahtemisesta (Stubb, A. 17.2.2011). Kanervan lehdistéavustajan mu-
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kaan Stubbilta oli kysytty valmiutta tulla Helsinkiin (Kirstild, J. 7.4.2011).

Uuden Suomen jilkimmainen juttu on pédasiassa tiivistetty Kataisen pitimasta tiedotustilai-
suudesta. My6s jutun ainut suora sitaatti on tiivistetty. Jutun alkupuoli on omaa, uuden tekstin

luomista, jossa kuvaillaan tilaisuuden tunnelmaa ja ihmisten reaktioita.

4.1.6 Ilta-Sanomat

Ilta-Sanomien juttu (liite 9) on julkaistu kello 12:21 ja sitd on paivitetty kello 13:23. Mikali
Verkkouutisten jutun pohjalta on julkaistu uutinen Ilta-Sanomissa, se on saatettu poistaa ver-
kosta, silld sellaista ei endid 16ydy. Kataisen tiedotustilaisuuden pohjalta tehdyn jutun otsikko
on: Katainen: "Kanerva petti luottamnksen”. Vaikka lause on laitettu Kataisen suuhun, niin hin ei
ndin sanonut, vaan otsikko on toimituksen omaa tuotantoa tai tulkintaa. Katainen sanoi, ettei

Kanerva pystynyt pitimain lupaustaan.

Ilta-Sanomat kirjoittaa:

Hinen [Kataisen| mukaansa Kanervan olisi ollut mahdotonta jatkaa ulkoministerin tehtivissi

viimeaikaisten tapahtumien jilkeen. (Hakasulkeissa oleva on opinndytetyon tekijan lisddmi.)

Katainen ei kuitenkaan sanonut niin, vaan hin kertoi pohtineensa, pitiisiké Kanervalle antaa

viela viimeinen mahdollisuus:

[--] ministerilld on joko tdysi luottamus ja se luottamuspddoma on niin kova, etti sitd voi ongel-
matilanteissa my6s koe... koetella ja voidaan harkintaa kéyttda. Téssd viimeisen mahdollisuuden
kohdalla Kanervalla ei olisi titd harkinta, harkintamahdollisuutta endd ollut. Ja timmdsessi tilan-

teessa, timmaosen luottamusvajeen kanssa meistd kukaan ei voi elda.

Ilta-Sanomien lause on siis toimituksen omaa tuotantoa, eikd pida paikkansa. Ilta-Sanomat kir-

joittaa Kataisen sanoneen:

- Kanerva lupasi, ettei timi tule toistumaan. Hin kuitenkin petti lupauksensa.

Sitaatin ensimmaiinen lause on tiivistetty Kataisen lauseesta:

Hin ymmiirsi tdysin, mistd oli kysymys, ja hdn lupasi, ettd tima ei tule kuitenkaan, tima ei tule

toistumaan.
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Toinen lause sen sijaan on toimituksen omaa tuotantoa. Katainen ei sanonut Kanervan petté-

neen lupauksensa, vaan hin sanoi, ettd: ”"Hin ei kuitenkaan tita lupausta pystynyt pitimaan.”

Ilta-Sanomien jutussa on kaksi suoraa sitaattia Verkkouutisista:

- Uskokaa pois, timi on se asia, jota mindkin olen miettinyt pdani puhki. Vastaus on kuitenkin
se, ettd yhtd ministerid ei voida asettaa tilanteeseen, jossa hinelld on enemmin ehdollinen luot-

tamus kuin muilla.

- Ministerin tehtdvien hoidon onnistuminen on lopulta kiinni my®ds siitd, koetaanko ministeri
yleisesti rehelliseksi ja taitavaksi henkil6ksi. Suomalaisilla on oikeus toimintakykyisiin ministerei-

hin ja hallitukseen.

Verkkouutisia ei kuitenkaan mainita Kataisen sitaattien lihteeksi. Katainen sanoi tiedotustilai-
suudessa ensimmaisen sitaatin sisallén, mutta eri tavoin ja monipolvisemmin. Toisen sitaatin

sisaltod han ei sanonut tiedotustilaisuudessa lainkaan.

Ilta-Sanomat on editoinut eli tiivistinyt Kataisen sitaatteja. Ilta-Sanomat kirjoittaa Kataisen

sanoneen Kanervasta:

- Hin ei pitdnyt minulle antamaansa lupausta. Hinen toimintakykynsi on merkittdvisti heiken-

tynyt, eikd hin nauti sellaista luottamusta, mitd hinen pitéisi.

Todellisuudessa Katainen sanoi:

Hin ei ole pitinyt sitd lupaustaan, jonka hin minulle antoi. Hin on aiheuttanut omalla toimin-
nallaan himmennystd, ja tulkintani mukaan tistd kokonaisuudesta jad kiteen se, ettd hinen toi-
mintakykynsd on merkittivisti heikentynyt. Hin ei nauti sellaista tdyttd luottamusta, joka jokai-

sella ministerilld ty6ssddn tiytyy olla.

Ilta-Sanomat on muokannut sujuvammaksi ensimmaista lausetta. Toisesta virkkeesta toimittaja
on jittianyt pois kaksi ensimmaistid lausetta ja rakentanut uuden lauseen, jonka loppu on toimi-
tuksen omaa tuotantoa. Ilta-Sanomien mukaan Kanerva ei ’nauti sellaista luottamusta, mitd
hinen pitiisi”, kun taas Katainen sanoi, ettd: "Han ei nauti sellaista tdyttd luottamusta, joka
jokaisella ministerilld tyGssdin tdytyy olla.” My6s muita Kataisen sitaatteja on tiivistetty samaan

tapaan ja keksitty uutta tekstid hinen suuhunsa.
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Ilta-Sanomien juttu muistuttaa alkuosaltaan STT:n kello 13:14 julkaisemaa juttua (ks. 4.1.1.).
Ilta-Sanomat on julkaissut juttunsa kello 12:21, mutta sitd on piivitetty kello 13:23. Ilta-
Sanomat on STT:n asiakas, joten on mahdollista, ettd Ilta-Sanomat on ottanut STT:n jutusta

vaikutteita omaan juttuunsa.

Ilta-Sanomien otsikko on: Katainen: "Kanerva petti luottammksen”, kun taas STT:n otsikko on: Ka-

nerva petti Kataisen Inottamuksen.

STT kirjoittaa:

Kokoomuksen puheenjohtajan valtiovarainministeri Jyrki Kataisen mukaan Ilkka Kanervan olisi

ollut mahdotonta jatkaa ulkoministerin tehtivissi viimeaikaisten tapahtumien jilkeen.

Katainen korosti tiedotustilaisuudessaan Kanervan luvanneen hinelle viime kevaini huolehtia

siitd, ettd hidnen yksityiseliminsi ei endi aiheuta kiusallisia tilanteita.

Katainen meni hetkeksi lilkutuksesta sanattomaksi, kun hin ryhtyi perustelemaan, miksi Kanerva

el saanut endd viela kerran viimeistd mahdollisuutta.

Ilta-Sanomat kirjoittaa:

Hinen mukaansa Kanervan olisi ollut mahdotonta jatkaa ulkoministerin tehtivissi viimeaikais-

ten tapahtumien jilkeen.

Katainen korosti tiedotustilaisuudessaan Kanervan luvanneen hanelle viime kevaiana huolehtia

siitd, ettd hidnen yksityiseliminsa ei endi aiheuta kiusallisia tilanteita.

Katainen meni hetkeksi liikutuksesta sanattomaksi, kun hin ryhtyi perustelemaan, miksi Kanerva

el saanut enaa vield kerran viimeista mahdollisuutta.

Molemmissa jutuissa on kaksi taysin identtistd lausetta ja kolmas melkein identtinen, vaikkei
STT:ti ole merkitty jutun tekijaksi. Lisdksi otsikot ovat samankaltaisia. Sen lisiksi Ilta-Sanomat

on jiljentinyt kaksi lausetta Verkkouutisista lahdettd mainitsematta.

Jutun loppu on Ilta-Sanomien toimituksen itse tiivistimaa ja tuottamaa. Ilta-Sanomien koko
juttu vaikuttaisi olevan kooste STT:n, Verkkouutiset ja Ilta-Sanomien oman toimittajan jutuis-

ta. Toimittajan nimed ei ole mainittu jutun yhteydessi, vaan sen tekijaksi on laitettu IS.
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417 MTV3

MTV3 julkaisi jutun Kataisen tiedotustilaisuuden jalkeen kello 12:55 otsikolla Lizkuttunut ja

pettynyt Katainen: Kanerva petti lnpauksensa (liite 10). Uutista on paivitetty viimeksi kello 20:38.

MTV3 on tulkinnut Kataisen kidyneen lipi ministerilistaa edellisend kevddna muutamien ldheis-
ten tyotovereidensa kanssa. Katainen itse puhui muutamasta liheisestd thmisestéd, miké ei valt-

tamattd tarkoita tyGtovereita.

MTYV3 kirjoittaa:

Ulkoministeri oli my6s luvannut olla luottamuksen arvoinen. Katainen kertoi keskustelleensa
Kanervan kanssa siitd, ettd my6skadn yksityiselimissi ei pitdisi aiheuttaa hidpedi tukijoille eikd

puolueille.

Tiedotustilaisuudessa Katainen kertoi sanoneensa Kanervalle, etti:

[--] en toivo, ettd hinen omaan henkil6kohtaiseen eliminsi kautta hin joutuisi kyseenalaiseen ti-
lanteeseen tai ettd me, jotka olemme hénet sithen tehtdvain valinnut tai hinen tukijansa joutuisi-
vat kiusallisiin tilanteisiin. Hin ymmarsi tdysin, mistd oli kysymys, ja hin lupasi, ettd timi ei tule

kuitenkaan, timi ei tule toistumaan.

Kanerva ei siis varsinaisesti luvannut olla luottamuksen arvoinen, vaan hin lupasi, ettei aiem-
min julkisuudessa esilld ollut tekstiviestijupakka tule toistumaan. Katainen ei puhunut hipein
aiheuttamisesta tukijoille eikd puolueille, niin kuin MTV3 kirjoittaa, vaan Kanervan tehtivain
valinneiden tai tukijoiden joutumisesta kiusallisiin tilanteisiin. Kyse on siis MTV3:n toimittajan
tulkinnasta. Lisdksi MTV3:n jutussa oleva ilmaus ’my6skain yksityiselimissd” antaa vaikutel-
man, ettd Katainen olisi vaatinut Kanervan olemaan luottamuksen arvoinen my6s tehtavin

hoidossa, vaikka Katainen puhui nimenomaan yksityiselamasta.

MTV3 kirjoittaa:

Kataisen mukaan Kanerva osoitti yksityiselimissd harkintakyvyn puutetta, petti antamansa lupa-

ukset ja atheutti himmennystd ympirilladn.

Lauseesta saa vaikutelman, ettd Kanerva olisi pettanyt useita antamiaan lupauksia, vaikka Ka-
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tainen puhui vain yhdestd, hinelle itselleen annetusta lupauksesta. MTV3 kirjoittaa Kataisen

sanoneen:

- Jos olisin antanut Kanervalle viimeisen mahdollisuuden taas kerran, ei tdyttd luottamusta olisi
ollut. Olisimme saattaneet joutua tilanteeseen, jossa Kanerva olisi ollut saalistuksen ja jahdin
kohde. Sitten olisimme joutuneet selittelemiin ja arvioimaan, onko ulkoministerin ura nyt tdssd

katkolla, Katainen kertoi.

Todellisuudessa Katainen sanoi nain:

Mutta mikali olisin jilleen kerran ministeri Kanervalle antanut timén viimesen mahdollisuuden,
niin hinelld ei kdytinndssa olisi ollut silloin tiyttd luottamusta ja hdnen harkintansa tai hinen
luottamukseen liittyvd harkintavalta olisi ollut ohuempi kuin ke, kaikilla muilla ministereilld. Jos
olisimme todenneet, ettd timi on sitten se viimeinen mahdollisuus, niin mehdn olisimme joutu-
neet vastaamaan kysymykseen, etti onko seuraavasta kerrasta sitten ura poikki. Me olisimme
saattaneet joutua tilanteeseen, jossa hin olisi ollut saalistuksen kohde tai esiin olisi tullut joko to-
sia tai epdtosia viittimia, joita kerta toisensa jilkeen olisi pitinyt arvioida, onko tima nyt se, joka

johtaa sitten ministerin eroon.

MTV3 on tiivistanyt Kataisen sitaattia, tehnyt poistoja, muuttanut sanojen jarjestystd, korvan-
nut sanoja uusilla sanoilla ja rakentanut lauserakenteita uudelleen. Lisiksi Kataisen sitaattiin on

lisitty sanoja, kuten ”jahdin kohde” ja ”selittelemain”.
MTYV3 kirjoittaa Kataisen sanoneen, etta:

- Mediamylldkkikin vaikeutti pddtoksen tekoa. Minua tullaan syyttdmadn taipumisesta lehdistén
tai median paineen alla. Ei kyse ole kuitenkaan siitd. P44t0s oli tehty ennen kuin viimeinen teks-

tiviesti julki, viestien sisdllolld ei ollut vaikutusta padtokseeni, Katainen sanoi.

Tiedotustilaisuudessa sen sijaan Katainen sanoi niin:

Ja titd padtoksentekoa on my6s vaikeuttanut viime péivien tai viikkojen niin sanottu lehdistoko-
hu, koska tieddn sen riskin, mika tdhin paitokseen sisiltyy, joka on se, ettd minua tullaan var-
masti syyttdmain taipumisesta tiedotusvilineiden ja lehdistén ...ee paineeseen. Mietin, ettd voin-
ko tehdi titd dsken kuvaamaani pddtostd niilld perusteilla siitd syystd, ettd minua tullaan syytta-
miin taipumisesta median paineen alla. Mutta ollakseni rehellinen itselleni, mind teen sen pai-

toksen, jonka oikeaksi koen, ja otan timin riskin.
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Sitaatin ensimmadinen lause ”Mediamyllikkikin vaikeutti paatoksen tekoa” on toimituksen
omaa tuotantoa. Katainen sanoi saman asian, vaikkakin eri sanoin ja lisdksi hin puhui ”lehdis-
tokohusta”. Sen sijaan sitaatissa oleva lause ”Ei kyse ole kuitenkaan siitd” on toimituksen itse
keksima. Piinvastoin Katainen sanoi olevansa valmis ottamaan sen riskin, ettd hinti syytetidn
taipumisesta median paineen alla. Sen sijaan siind yhteydessi, kun Katainen sanoi antaneensa
Kanervalle anteeksi, han totesi: "Mutta tissi ei ole nyt siitd kysymys,[--]”, minka editoitu versio

on saattanut eksyd vadrdin paikkaan edellisen sitaatin keskelle.

MTV3:n uutinen sisiltad suunnilleen yhta paljon tiivistimistd ja uuden tekstin luomista. Vaikka
MTV3:n jutussa ei ole suurempia asiavirheitd, niin jutussa on runsaasti epitarkkuuksia, jotka
ovat syntyneet Kataisen suorien ja epasuorien sitaattien editoimisesta reippaalla kidella. Samal-

la Kataisen suuhun on eksynyt sanoja, joita hin ei ole sanonut.

4.2 Englanninkieliset mediat

Englanninkielisid juttuja 16ytyi eri medioista 22 kappaletta. Valitsin niitd analysoitavaksi yhdek-
san eri mediaa. Otin mukaan suomalaisista medioista Ylen, STT ja Helsingin Sanomien eng-
lanninkieliset versiot selvittadkseni, ovatko ulkomaiset mediat kiyttineet niitd ldhteinddn. Ul-
komaisista medioista poimin mukaan arvostetuimmat ja tunnetuimmat mediat. Lisdksi huoleh-
din, ettd eri uutistoimistot Reuters, Associated Press (AP) ja Agence France-Press (AFP) ovat
mukana. Osassa medioista oli julkaistu sama tai lihestulkoon identtinen uutistoimiston juttu.

Lisiksi otin mukaan ne jutut, joissa oli kirjeenvaihtajan tai avustajan nimi.

4.2.1 Yle News

Ylelti 16ytyi kaksi asiaa koskevaa englanninkielistd uusista. Ensimmainen niista on julkaistu 1.
huhtikuuta kello 07.44 AM otsikolla Forezgn Minister Kanerva Sacked Over SMS' Scandal ja siti on
péivitetty viimeksi 31. lokakuuta 2008 kello 9.33 PM. Jutussa on kéytetty muutamassa kohdas-

sa lihteend Verkkouutisia, mutta yli puolet jutusta taustoittaa aiempaa tapahtumien kulkua.

Yle kertoo titvistien kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Kataisen sanoneen, ettei puoluetoveri

Ilkka Kanerva voi jatkaa ulkoministerind. Yle kirjoittaa:

Despite previously showing support for the embattled Kanerva, Katainen told his party online

newsletter that the SMS scandal surrounding Kanerva has damaged his credibility too much.
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Yle viittad Kataisen kertoneen “puolueensa siahkoéiselle uutiskirjeelle” (Verkkouutisille), ettd
Kanervaa ympir6iva tekstiviestiskandaali on vahingoittanut liikaa hinen uskottavuuttaan. Ka-
tainen ei kuitenkaan sanonut niin, vaan hin sanoi, ettd Kanervan toimintakyky on heikentynyt
yleisen uskottavuuden romahdettua, eikd Kanerva enda nauti sellaista luottamusta ja kunnioi-
tusta, joka mahdollistaisi hinen jatkamisensa ministerind. Kyse on siis Ylen toimittajan omasta

tulkinnasta.

Verkkouutisia Yle ei mainitse kertaakaan nimeltd, vaan kéyttaa siitd ilmausta "uutiskirje’. Hy-

my4a Yle luonnehtii tabloidiksi, vaikka kyse on aikakauslehdesta.

Juttu on ensimmiaista tiivistettya eli kadnnoseditoitua lausetta ja yhti jiljennettyi eli kddnnettya
sitaattia lukuun ottamatta toimituksen omaa tekstin tuotantoa eli yksikielistd tuotantoa tai se
pohjautuu muihin kuin timin tutkimuksen primairildhteisiin. Jutussa on esimerkiksi viitattu

Hymyyn.

Ylen toinen uutinen on julkaistu kello 01.06 PM eli Kataisen tiedotustilaisuuden jalkeen. Juttua
on pilvitetty niin kuin edellistdkin juttua 31. lokakuuta kello 9.35 PM. Jutun otsikko on Katai-
nen: "Kanerva Broke His Promise” to Bebave, jossa sitaateissa oleva “Kanerva Broke His Promise”

on suora lainaus Kataiselta.

Uutisen alku on toimittajan omaa tekstin tuotantoa, jossa hin kertoo omin sanoin Kataisen

pitimin tiedotustilaisuuden sisallosta. Yle kirjoittaa:

A somber Jyrki Katainen faced the press on Tuesday to explain his reasons for sacking Foreign
Minister Ilkka Kanerva. The National Coalition Party Chair insisted that Kanerva had been an
excellent Minister, but had broken a promise to keep his personal life in check. Katainen said
that Kanerva's past indiscretions were an issue when he was being considered for the post of

Foreign Minister.

Yle kertoo synkin Jyrki Kataisen kohdanneen lehdiston selittidkseen, miksi han antoi potkut

Ilkka Kanervalle. Puhekielinen teonsana ’sacking’ (potkujen antaminen) on tyylillinen muutos,
jolla toimittaja on ujuttanut tekstiin oman nikemyksensa asiasta. Katainen ei sellaista késitettd
kayttinyt. Toimittaja kdyttdd myos ilmausta ’insisted’ (viitti, piti kiinni), jolla toimittaja kyseen-

alaistaa Kataisen viitteen siitd, ettd Kanerva oli erinomainen ministeri.

Yle kirjoittaa:
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Katainen said that Kanerva's past indiscretions were an issue when he was being considered for

the post of Foreign Minister.

Ylen mukaan Katainen sanoi, ettd Kanervan aiemmat varomattomat teot nousivat esille, kun
hinta harkittiin ulkoministerin tehtdvaian. Lause on Ylen toimittajan omaa tekstid, eikd Katai-

S€n sanomaa.

Yle kirjoittaa, ettei Katainen ollut liikuttunut riettaiden tekstiviestin sisallost:

He said he was not moved by the actual content of the salacious SMS messages, which were

published on Tuesday, after Katainen had already made up his mind.

Katainen ei kuitenkaan sanonut niin, eikd hin luonnehtinut viesteja milldan tavalla. Kayttimal-
14 sanaa ’salacious’ (rietas) toimittaja on lisainnyt oman nikemyksensi viesteista tekstiin ja teh-

nyt samalla tyylillisen muutoksen. Katainen itse sanoi nain:

Mi en ole luonteeltani moralisti enki sen takia edelleenkdin ala moralisoimaan tekstiviestien si-
sdlt6jd. Tami padtos oli tehty ennen kuin viimeiset tekstiviestit on julkistettu. Niitten sisaltd

[krohii] ei ole ollut minulle mikéddn yllitys eikd niilld ole ollut vaikutusta tihin paitokseen.

Yle viittad Kataisen sanoneen toistuvasti, ettei hinen paitdksensi ollut rangaistus, vaan aino-

astaan seuraus yleison luottamuksen menettimisesta:

Katainen said repeatedly that his decision was not a punishment, but merely a result of the fact
Kanerva had lost the public's confidence. He was not being sacked as a punishment, insited

Katainen.

Tillaista Katainen ei kuitenkaan sanonut tiedotustilaisuudessa eikd Verkkouutisten haastatte-
lussa. Hin ei kertaakaan puhunut rangaistuksesta. Kyse on Ylen toimittajan omasta tekstistd,

jolle ei 16ydy katetta.

Uutisessa on toimittajan omaa, uutta tekstid, suoraan jiljennettyja eli kdannettyja sitaatteja, yksi
titvistetty eli kdannoseditoitu sitaatti ja muutama tiivistetty epasuora sitaatti. Lisaksi jutusta 10y-
tyi kolme tyylillisti muokkausta. Kummassakaan Ylen uutisessa ei ole mainittu toimittajan ni-

med, vaan tekijaksi on merkitty Yle News.
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4.2.2 Helsinki Times (STT)

Helsinki Times -lehti on julkaissut STT:n tekeman jutun otsikolla Finnish FM faces sack over texts

to erotic dancer. Lehti kirjoittaa:

In a volte-face, Jyrki Katainen, the Finnish finance minister and leader of the National Coalition
party, was quoted as saying by online party organ Verkkouutiset Tuesday that Ilkka Kanerva

(cons) could no longer continue in the post of foreign minister.

Helsinki Times/STT kirjoittaa Kataisen tehneen tiyskddnnoksen ilmoittaessaan, ettei Kanerva
vol jatkaa endd ulkoministerind. Verkkouutisia kutsutaan ’sdhkoiseksi puolue-elimeksi’ (online

party organ). Helsinki Times/STT on siteerannut jutussaan Verkkouutisia seuraavasti:

"I have arrived at the conclusion that Kanerva no longer enjoys the sort of confidence and gen-
eral respect that would make possible his staying in the post of minister," Mr Katainen told

Verkkouutiset.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has

weakened considerably."

Verkkouutisten alkuperiinen sitaatti kuului:

- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-
dollistaisi hinen jatkamisensa ministerind. Niiden seikkojen valossa hinen kykynsi toimia ulko-

ministerin tehtdvissi on ratkaisevasti heikentynyt, Katainen sanoo.

Helsinki Times/STT on jakanut alun perin yhtd kokonaisuutta olleen sitaatin kahteen osaan.
Jalkimmadisessd sitaatissa ‘in the light of these new developments’ (ndiden uusien kdanteiden
valoissa) viittaa ilmeisesti viimeisimpiin kadnteisiin Kanervan tapauksessa, kun taas Katainen
viittasi edellisessa lauseessa esille nostamaansa luottamukseen ja yleiseen kunnioitukseen. Hel-
sinki Times/STT on myo6s lisddnnyt Kataisen suuhun lausahduksen ’it is evident’ (on ilmeista),

jota Katainen ei itse lausunut.
Helsinki Times/STT kirjoittaa, ettd padministeri Matti Vanhanen olisi keskustellut Kanerva

asiasta Kataisen ja presidentti Tarja Halosen kanssa ja ettd kolmikko olisi sopinut toimenpiteis-

ta:
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Mr Vanhanen, the prime minister, said Tuesday he had discussed the matter with Mr Katainen

and President Tarja Halonen, adding the trio had agreed on a course of action.

Muissa medioissa Vanhasen lausunto ei ole tullut vastaan. Sen sijaan Katainen kertoi tiedotus-
tilaisuudessa keskustelleensa asiasta edellisend iltana padministerin ja presidentin kanssa ja ettd
“asia etenee normaalin kaavan mukaan tistd eteenpiin”. Liek6 Helsinki Times/STT:n jutussa

mennyt nimet sekaisin.

Helsinki Times/STT:n jutusta vihin yli puolet on toimittajan itse tuottamaa uutta tekstid. Li-
sdksi jutussa on kaksi suoraa sitaattia ja kaksi epdsuoraa sitaattia Verkkouutisista lihde maini-
ten. Liséksi jutussa on tiivistetty eli kdidnnoseditoitu ulkoasiainministerion Kanervan sairaus-
lomasta lihettimaia tiedotetta. Jutussa ei ole mainittu toimittajan nimed, vaan tekijaksi on mer-

kitty STT.

4.2.3 Helsingin Sanomat International Edition

Helsingin Sanomien englanninkielisessd versiossa jutun kirkeen on otettu Alexander Stubbin
nimedminen ulkoministeriksi. Jutun otsikko on MEP Alexander Stubb to replace llkka Kanerva as

Foreign Minister. Helsingin Sanomat kirjoittaa:

The party's chairman, Minister of Finance Jyrki Katainen, said on Tuesday morning that Ilkka
Kanerva cannot stay on as Foreign Minister after the gossip magazine Hymy published text

messages that he had sent to dancer Johanna Tukiainen.

Lauseen voi ymmirtdd niin, ettd Katainen sanoi, ettei Kanerva voi jatkaa ulkoministerind sen
jalkeen, kun juorulehti Hymy oli julkaissut tekstiviestit, jotka Kanerva oli lihettinyt Johanna
Tukiaiselle. Katainen kertoi tehneensi pdatoksen jo edellisend iltana, mutta hin kertoi asiasta

vasta samana aamuna, kun Hymy ilmestyi.

Helsingin Sanomat siteeraa epasuorasti ja suorasti Verkkouutisia, mutta jattda mainitsematta

lahteen:

Katainen said that he came to his decision "with a heavy heart"; breaking the news to journalists
in Parliament caused his eyes to well up.
"This has been difficult for Ilkka. It is also the most difficult decision of my career as chairman.

Ike is my friend, and he has done a wonderful job as Foreign Minister", Katainen says.
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Vastaava sitaatti Verkkouutisista:

- Tdmi aika on ollut raskasta Ilkalle. T4ma on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain paitos.
Ike on ystdvini ja hin on tehnyt tyonsd ulkoministerini loistavasti, sanoo Katainen murhe 44-

nessaan.

Katainen kertoi Verkkouutisille tehneensa ’raskain mielin’ (with a heavy heart) pdatoksen Ka-
nervan jatkosta ulkoministerind. Tiedotustilaisuudessa hin ei titi nimenomaista sanontaa enaa

kayttinyt.

Stubbin lausuntoa Helsingin Sanomat on tiivistanyt. Helsingin Sanomat kirjoittaa:

"When your country calls, the answer is unequivocally yes", Stubb said.

Stubb sanoi tiedotustilaisuudessa nain:

Eli kun ulkoministeriksi pyydetddn, niin vastaus on yksiselitteinen kylld. Kun isinmaa kutsuu,

niin silloin menniin.

Helsingin Sanomat on ottanut jalkimmaisen virkkeen alun ja ensimmaiisen virkkeen lopun ja
yhdistinyt ne yhdeksi uudeksi lauseeksi. Kyse on tiivistimisesti, jossa tekstin rakennetta on

muutettu ja osia siirretty, ja koska kieltd on vaihdettu, niin kyse on my6s kddnndseditoinnista.

Helsingin Sanomat on lainannut my6hemmin jutussaan Verkkouutisista kaksi suoraa sitaattia.

Lehti maarittelee Verkkouutiset *verkkojulkaisuksi’ (online publication).

Lehti kirjoittaa Kataisen kertoneen, ettd kokoomuksen eduskuntaryhmi (Patliamentary group)
olisi kuvaillut Stubbia yllittavaksi ja rohkeaksi. Katainen puhui kuitenkin puoluehallituksesta

eikd eduskuntaryhmisti.

Helsingin Sanomien jutussa on paljon taustoitusta: lehti kertoo pitkdsti Hymyn julkaisemista
viesteistd ja Kanervan aiempina pdivind antamista kommenteista. Lisiksi lehti kertoo Stubbin
taustoista. Nain ollen valtaosa jutusta on uutta tekstia, joka ei pohjaudu Verkkouutisiin, Katai-
sen tiedotustilaisuuteen tai ulkoasianministerion tiedotteeseen. Lisdksi jutussa on kolme suoraa
sitaattia Verkkouutisista ja muutamia lyhyitd tiivistettyja kohtia Verkkouutisista, Kataisen tie-

dotustilaisuudesta ja ulkoasiainministerion tiedotteesta.
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4.2.4 BBC

BBC:n uutisesta 16ytyy kaksi versiota, joista ensimmadisen olen saanut Verkkouutisten paatoi-
mittaja Ilkka Ahtokiveltd, eiki sitd 16ydy endd verkosta, silld toinen versio on paivitetty ensim-
miisen paille. Ensimmaisestd versiosta ei kdy ilmi uutisen julkaisuajankohta. Otsikko on Fin-
nish EM faces sack over texts. Otsikko on lyhennelma Helsinki Timesissa julkaistusta STT:n uuti-

sesta, jonka otsikko oli Finnish FM faces sack over texts to erotic dancer.

BBC:n jutun alaotsikko on:

Mr Kanerva has been placed on sick leave, his ministry has said

Ulkoasianministerion tiedotteessa lukee:

Ulkoministeri Ilkka Kanerva on tindin jadnyt sairauslomalle

Lauserakenne ‘has been placed on sick leave’ (on laitettu sairauslomalle) viittaa sithen, ettei
Kanerva ole itse tehnyt paitostid, vaan muut ovat pakottaneet hinet sairauslomalle ja ettd Ka-
nervan sairausloma ei ole seurausta sairaudesta. Ulkoasiainministerion tiedote ei sisalla tillaista
vihjausta, vaan Kanervan kerrotaan jaineen sairauslomalle ja Kanerva on siind itse subjektina.
BBC uutisessa on siis tehty tyylillinen muutos korvaamalla alkuperidinen aktiivinen verbiraken-
ne ’on jadnyt’ passiivisella verbirakenteella *has been placed’. Kyse on toimittajan henkilokoh-

taisesta nikemyksesta.

BBC:n mukaan Kanervan *puolue’ (his party) ilmoitti, ettei Kanerva nauti enda luottamusta ja

yleistd kunnioitusta, vaikka ratkaisun teki puolueen puheenjohtaja Jyrki Katainen.

BBC:n juttu pohjautuu ilmeisesti STT:n juttuun, silldi BBC:n jutun sitaatit ovat identtisia STT:n

jutun sitaattien kanssa epatarkkuudet mukaan lukien. BBC kirjoittaa:

"I have arrived at the conclusion that Kanerva no longer enjoys the sort of confidence and gen-
eral respect that would make possible his staying in the post of minister.
"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has

weakened considerably."

Helsinki Times/STT:
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"I have arrived at the conclusion that Kanerva no longer enjoys the sort of confidence and gen-
eral respect that would make possible his staying in the post of minister," Mr Katainen told
Verkkouutiset.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has

weakened considerably."

BBC:n jutussa on oman, uuden tekstin lisdksi tiivistettyjd eli kdidnndseditoituja ja jaljennettyjd
eli kdannettyja osuuksia. Verkkouutiset mainitaan ensimmadisen ja ainoan kerran viliotsikon
jalkeen, vaikka jutun tiytyy pohjautua Verkkouutisten uutiseen, silldi Katainen ei ollut siind vai-
heessa viela pitinyt tiedotustilaisuuttaan. Verkkouutista kiytetddan nimitystd ’party’s online
newspaper’ (puolueen verkkolehti). Lisiksi jutussa on taustoittavia osuuksia, joissa kerrotaan
Kanervan tekstiviestien lidhettelystd ja Kanervan aiemmista kommenteista sekd kokoomuksen

aikomuksesta kisitelld asiaa ja Kanervan seuraajaa samana paivani.

STT:td ei mainita jutussa lainkaan, vaikka BBC:n uutinen ilmiselvisti pohjautuu STT:n teke-
main tekstiin. Koska kaytossani ei ole STT:n tuottamasta englanninkielisestd materiaalista kuin
Helsinki Timesin julkaisema juttu, en pysty vertaamaan STT:n aiempia aihetta koskevia sihkei-

td ja juttuja BBC:n juttuun. Jutun tekijaksi on merkitty BBC.

BBC:n jutun toinen versio, joka 16ytyy edelleen verkosta, on otsikoitu Finnish FM loses job over

texts. BBC kirjoittaa:

Earlier on Tuesday, the leader of Mr Kanerva's party said the decision to replace him had been
very difficult.

"Ilkka is my friend and he has done his job as foreign minister brilliantly," he said.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has

weakened considerably."

Jutussa on kaksi suoraa sitaattia Verkkouutisista, mutta ldhdettd ei ole mainittu. Sitaatit ovat
samat kuin aiemmassakin versiossa, eli ne on otettu STT:n tekemasta englanninkielisesta jutus-

ta. Myoskdan STT:td ei ole mainittu ldhteend. Verkkouutiset kirjoitti:

- T4dmai aika on ollut raskasta Ilkalle. Tdmad on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain paatos.
Ike on ystdvini ja hin on tehnyt tyonsd ulkoministerini loistavasti, sanoo Katainen murhe 44-

nessaan.
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- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-
dollistaisi hdnen jatkamisensa ministerind. Niiden seikkojen valossa hinen kykynsi toimia ulko-

ministerin tehtivdssd on ratkaisevasti heikentynyt, Katainen sanoo.

Verkkouutisten alkuperiisid sitaatteja on BBC:n jutussa lyhennetty. Kataisen kdyttima lempi-

nimi "Tke’ on BBC:n jutussa korvattu sanalla ’Ilkka’. Kyse on paikallisesta muutoksesta.

Valtaosa uutisesta on uutta tekstid, joka ei pohjaudu opinnidytetyon primaarildhteisiin eli Verk-

kouutisten uutiseen, Kataisen tiedotustilaisuuteen tai ulkoasianministerion tiedotteeseen.

4.2.5 CNN (AP)

CNN:n juttu pohjautuu Associated Press (AP) -uutistoimiston juttuun, joka on ilmeisesti uu-
tistoimiston kirjeenvaihtajan tai avustajan tekema juttu, silld jutun alussa lukee Helsinki, Fin-
land, mika viittaa sithen, etta juttu on tehty paikan pailla Helsingissi. CNN:n juttu on otsikoitu

Finland minister sacked over texts scandal.

CNN Kkirjoittaa:

Finland's foreign minister lost his post Tuesday over a text message scandal involving an erotic

dancer, party officials said Tuesday.

Puolueen virkailijat (party officials) eivit kuitenkaan antaneet mitain lausuntoja aiheesta.
Myo6skain puheenjohtaja Jyrki Katainen ei sanonut, ettd ulkoministeri menetti paikkansa
eroottiseen tanssijaan liittyvin tekstiviestiskandaalin vuoksi. Kyse on siis lehden tai uutistoi-
miston toimittajan omasta tulkinnasta ja uudesta tekstistd, joka ei pohjaudu Verkkouutisten

uutiseen, Kataisen tiedotustilaisuuteen tai ulkoasiainministetion tiedotteeseen.

CNN:n jutussa on suora sitaatti Verkkouutisista, mutta ladhde on jitetty mainitsematta:

"He no longer enjoys the trust and general respect which would make it possible for him to con-

tinue," said Finance Minister Jyrki Katainen, the party chairman.

Verkkouutiset kirjoitti ndin:
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- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-
dollistaisi hdnen jatkamisensa ministerind. Niiden seikkojen valossa hinen kykynsi toimia ulko-

ministerin tehtivdssd on ratkaisevasti heikentynyt, Katainen sanoo.

CNN:n sitaatista on jitetty lauseen alku ’arvioni perusteella’ sekd viimeinen sana ‘ministerina’
J p
pois. My0s sitaatin jalkimmainen lause on jatetty pois. Muutoin sitaatti on jiljennetty eli kdan-

netty.

Myohemmin CNN:n jutussa mainitaan Verkkouutiset lihteena. Verkkouutisia luonnehditaan

nimelld "Web news’ (verkkouutiset).

Jaljennettyjen ja tiivistettyjen eli kadnndseditoitujen patkien lisaksi jutusta melkein puolet on

uutta tekstid, jossa taustoitetaan tapahtumien kulkua.

4.2.6 USA Today (AP)

CNN:n lisdksi myos USA Today -lehti on julkaissut Associated Press -uutistoimiston toimitta-
jan Helsingista kisin tekemin uutisen otsikolla Finland’s Foreign minister ousted. Siini kirjoittajaksi
on merkitty Matti Huuhtanen, joka on saattanut tehdd my6s CNN:n julkaiseman uutisen,

vaikka siind el olekaan mainittu kirjoittajaa. USA Today -lehti kirjoittaa:

The scandal, which had been making headline news for weeks, had eroded trust in and respect
for Ilkka Kanerva, said Finance Minister Jyrki Katainen, chairman of the National Coalition

Party, which holds the Foreign Ministry post in the coalition government.

Katainen ei kuitenkaan sanonut, ettd viikkoja otsikoihin noussut skandaali olisi rapistuttanut
Ilkka Kanervan luottamuksen ja kunnioituksen. Katainen sanoi vain, ettei Kanerva nauti enda
luottamusta ja yleistd kunnioitusta. Hin ei sanonut sen johtuvan skandaalista. Lause on toimit-

tajan omaa tulkintaa ja uutta tekstid, eikd Kataisen sanomaa.

USA Today kirjoittaa:

"The minister does not enjoy trust," Katainen told reporters. "It's a heavy decision. He's a friend

and he's done his work well."

Verkkouutisissa Katainen sanoi niin:
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- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mah-

dollistaisi hinen jatkamisensa ministerini.
Tiedotustilaisuudessa Katainen sanoi puolestaan niin:
Hin ei nauti sellaista tiyttd luottamusta, joka jokaisella ministerilld tyGssddn tiytyy olla.

Toimittaja on vetanyt mutkat suoriksi. Katainen el sanonut, ettad ’ministeri ei nauti luottamusta’
(the minister does not enjoy trust). Lause on toimittajan omaa tekstid, vaikka se on laitettu
suoraksi sitaatiksi Kataisen suuhun. My0s sitaatin seuraavat lauseet ovat tiivistettyja eli kddn-

noseditoituja:
"It's a heavy decision. He's a friend and he's done his work well."

Tiedotustilaisuudessa Katainen sanoi:

Piitos on erittdin raskas. Kyseessid on ystivi ja pitkdaikainen tyStoveri, joka on kaiken lisdksi

vield hoitanu tyénsa erittiin hyvin.

USA Todayn jutussa kerrotaan myos Hymyssi julkaistuista tekstiviesteistd ja Kanervan taus-
toista sekd suomalaisesta politiikasta. Juttu sisdltdd myos toimittajan omia nikemyksid ja tulkin-
toja. Toimittaja muun muassa arvelee, ettei Kanerva ilmeisesti rikkonut mitdan lakia ja kirjoit-

taa, ettd Kanervan erottamista vaadittiin laajalti. USA Today kirjoittaa:

Although Kanerva apparently broke no laws and his longtime partner accepted his apology,

there were widespread calls for his dismissal.

The Foreign Ministry said Tuesday that Kanerva was on sick leave and would not talk to the
media. A day eatlier, Kanerva told reporters he was "fit and well" and had no intention of re-

signing,.

Jalkimmaisessd kappaleessa toimittaja kyseenalaistaa Kanervan sairausloman asettamalla pe-
rikkdin lauseet, jonka mukaan ulkoasiainministeri6 ilmoitti Kanervan olevan sairauslomalla ja

péivai aiemmin Kanerva itse kertoi toimittajille olevansa hyvissid kunnossa.

Toimittaja kertoo myos, ettd eronpyynnot ja erottamiset henkilokohtaisten asioiden vuoksi

ovat harvinaisia Suomessa, mutta ajat ndyttavit olevan muuttumassa pohjoisessa maassa.
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Toimittaja kertoo niin ikdédn, ettd padministeri Matti Vanhanen haastoi entisen tyttOystivinsi
oikeuteen, koska tima paljasti kirjassa intiimeja yksityiskohtia heiddn suhteestaan, mutta hivisi

oikeudenkaynnin.

Toimittaja kertoo my®0s, ettd Vanhasen edeltdja Anneli Jadtteenmaki joutui eroamaan paami-
nisterin tehtdvista kahden kuukauden jalkeen, koska tima oli valehdellut arkaluontoisten asia-
kirjojen vuotamisesta. Lauseesta voi saada sellaisen kisityksen, ettd Jadtteenmiki olisi itse ollut

vuotaja, vaikka han oli asiakirjojen vastaanottaja.

4.2.7 Reuters

Reutersin uutinen on otsikoitu Texting scandal forces Finland foreign minister out. Reutersin uutisen

on raportoinut Helsingistd Tarmo Virki (sic!) ja editoinut Charles Dick. Reuters kirjoittaa:

Finland's foreign minister was sacked on Tuesday after newspapers and magazines published

suggestive text messages he sent to an erotic dancer, his party said.

Reutersin mukaan ulkoministerin puolue sanoi, ettd ulkoministeri saa potkut sen jalkeen, kun
sanomalehdet ja aikakauslehdet julkaisivat vihjailevia tekstiviestejd, joita ministeri ldhetti eroot-
tiselle tanssijalle. Puolue ei kuitenkaan sanonut niin, niin kuin et puolueen puolesta puhunut
puheenjohtaja Jyrki Katainenkaan. Kyse on toimittajan omasta tulkinnasta ja uuden tekstin

tuottamisesta, joka ei perustu ainakaan opinndytetyon primairilihteisiin.

Kokoomusta Reutersin uutisessa luonnehditaan konservatiiviseksi. Reuters kirjoittaa:

He later admitted the messages were not totally appropriate, but insisted until Monday he had
done nothing wrong and was ready to continue in office, but his conservative National Coalition

Party said he could not continue in his job.

Reutersin mukaan Kanerva myonsi lopulta, ettd viestit eivit ole tdysin sopivia, mutta viitti
maanantaihin asti, ettei hin ollut tehnyt mitdan vdaria ja oli valmis jatkamaan ministerind, mut-
ta hanen konservatiivinen Kansallinen Kokoomus -puolue sanoi, ettei hin voi jatkaa tehtdvis-
sadn. Tdssd yhteydessd sanan ’konservatiivinen’ kdyttd antaa vaikutelman, ettd Kanervan toi-
met olivat liikaa puolueelle, koska puolue on konservatiivinen. Nykyisin kokoomus mairitel-

ldan pikemmin keskusta-oikeistolaiseksi kuin konservatiiviseksi puolueeksi.

Reuters kirjoittaa:
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"This has been the toughest decision as the leader of the party. Ilkka is my friend and he has
done his job as foreign minister brilliantly," party head Jyrki Katainen said, adding that Kanerva
had acted thoughtlessly in his private life.

"Kanerva has shown a great lack of judgment ... he doesn't enjoy the full trust which a minister

needs."

Vaikkei Reuters mainitse 1ahdettd, niin ensimmadinen sitaatti on Verkkouutisista:

- Tdmi aika on ollut raskasta Ilkalle. T4ma on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain paitos.
Ike on ystdvini ja hin on tehnyt tyénsd ulkoministerini loistavasti, sanoo Katainen murhe 44-

nessaan.

Reuters on jattinyt sitaatin ensimmaisen lauseen pois. Toista lausetta on hieman muutettu eng-
lannin kieleen luontevasti sopivaksi. Lempinimi Tke” on korvattu etunimelld "Ilkka’ ja siind ky-

se on paikallisesta muutoksesta. Muutoin sitaatti on jaljennetty, eli kiannetty.

Toinen sitaatti on Kataisen tiedotustilaisuudesta:

...hdn on osottanut erittdin suurta hartinka, harkintakyvyn puutetta yksityiselimédssi. Hin ei ole
pitinyt sitd lupaustaan, jonka hin minulle antoi. Hin on aiheuttanut omalla toiminnallaan him-
mennystd, ja tulkintani mukaan tistd kokonaisuudesta jii kiteen se, ettd hinen toimintakykynsa
on merkittivisti heikentynyt. Hin ei nauti sellaista tiyttd luottamusta, joka jokaisella ministerilld

ty6ssdin tiytyy olla.

Reuters on titvistinyt eli kidnndseditoinut sitaattia ja ottanut sithen ensimmadisen ja viimeisen

lauseen kyseisestd kohdasta.

Valtaosa jutusta on taustoittavaa ja siina kerrotaan Kanervan lihettimista tekstiviesteistd, vies-
tien sisillosta ja Kanervan aiemmista tekstiviestittelyista. Nailtd osin juttu on uutta, omaa teks-
tid eikd se perustu ainakaan Verkkouutisten uutiseen, Kataisen tiedotustilaisuuteen tai ulkoasi-

alnministerion tiedotteeseen.

4.2.8 ABC (AFP)

Australian Broadcasting Corporation (ABC) on julkaissut Agence France-Press (AFP) -

uutistoimiston tekemin uutisen. ABC otsikoi juttunsa Finnish foreign minister sacked over SM.S
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scandal. Juttu on kirjeenvaihtajien Helsingissd tekemi, mutta tekijéiden nimié ei ole mainittu.

ABC/AFP kitjoittaa:

Finnish Foreign Minister Ilkka Kanerva has been forced to quit his job after he admitted bom-

barding a stripper with mobile phone text messages of a sexual nature, his party announced.

Uutistoimisto viittdd Kanervan puolueen ilmoittaneen, ettid Kanerva on pakotettu eroamaan
tyostddn sen jalkeen, kun hin myonsi pommittaneensa stripparia seksiaiheisilla kinnykkateks-

tiviesteilld. Puolue ei ilmoittanut niin. Verkkouutisten juttu on otsikoitu:

Katainen Verkkouutisille: Kanerva ei voi jatkaa ministerina.

Verkkouutisten jutussa lukee:

Katainen katsoo, ettei Kanervalla ole edellytyksid jatkaa toimessaan.

Vaikka Verkkouutiset kirjoittaa, ettei Kanervalla ole Kataisen mielesta edellytyksid jatkaa toi-
messaan, suoraa sitaattia Kataiselta ei ole. ABC News/AFP:n lause on siis uutistoimiston
omaa tulkintaa ja uuden tekstin tuotantoa, eikd se perustu Verkkouutisten uutiseen, Kataisen

tiedotustilaisuuteen eika ulkoasianministerion tiedotteeseen.

ABC/AFP Kkitjoittaa:

Party leader Jyrki Katainen finally withdrew his support for Mr Kanerva, saying the SMS scandal

had tainted the foreign minister's credibility.

Uutistoimisto kirjoittaa Kataisen sanoneen, ettd tekstiviestinskandaali oli tarhannut ulkominis-
terin uskottavuuden. Katainen puhui uskottavuudesta ainoastaan Verkkouutisten haastattelus-

sa ja sanoi siind nain:

Ratkaisuni takana ei ole mitdén yksittdistd tekijdd, vaan kyseessd on kokonaisuus. Kokonaisuu-
teen kuuluu harkintakyvyn puute yksityiselimissi, himmennystd aiheuttaneet lausunnot seki

toimintakyvyn heikkeneminen yleisen uskottavuuden romahdettua.

ABC/AFP:n lause on siis toimittajien omaa tulkintaa, eikd Kataisen sanomaa.

ABC/AFP kitjoittaa Kataisen sanoneen toimittajille Helsingiss:

47



"Kanerva has not kept his promise to not let his private life interfere with his political" life,

Katainen told reporters in Helsinki.

Katainen sanoi tiedotustilaisuudessaan toimittajille ndin:

Hin on osottanut erittdin suurta hartinka, harkintakyvyn puutetta yksityiseliméssi. Hin ei ole pi-

tanyt sitd lupaustaan, jonka hin minulle antoi.

ABC/AFP:n suora sitaatti on siis toimituksen omaa tekstia, eikia Kataisen sanomaa. Toimitta-

jat ovat rakentaneet tiedotustilaisuudessa kuulemansa perusteella lauseen Kataisen suuhun.

ABC/AFP kitjoittaa:

Mr Kanerva, a father of two daughters, made no public statements. The foreign ministry said he

was "on sick leave and his program has been cancelled.”

Ulkoministerio tiedotti nain:

Ulkoministeri Ilkka Kanerva on tiniin jadnyt sairauslomalle, ja hinen ohjelmansa on peruutettu.

Ensimmaiinen lause on toimittajien omaa tuotantoa. Toinen lause on tiivistetty eli kidnndsedi-
toitu ulkoasianministerion tiedotteesta. Johtolauseen *The foreign ministery said’ (ulkoasiain-
ministerié sanoi) olen lukenut paikalliseksi muutokseksi, jossa on kyse lisdyksesté tekstiin. Niin
ikddn kyse on paikallisesta muutoksesta, kun *ulkoministeri Ilkka Kanerva’ on korvattu sanalla
’he’. Perfekti ’on jaanyt sairauslomalle’ puolestaan on korvattu olla-verbilld ja imperfektilld *was

on sick leave’ (oli sairauslomalla).

Verkkouutisia ei ole mainittu lihteeni jutussa. Jutussa viitataan Kataisen pitimain tiedotusti-
laisuuteen. Ainut tiivistetty lause on ulkoministeri6 tiedotteesta otettu lause. Muutoin teksti on

toimittajien omaa tekstin tuotantoa tai pohjautuu muihin kuin tutkimuksen primairildhteisiin.

4.2.9 Times Online

Times Online on julkaissut jutun otsikolla Kanerva sacked as Finnish foreign minister over stripper sex

messages, eli Kanerva sai potkut ulkoministerin paikalta strippaajaseksiviestien vuoksi. Jutun
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ovat kirjoittaneet Hannah Strange ja Marcus Oscarsson. Otsikko on toimittajien omaa tuotan-

toa, eikd perustu opinniytetyon primiirildhteisiin. Times Online kirjoittaa:

Tilkka Kanerva, the colourful Finnish Foreign Minister with a penchant for busty blondes, has
been fired after a gossip magazine published some distinctly undiplomatic text messages sent to

an erotic dancer.

Lehden mukaan Suomen virikds ulkoministeri lilkka (sic!) Kanerva, joka on mieltynyt povek-
kaisiin blondeihin, on saanut kenkaa sen jilkeen, kun eris juorulehti julkaisi eroottiselle tanssi-
jalle lihetettyja ilmeisen epddiplomaattisia tekstiviestejd. Teksti on lehden omaa, uutta tuotan-
toa, eikd pohjaudu Verkkouutisten uutiseen, Kataisen tiedotustilaisuuteen eika ulkoasianminis-

terion tiedotteeseen.

Times Online jatkaa:

Jyrki Katainen, leader of the conservative National Coalition Party, finally withdrew his support
for Mr Kanerva following weeks of speculation about his relationship with 29-year-old Miss

Johanna Tukiainen and her sister, a porn actress.

The SMS scandal had tainted the minister’s credibility, he said, adding that “Kanerva has not

kept his promise to not let his private life interfere with his political” work.

Lehden mukaan konservatiivisen kokoomuspuolueen johtaja Katainen veti viimeinkin tukensa
Kanervalta viikkoja jatkuneiden spekulaatioiden jilkeen, jotka koskivat Kanervan suhdetta 29-

vuotiaaseen Johanna Tukiaiseen ja hinen sisareensa, pornonayttelijaan.

Times Online siteeraa Kataista ja viittia hinen sanoneen, etti tekstiviestiskandaali oli tahran-
nut ministerin uskottavuuden ja lisinneen, ettd “Kanerva ei ole pitinyt lupaustaan pitdd yksi-

tyiseldiminsi erossa poliittisesta” tyostaan.

Kumpikaan kappale ei pohjaudu tutkimuksen primairilihteisiin, vaan on niihin nahden omaa,

uutta tekstid. Sen sijaan lauseet ndyttivat pohjautuvat AFP:n juttuun (ks. 4.2.10). AFP kirjotti:

The conservative National Coalition Party appointed Alexander Stubb, a 40-year-old member of
the European parliament, as his successot, after weeks of speculation about Mr Kanerva's pri-

vate life and his political future.
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Party leader Jyrki Katainen finally withdrew his support for Mr Kanerva, saying the SMS scandal

had tainted the foreign minister's credibility.

"Kanerva has not kept his promise to not let his private life interfere with his political" life,

Katainen told reporters in Helsinki.

Ilmeisesti Times Onlinen toimittajat ovat kirjoittaneet aiheesta uuden, oman juttunsa, joka pe-
rustuu AFP:n juttuun. Jutussa on lauseita, jotka ovat identtisia AFP:n jutun kanssa. AFP:té ei
kuitenkaan ole mainittu Times Onlinen jutun ldhteeksi, eiké jutussa ei ole mainittu muitakaan

lahteita.

Times Onlinen toimittajat ovat hdystineet omaa juttuaan lisiamalld sinne tietoja, joita AFP:n
jutussa ei ole, kuten Kanervan mieltymyksen povekkaisiin blondeihin. Lisaksi Tukiaisen siskon
kerrotaan olevan pornoniyttelija ja Kanervan ehdottaneen kolmenkimppaa sisaruksille. Toi-
mittajat kertovat my6s paaministeri Matti Vanhasen kithkedsta suhteesta brunetin Susan Ruu-
susen kanssa. Yleisvaikutelma on eroottisesti latautunut; otsikossakin puhutaan seksiviesteisté

stripparille.

Valtaosa jutusta on taustoittavaa eikd perustu tutkimuksen primairilahteisiin. Jutun lopussa on

kuitenkin kaksi sitaattia Kataiselta. Times Online kirjoittaa:

“Many already had doubts because of his colourful life when he was appointed foreign minis-
ter,” Mr Katainen said when announcing his departure today.

“He had his last chance. It was a question of credibility,” he added.

Katainen sanoi tiedotustilaisuudessa niin:

Viime keviind, kun valitsin kokoomuksen ministeriryhman, niin kdvin ldpi joidenkin ldheisten
ihmisten kanssa sparrausmielessd ministerilistaa, aina useampia vaihtoehtoja eri tehtéviin, ja Ilkka
Kanervan kohdalla monet pysahtyivit ja esittivit joitakin epiilevid nikemyksid, jotka perustuivat

hinen, hinen virikkadseen eee elamiinsa.

Ensimmiistd Times Onlinen kdyttimia sitaattia on tiivistetty eli kddnnoseditoitu rakentamalla
lausetta uudelleen melko reippaasti. Asiasisalto pitdd kuitenkin paikkaansa. Jalkimmainen si-

taatti puolestaan on toimittajien itse tuottama, eikd Kataisen sanoma.
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4.3 Yhteenveto

Suomenkielisistd uutisista STT:n jutuissa asiat on pyritty kertomaan omin sanoin. Samalla teks-
tiin on tullut epatarkkuuksia ja Jyrki Kataisen sanomaksi on laitettu sellaisia asioita, joita hin ei

ole sanonut. Lisiksi jutuissa on tulkintaa, joka heijastelee toimittajan omia kasityksia.

Helsingin Sanomien jutussa on yksi Kataisen suuhun keksitty sitaatti. Yksi sitaatti on kopioitu
Verkkouutisista, mutta lihde on jitetty mainitsematta. Jutussa esiintyy jonkin verran epatark-

kuuksia.

Ylen uutinen on omaa tuotantoa ja tiivistaimisté. Sitaatteja siind ei ole yhtdan. Juttuun sisaltyy

ilmeisesti yksi asiavirhe.

Iltalehden ensimmadinen juttu on jiljennetty ja titvistetty Verkkouutisten uutisesta. Tiedotusti-
laisuuden jilkeen julkaistussa jutussa toimittaja on editoinut Kataisen puhekielisia sitaatteja ja
melkein kaikki Kataisen suuhun laitetut kommentit ovat tiivistettyja. Samalla joukkoon on ek-

synyt muutama virhe. Jutusta vilittyy myos toimittajan omia asenteita.

Uuden Suomen ensimmiinen juttu on jaljennetty Verkkouutisista otsikkoa ja ingressid lukuun
ottamatta. LLahde on hadin tuskin mainittu. Toinen juttu on padasiassa tiivistetty Kataisen pi-

tamasta tiedotustilaisuudesta.

Ilta-Sanomien juttu vaikuttaa olevan kooste STT:n ja Verkkouutisten jutuista, joita on tdyden-
netty Ilta-Sanomien omalla tekstilld. Kataisen suuhun on laitettu asioita, jotka eivit pidd paik-

kansa.

MTV3:n jutussa on runsaasti epatarkkuuksia, jotka ovat syntyneet Kataisen suorien ja episuo-
rien sitaattien editoimisesta reippaalla kidelld. Samalla Kataisen suuhun on eksynyt sanoja, joi-

ta han ei ole sanonut.

Englanninkielisistd uutisista Yle Newsin ensimmdinen juttu on lihinni toimituksen omaa teks-
tin tuotantoa tai se pohjautuu muihin kuin timan tutkimuksen primaarilihteisiin. Ylen toisessa
uutisessa Kataisen sanomaksi on laitettu sellaisia asioita, mitd hian ei sanonut. Lisdksi jutusta

16ytyy kolme tyylillistd muutosta.
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Helsinki Times/STT:n jutusta vihin yli puolet on toimittajan itse tuottamaa uutta tekstid. STT
on muuttanut virheellisesti Kataisen sitaattia Verkkouutisista. Sama sitaatti esiintyy myos

BBC:n uutisessa. Lisdksi jutussa on ilmeisesti asiavirhe.

Helsingin Sanomien jutussa on paljon taustoitusta: lehti kertoo pitkdsti Hymyn julkaisemista
viesteisti ja Kanervan aiemmista kommenteista. Lisiksi lehti kertoo Stubbin taustoista. Jutussa

siteerataan Verkkouutisten juttua, mutta lihde on jitetty mainitsematta.

BBC:n ensimmiisen uutisen tdytyy pohjautua Verkkouutisten uutiseen ja STT:n tekstiin, silld
Katainen ei ollut vield pitidnyt tiedotustilaisuuttaan. Jutussa kerrotaan Kanervan tekstiviestien
lihettelysta ja Kanervan aiemmin antamista kommenteista. BBC:n toisessa jutussa on samoja

sitaatteja kuin Helsinki Timesin/STT:n jutussa.

CNN:n uutisessa on suora sitaatti Verkkouutisista ilman, ettd lihde on mainittu. CNN:n lisaksi
my06s USA Today -lehti on julkaissut Associated Press (AP) -uutistoimiston suomalaisen toi-
mittajan Helsingistd kisin tekeman uutisen. Toimittaja on keksinyt lauseita Kataisen suuhun.
Juttu sisdltad myOs runsaasti taustoittavaa aineistoa suomalaisten poliitikkojen edesottamuksis-

ta Matti Vanhasesta Anneli Jadtteenmaikeen. Lisdksi jutussa on toimittajan omia nakemyksid.

Reutersin jutusta valtaosa on taustoittavaa. Siind kerrotaan Kanervan ldhettimistid tekstivies-
teistd, viestien sisdllostd ja Kanervan aiemmista tekstiviestittelyistd. Puolueen sanomaksi on

keksitty asioita. Jutun on raportoinut suomalainen.

ABC:n jutussa ainut tiivistetty lause on otettu ulkoministerion tiedotteesta. Muutoin teksti on
toimittajien omaa tekstin tuotantoa tai pohjautuu muihin kuin tutkimuksen primaéarildhteisiin.
Puolueen ja Kataisen sanomaksi on laitettu toimittajien omaa tulkintaa. ABC:n juttu on Agen-

ce France-Pressin (AFP) tekem.

Times Onlinen toimittajat ovat kirjoittaneet AFP:n jutusta uuden, oman versionsa. AFP:ti ei
kuitenkaan ole mainittu lahteeksi, eikd jutussa ei ole mainittu muitakaan lahteita. Times Onli-
nen toimittajat ovat hoystineet AFP:n juttua lisidamalld sinne tietoja esimerkiksi Kanervan
mieltymyksestd povekkaisiin blondeihin. Valtaosa jutusta on taustoittavaa, eikd perustu tutki-
muksen primiirildhteisiin. Jutun lopussa on kuitenkin kaksi sitaattia Kataiselta, joista toinen

on keksitty.
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5 Pohdinta

Opinniytetyon tavoitteena oli selvittdd, miten Jyrki Kataisen Ilkka Kanervan eroa koskeva
viesti muuttui sen levitessd Verkkouutisista toisiin medioihin ja miten asia uutisoitiin eri me-

dioissa Kataisen pitiman tiedotustilaisuuden jalkeen.

STT:n ensimmiisissa sahkeissd uutisoitiin, ettei Ilkka Kanerva voi jatkaa ulkoministerind. Jo
vartin yli kahdeksan STT otsikoi, ettd Kanerva menettda ulkoministerin paikan ja sen jalkeen
ettd hin joutuu eroamaan. STT ei kuitenkaan missdin vaiheessa kirjoittanut, ettd Kanerva ero-
tettiin. Myos Yle kayttaa ilmausta, ettd Kanerva joutuu eroamaan. Sen sijaan Helsingin Sano-
mat kertoo jo otsikossaan Kataisen litkuttuneen Kanervan erottamisesta. Uusi Suomi puoles-
taan uutisoi jo ennen kahdeksaa, ettd Kanerva saa potkut. Sen sijaan kummatkaan iltapdivileh-

det eivat kayttaneet sanaa ‘erottaa’.
y

Englanninkielisissd medioissa sana ’sacked’ (potkut) esiintyi jo Yle Newsin uutisoinnissa. Hel-
sinki Times otsikoi STT:n uutisen Finnish FM faces sack over texts to erotic dancer, eli ulkoministeri
sal potkut eroottiselle tanssijalle lihetettyjen tekstiviestien vuoksi. Pisimmalle meni brittildinen
Times Online, joka kertoi Kanervan saaneen potkut stripparille lihetettyjen seksiviestien vuok-

si.

Katainen itse ei sanonut missain vaiheessa, ettd Kanerva joutuu eroamaan tai ettd Kanerva
erotetaan tehtivistddan. Verkkouutisten jutussa Kataisen kerrottiin vain katsovan, ettei Kaner-
valla ole edellytyksid jatkaa toimessaan. Viesti oli siis muuttunut aika lailla saavuttaessaan Ti-

mes Onlinen lukijat.

Times Onlinen juttu perustui toisen kaden ldhteeseen eli AFP:n anonyymin kirjeenvaihtajan
juttuun. Jos asian kdantdd ympari, voi pohtia, kuinka vakavasti otettavia ovat esimerkiksi STT:n
ulkomaan uutiset, jotka perustuvat uutistoimistojen laatimiin juttuihin eli toisen kdden lihteen

tietoihin.

Times Onlinen juttu oli muutoinkin kevyelld kidelld kirjoitettu. Ilmeisesti mita kaukaisempi
jutun kohde on ja mitd epitodennikoisemmin toimittaja joutuu koskaan kohtaamaan juttunsa
kohdetta ja vastuuseen kirjoittamastaan tekstistd, sitd enemman toimittaja uskaltaa ottaa sen

suhteen vapauksia.
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Suomenkielisten medioiden ensimmaiset uutiset olivat hyvin uskollisia Verkkouutisten jutulle.
Iltalehti ja Uusi Suomi ovat pitkalti jiljentineet omat juttunsa Verkkouutisista. Uusi Suomi ei
edes mainitse Verkkouutisia lihteeksi kuin kerran jutussaan neljinnen kappaleen alussa. Nama
uutiset ovat hyvin tyypillisid esimerkkejad medioiden JSN:n julkilausumaa edeltineesti tavasta
ryostoviljelld toisten medioiden uutisia. Tunnustusta alkuperiisen uutisen tekijalle ei tahdottu
antaa. Sen vuoksi JSN:n ohjeistus alkuperiisen median nimesta otsikossa, ingressissa ja sitaatti-

en yhteydessa seka linkistd alkuperdiseen juttuun tuli todelliseen tarpeeseen.

Verkkouutisia ei kuitenkaan mainittu enda lihteeksi STT:n, Iltalehden ja Uuden Suomen en-
simmadisten uutisten jalkeen, vaikka monissa jutuissa oli katkelmia Verkkouutisten jutusta.
Englanninkielisissd medioissa Verkkouutiset mainitaan ainoastaan Helsinki Timesin/STT:n,
Helsingin Sanomien, CNN ja BBC:n ensimmiisessi jutussa. Kataisen tiedotustilaisuuden jil-
keen uutisen katsottiin olevan yhteistd omaisuutta. Kaytinto tuntuu hieman omituiselta ottaen
huomioon, etti lukijalle syntyy sellainen kuva, ettd Katainen olisi sanonut tiedotustilaisuudessa

jotain sellaista, mitd hin todellisuudessa oli sanonut Verkkouutisille.

Opinnaytetyon menetelmallisena tavoitteena oli tutkia, voiko pro gradussa kehittdmaini portin-
vartiointimallin avulla analysoida my0s yksikielistd materiaalia, jota ei ole kddnnetty. Lisaksi
tavoitteenani oli tutkia, kuinka hyvin primairilahteet ovat jiljitettivissa sekundaarilahteista il-
man, ettd tutkija on pddssyt seuraamaan, mita lahteitd sekundéarilihteen kirjoittaja on kayttinyt

jutussaan.

Nimi molemmat tavoitteet toteutuivat hyvin. Portinvartiointimallin avulla on mahdollista ana-
lysoida yksikielista materiaalia, mika sindnsa ei ole yllatys, silld van Dijkin tekstinkasittelystrate-
giathan on kehitetty yksikielisen materiaalin analysointiin. Priméarildhteiden eli Verkkouutisten
uutisen, Kataisen tiedotustilaisuuden ja ulkoasianministerion tiedotteen tekstien jaljittiminen
sekundairilahteista eli suomen- ja englanninkielisistd uutisista ei tuottanut vaikeuksia, vaikka en
ollutkaan ollut seuraamassa uutisten tuotantoprosessia. Tama osoittaa, ettd van Dijkin uutisen
tuottamisprosessin analysointiin tarkoittamat tekstinkasittelystrategiat soveltuvat hyvin myos
lopputuotteiden eli julkaistujen uutisten analysointiin. Tutkimuksen edetessd padsin my6s mui-
den ldhteiden jiljille, joita sekundédrilihteiden tuottamisessa on todennikoéisesti kdytetty. Naitd

ovat ainakin STT:n sidhkeet ja Hymy-lehti. En kuitenkaan laajentanut analyysidni enda nithin.
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Analyysini pohjalta kehitin portinvartiointimallistani uuden parannellun version (kuvio 2.).
Erottelin siind yksikielisen ja kaksikielisen tuotannon toisistaan. Yksikielisen tuotannon alle
ryhmittelin uuden tekstin tuottamisen, editoinnin ja jiljentdimisen. Editoinnin alle lisasin jo tu-
tuksi tulleet tekstinkasittelystrategiat: tiivistimisen, paikalliset muutokset seki tyylilliset ja reto-
riset muutokset alaryhmineen. Opinnidytetyssa vastaan tulleiden esimerkkien perusteella kor-
vasin tyylillisten ja retoristen muutosten alaryhmat niilld alaryhmilld, jotka van Dijk oli jo mai-
ritellyt: henkil6kohtainen nikemys, litoteesi, liioittelu, vertaus ja metafora. Kaksikielisen tuo-
tannon alle siirsin kddntimisen ja kddnnoseditoinnin ja niiden alle samat tekstinkisittelystrate-

giat alaryhmineen.

Toisin kuin pro gradussani en lihtenyt tilla kertaa laskemaan, kuinka monta sanaa tai lausetta
kutakin tekstinkasittelystrategiaa jutuissa esiintyy tai paljonko niissd on kdantimista, kddn-
noseditointia ja luomista. Lukumairit ja prosenttiosuudet tuntuivat eparelevanteilta asioilta
tassd yhteydessa. Sen sijaan keskityin laadulliseen puoleen ja pyrin analysoimaan, mitd havain-

tojeni taustalla on.

Tulin sithen lopputulokseen, ettd portinvartiointimallini on oivallinen viline uutisen sisallon
erittelemiseen. Kaymalld uutisen lapi lause lauseelta ja vertaamalla lausetta alkuperiisen lihteen
lauseeseen huomaan tekstissi tapahtuneet muutokset ja paasen samalla pintaa syvemmalle uu-

tisen analysoinnissa.

Tekstinkasittelystrategiat tarjoavat tyovalineitd muutosten tarkempaan tutkimiseen. En kuiten-
kaan pureutunut tilld kertaa syvillisesti tekstissd tapahtuneisiin lingvistisiin muutoksiin, vaan
pysyttelin pikemminkin semanttisella tasolla. Merkitystd koskevilla muutoksilla on enemmin
merkitystd kuin kieliopillisilla muutoksilla, ja ne saattavat kiinnostaa suurtakin yleis6a. Syvilli-
sempédn merkityksid koskevaan analyysiin portinvartiointimallini ei kuitenkaan anna eviiti,
vaan se vaatisi jonkun muun metodin kayttimista esimerkiksi portinvartiointimallin avulla teh-

dyn erittelyn lisiksi.

Opinniytetyossi pyrin tekemain lipindkyvaksi my6s toimittajan tyoprosessia. Tamin portin-
vartiointimallin avulla esimerkiksi toimittaja voi analysoida omia tekstejddn ja arvioida sitd
kautta tyoskentelytapojaan ja niiden kehittdmistd. Paivittdisessd tyOssadn toimittaja ei valttimat-
td tule analysoineeksi omia tai kollegoidensa juttuja. Esimerkiksi MTV3:n uutisen kohdalla ha-
vaitsin, ettd jutussa oli runsaasti epatarkkuuksia, jotka ovat seurausta suorien ja epasuorien si-
taattien reippaasta editoimisesta. Samalla Kataisen suuhun oli eksynyt sanoja, joita hin ei ole

56



sanonut. (Ks. 4.1.7.) Ilmeisesti toimittaja ei ollut kdyttinyt nauhuria, vaan hin oli muistiin-
panoja kirjoittaessaan editoinut Kataisen puhetta ja kirjoittanut sen pohjalta sitaatteja Kataisen
suuhun. Monissa muissakin jutuissa Kataisen sanomaksi oli laitettu sellaista, miké oli toimitta-

jan omaa tulkintaa. Lause alkoi usein sanoilla ”Kataisen mukaan”.

Kuutin méaritelman mukaan sitaatilla tarkoitetaan haastateltavan lausunnon tai puheen sana-
tarkkaa lainaamista (2.2.3). Usein kuulee sanottavan, etti totta kai haastateltavan sanomaa voi
ja pitda editoida. Stilisoinnilla ja editoinnilla on kuitenkin eroa. Esimerkiksi ST'T oli sujuvoitta-
nut Kataisen puhekielisid ilmauksia kirjakielisiksi (ks. 4.1.1). MTV3:n toimittajan harjoittama
editointi oli kuitenkin niin rajua, ettd on syyta peradnkuuluttaa jo haastateltavan oikeuksia ja

lukijan kuluttajansuojaa.

Englanninkielisissa uutisissa puolestaan STT:n tekema virhe toistui BBC:n uutisessa. Sen

vuoksi tiedot pitdisi aina tarkistaa, eiki luottaa toisen kiden tietoihin.

Suomalaiset ovat monesti huolissaan siitd, mitd maailmalla meisti ajatellaan. Esimerkiksi timan
Kanervan tapauksen yhteydessa kirjoitettiin juttuja siitd, kuinka laajalle uutinen oli levinnyt.
Siitd nikokulmasta oli mielenkiintoista havaita, ettd ulkomaalaisissa lehdissi julkaistuja juttuja
olivat kirjoittaneet suomalaiset itse. Esimerkiksi AP:n kirjeenvaihtaja ja Reutersin raportoija
olivat suomalaisia. AP:n jutuissa kerrottiin laveasti myos Matti Vanhasen ja Anneli Jadtteenmi-

en edesottamuksista ja tulkittiin suomalaista luonteenlaatua.

Verkon kautta uutiset levidvit ketjureaktion tavoin ympiri maailman. Ainakin suomenkieliset
jutut on julkaistu hyvin nopeasti Verkkouutisten uutisen julkaisemisen ja Kataisen tiedotustilai-
suuden jilkeen. Kaikissa analysoimissani englanninkielisissd uutisissa ei ndy julkaisuaikaa. Li-
siksi aikaerot vaikeuttavat julkaisuajankohdan arviointia. Tarkistuksille jad kuitenkin niukasti
aikaa uutiskilpailussa, jossa uutinen pitda saada mahdollisimman nopeasti julki. Kanervan eroa
koskevien uutisten analysointi osoitti, ettd jutuissa on paljon epitarkkuuksia ja jopa virheita.
Lukijat etvat kuitenkaan pysty arvioimaan tekstien oikeellisuutta tuntematta alkuperiislidhteita.

Usein epitarkkuuksien huomaaminen vaatii toimittajaltakin lihteiden vertailua.
Jos uutisia analysoitaisiin enemminkin ja lukijoille paljastuisi, kuinka paljon epitarkkuuksia ja
virheitd uutisissa todella esiintyy, se lisdisi epaluottamusta journalismia kohtaan. Kiire, huoli-

mattomuus ja leviperdisyys ruokkivat entisestdin journalismin uskottavuuskriisii.
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Liitteet

Liite 1. Verkkouutiset

Uudesta ministerinimityksesti paitetddn tindin
Katainen Verkkouutisille: Kanerva ei voi jatkaa ministerind
ILKKA AHTOKIVI, 1.4.2008

Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyrki Katainen kertoo Verkkouutisille tehneensi raskain mie-
lin padtoksen Ilkka Kanervan (kok.) jatkosta ulkoministerind. Katainen katsoo, ettei Kanervalla ole edellytyksia
jatkaa toimessaan.

Katainen toteaa, ettd viimeiset viikot Kanervan ymparilld ovat olleet ddrimmdisen raskaat.

- T4dmd aika on ollut raskasta Ilkalle. Tdma on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain pditds. Ike on ystivini ja
hin on tehnyt tyénsd ulkoministerini loistavasti, sanoo Katainen murhe ddnessiin.

Hin kertoo, ettd viime kevidnd ministeriryhmainsi valitessaan hin kivi lipi nimid joidenkin liheisten ihmisten
kanssa ja Ilkka Kanervan kohdalla monet esittivit epdilyja Kanervan nimityksestd johtuen hinen varikkadstd
menneisyydestdin.

- Kiévin nimityksen yhteydessid my6s keskustelun hdnen kanssaan, jossa totesin nimi epiilyt ja sanoin, ettd minis-
teriaikana en halua, ettd joudumme vastaaviin tilanteisiin kuin aiemmin. Sen hin lupasi minulle. T4td lupausta hin
ei kyennyt pitimain, Katainen sanoo.

- Olen halunnut tehdi ratkaisuni rauhallisen ja huolellisen harkinnan jilkeen saatuani kaikki tiedot asianosaiselta
itseltddn. En ole halunnut reagoida epamairiisten lehtitietojen perusteella, hin korostaa.

Katainen kertoo Verkkouutisille kiyneensi Kanervan kanssa maanantaina illalla perusteellisen keskustelun aihees-
ta ja hinen kayttdytymisestdan.

- Tdmin keskustelun yhteydessd minulle on muodostunut selked kokonaiskuva tilanteesta. Ratkaisuni takana ei
ole mitddn yksittdistd tekijad, vaan kyseessd on kokonaisuus. Kokonaisuuteen kuuluu harkintakyvyn puute yksi-
tyiseldimassi, himmennysti aiheuttaneet lausunnot sekd toimintakyvyn heikkeneminen yleisen uskottavuuden
romahdettua.

- Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mahdollistaisi hinen
jatkamisensa ministerind. Néiden seikkojen valossa hinen kykynsi toimia ulkoministerin tehtdvissi on ratkaise-
vasti heikentynyt, Katainen sanoo.

Raskas pditos

Moni suomalainen varmasti miettii, miksi miehelle, joka on tehnyt tydnsa hyvin, ei anneta vield kerran viimeistd
mahdollisuutta?

- Uskokaa pois, timi on se asia, jota mindkin olen miettinyt pdani puhki. Vastaus on kuitenkin se, ettd yhtd minis-
terid ei voida asettaa tilanteeseen, jossa hinelld on enemmin ehdollinen luottamus kuin muilla. Ministerin tehtévi-
en hoidon onnistuminen on lopulta kiinni my6s siitd, koetaanko ministeri yleisesti rehelliseksi ja taitavaksi henki-
16ksi. Suomalaisilla on oikeus toimintakykyisiin ministereihin ja hallitukseen, Katainen vastaa.

Hin jatkaa, ettd jokaisen on voitava saada antecksi, jos erehtyy.

- Jokainen meisti tekee virheitd monesta eti syystd. En halua olla rakentamassa puhtaiden yli-ihmisten poliittista
kulttuuria, jossa kyttdys- ja lynkkausmentaliteetti johtavat silmidnpalvontakulttuuriin. Mini olen antanut jo hinelle
anteeksi, mutta tdstd ei ole nyt kysymys. En vain koe mahdolliseksi sitd, ettd yksi ministereistimme joutuisi ole-
maan jatkuvasti puun ja kuoren vilissd, Katainen perustelee.

Kokoomuksen puheenjohtaja sanoo padtoksensi olleen raskas.

- Kyseessi on ystivini ja pitkdaikainen ty6toverini. Kyseessid on ihminen, joka on tehnyt paljon hyvii tille maalle.
Vuoden aikana hin on rakentanut Suomen ulkosuhteita mallikkaasti ja korjannut paljon niitd heikkouksia, joita
maallamme on ollut, Katainen antaa vilpiténtd tunnustustaan.

"Riskistd huolimatta"

Katainen kertoo, ettd pddtéstd on erityisesti vaikeuttanut my0s se, ettd viimeaikaisen mediamylldkin aikana hinti
on alkanut mietityttiméin, voiko hin ylipddnsi tehdd timin kaltaista ratkaisua, "koska minua todennikéisesti
tultaisiin syyttdmiin median painostukseen taipumisesta”.

- Tistikin riskistd huolimatta teen, niin kuin oikeaksi koen, koska péditékselle on julkisuudesta riippumattomat
aidot perusteet, hin sanoo.

Hin muistuttaa sanoneensa heti kohun alettua, ettd aikuinen mies hoitakoon yksityisasiansa.

- Valitettavasti ndin ei heti kiynyt. Hin on pyytinyt suomalaisilta anteeksi, miki on palautteen perusteella isolle
osalle suomalaisia riittdnyt ja hyvd niin. Minun oli kuitenkin tehtdvi arvio hinen toimintaedellytyksistdin jatkossa.
Katainen arvelee, ettd monet suomalaiset voivat pitdd padtosti arvoiltaan kovana ja julmana.

- Raskas timi on inhimillisesti ajateltuna, hin my6ntia, mutta toteaa, ettd Kanerva on toisaalta itse antanut atheen
viimeaikaiselle kitjoittelulle toimillaan ja tulkinnanvaraisilla kommenteillaan.
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- On kohtuullista olettaa, tiedotusvilineiden kitjoittavan tdimankaltaisista asioista. Toisaalta ilmassa on ollut vas-
tenmielisid saalistuksen omaisia piirteitd, jossa inhimillinen tragedia on ollut toisille vertaansa vailla oleva mielen-
kiintoinen ammatillinen haaste, Katainen sanoo.

Itse tekstiviestien sisdlt66n Kokoomuksen puheenjohtaja ei edelleenkdin halua ottaa kantaa.

- En ole luonteeltani moralisti, enki siksi edelleenkdan ala moralisoimaan tekstiviestien sisilloilld. Paatokseeni ei
my&skiddn ole niinkddn vaikuttanut tekstiviestien julkaiseminen. Ratkaisuni perustelu on monesta erilaisesta tie-
dosta ja tekijistd muodostunut kokonaisndkemys, Katainen sanoo Verkkouutisille.

Kokoomus paittid uudesta ministerinimityksestd tinddn tiistaina. Aamulla kello 9.00 kokoontuu Kokoomuksen
puoluehallitus ja kello 11.00 eduskuntaryhma. Tamin jilkeen pidetddn tiedotustilaisuus eduskunnassa Kokoo-
muksen ryhmahuoneessa.

http://vanha.verkkouutiset.fi/arkistojuttu.php?id=125251

Liite 2. Jyrki Kataisen tiedotustilaisuus

Jyrki Kataisen tiedotustilaisuus 1.4.2008 klo 11
Niin hyvit tiedotusvilineiden edustajat,

... Nédmad viimeset viikot... ovat olleet Kanervan, Ilkka Kanervan, ympirilld erityisen raskaat... Ne ovat olleet
tietysti ensisijassa raskaat hidnelle. Mutta tietysti meille muille hinen ldheisilleen ja ja tietysti ...66h kavereille ja
meille ystaville. Tdma viime viikkojen kohu on on syntynyt siitd, ettd hdn on... toiminut erittdin harkitsematto-
masti omassa yksityiseldmastddn, elimissddn, ja antanut syyt tille julkiselle keskustelulle. Viikkojen aikana on esi-
tetty paljon viitteitd. Varmasti osa tosia, varmasti osa epitosia. Mutta joka tapauksessa ollu varmasti erittdin suuri
inhimillinen koettelemus hinelle itselleen.

Viime kevidina, kun valitsin kokoomuksen ministeriryhmin, niin kivin ldpi joidenkin liheisten thmisten kanssa
sparrausmielessi ministerilistaa, aina useampia vaihtoehtoja eri tehtéviin, ja Ilkka Kanervan kohdalla monet py-
sihtyivit ja esittivit joitakin epailevid ndkemyksid, jotka perustuivat hinen, hinen virikkddseen eee elimiinsid. Md
halusin kuitenkin ndistd epdilyistd huolimatta luottaa hineen. Hin osottautu tydnhoidossa luottamuksenarvoisesti
sata prosenttisesti. Me kdvimme my6s viime kevidnid hinen, hinen kanssaan lipi euh sitd, ettd en toivo, ettd hi-
nen omaan henkil6kohtaiseen eliminsi kautta hin joutuisi kyseenalaiseen tilanteeseen tai ettd me, jotka olemme
hinet sithen tehtdvain valinnut tai hinen tukijansa joutuisivat kiusallisiin tilanteisiin. Hin ymmirsi tiysin, mistd
oli kysymys, ja hin lupasi, ettd timi ei tule kuitenkaan, tima ei tule toistumaan. Hin ei kuitenkaan titd lupausta
pystynyt pitiméan.

Molen halunnut tehdd timin ratkasun erittdin perusteellisen, rauhallisen ja ... syvillisen harkinnan jilkeen saa-
tuani kaikki tiedot ja punnittuani erilaisia asioita, jotka liheskddn kaikki eivit ole yhteismitallisia keskendidn. Moon
kdyny Kanervan kanssa eilen hyvin perusteellisen keskustelun aiheesta ja hinen kiyttiytymisestddn. Tamain kes-
kustelun ja muun laajemman aikaa vieneen pohdinnan seurauksena minulle on muodostunut kokonaiskuva tisti
tilanteesta, jossa mikdén yksittdinen asia ei ole erityisesti ratkaissut, vaan tdhin kokonaiskisitykseen kuuluu se, ettd
hin on... hin on osottanut erittdin suurta hartinka, harkintakyvyn puutetta yksityiselimassi. Hin ei ole pitinyt
sitd lupaustaan, jonka hin minulle antoi. Hin on aiheuttanut omalla toiminnallaan himmennystd, ja tulkintani
mukaan tistd kokonaisuudesta jad kiteen se, ettd hinen toimintakykynsd on merkittivisti heikentynyt. Han ei
nauti sellaista tiyttd luottamusta, joka jokaisella ministerilld tyGssddn tiytyy olla. Ja niiden seikkojen valossa hinen
kykynsi toimia ulkomininisueri, ulkoministerin tehtdvissi on ratkaisevasti heikentynyt.

Moni suomalainen varmasti miettii sitd, ettd minka takia michelle, joka on hoitanut ty6nsé hyvin, ei anneta vield
kerran sitd viimeistd mahdollisuutta. Voitte, hyvit ystdvit, uskoa, etti titd [huokaa syvain, ndyttiisi nielevin itkua]
... titd mindkin olen miettinyt [44ni kuulostaa itkuiselta]. Mitd enemmin sitd on miettiny, vaakakupeissa on ollut
erilaisia punnuksia ja oikeastaan mitd syvillisemmin sitd olen miettinyt, niin on jadnyt oikeastaan kiteen vain se,
ettd kun me jokainen ministereistd olemme harkinnanvaraisen luottamuksen varassa elivid eli meilld on téysi luot-
tamus, jos sitd ylipddnsd on. Jokaiselle meille sallitaan virheiti. Jokaisen, jokaisen kuuluu saada my6s harkinta-aika
virheitd tehtyéin, oli ne virtheet ammatillisia tai yksityiselimédn liittyvid. Mutta mikali olisin jilleen kerran ministeri
Kanervalle antanut timdn viimesen mahdollisuuden, niin hinelld ei kdytinndssi olisi ollut silloin tdyttd luottamus-
ta ja hinen harkintansa tai hinen luottamukseen liittyva harkintavalta olisi ollut ohuempi kuin ke, kaikilla muilla
ministereilld.

Jos olisimme todenneet, ettd timd on sitten se viimeinen mahdollisuus, niin mehdn olisimme joutuneet vastaa-
maan kysymykseen, ettd onko seuraavasta kerrasta sitten ura poikki. Me olisimme saattaneet joutua tilanteeseen,
jossa hin olisi ollut saalistuksen kohde tai esiin olisi tullut joko tosia tai epétosia viittdmis, joita kerta toisensa
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jalkeen olisi pitinyt arvioida, onko timi nyt se, joka johtaa sitten ministerin eroon. Tdma kuvannee sitd tilais, ti-
lannetta, jota kuvaan silld etti tai jota totesin, ettd ministerilld on joko téysi luottamus ja se luottamuspddoma on
niin kova, ettd sitd voi ongelmatilanteissa my6s koe... koetella ja voidaan harkintaa kayttda. Tdssd viimeisen mah-
dollisuuden kohdalla Kanervalla ei olisi titd harkinta, harkintamahdollisuutta endi ollut. Ja timmdsessa tilantees-
sa, timmosen luottamusvajeen kanssa meistd kukaan ei voi eldd. Piddn suurena riskind sitd, ettd tilld olisi saattanut
olla my6s hallitustychon kielteisid vaikutuksia.

Jokaisen on voitava saada anteeksi, niin kun totesin. Mini olen Ikelle antanu anteeksi, jos ylipddnsa sithen mitdan
tarvetta on. Mutta tissi ei ole nyt siitd kysymys, vaan kysymys on siitd, onko riittdvisti luottamusta, niin paljon,
ettd sitd voidaan pahana pdivind my6s koetella, ja tissi tapauksessa sitd ei ollu.

Piditos on erittdin raskas. Kyseessi on ystivi ja pitkdaikainen tyStoveri, joka on kaiken lisdksi vield hoitanu tyonsi
erittdin hyvin. Hin on tin vuoden aikana rakentanut Suomen ulkosuhteita erittdin mallikkaasti ja korjannut paljon
niitd puutteita, joita meilld on vuosien aikana ndissi asioissa ollut [pyyhkii silmdkulmaansal. Ja titd pddtoksentekoa
on my6s vaikeuttanut viime péivien tai viikkojen niin sanottu lehdistékohu, koska tieddn sen riskin, mika tdhdn
péitokseen sisiltyy, joka on se, ettd minua tullaan varmasti syyttdiméin taipumisesta tiedotusvilineiden ja lehdis-
ton ...ee paineeseen. Mietin, ettd voinko tehdi titd dsken kuvaamaani pdatosti ndilld perusteilla siitd syysti, ettd
minua tullaan syyttdimidn taipumisesta median paineen alla. Mutta ollakseni rehellinen itselleni, mini teen sen
péitoksen, jonka oikeaksi koen, ja otan timin riskin.

Mi sanoin heti timidn kohun alettua, ettd aikuinen mies hoitakoon yksityisasiansa. Valitettavasti ndin ei heti kéy-
nyt. Hin on pyytiny suomalaisilta anteeksi, ja valtaosa suomalaisista on my6s anteeksi antanut, ja tima on hyvi.
Minun tehtivini on vain arvioida sitd, onko hinelld riittivisti toimintaedellytyksid tulevassa ty6ssddn. Niin kuin
totesin, tima on ollut ddrettémain vaikea ratkasu ensisijassa siksi, et kysymys on ihmisesti. Molen huomannut, etti
ihan kaikille timdn kohun aikana tima argumentti ei ole ollut keskeinen. Monelle, vaikka sanoinkin, etti on koh-
tuullista, ettd hinen edesottamuksistaan on kirjoiteltu ja niistd on paljolti keskusteltu, niin monelle tima prosessi
on ollut vertaansa vailla oleva mielenkiintoinen ammatillinen haaste. Mi en ole luonteeltani moralisti enkd sen
takia edelleenkiin ala moralisoimaan tekstiviestien sisdlt6jd. TAma padtos oli tehty ennen kuin viimeiset tekstivies-
tit on julkistettu. Niitten sisdlté [krohii] ei ole ollut minulle mikazdn yllitys eiké niilld ole ollut vaikutusta tdhidn
péadtokseen.

Puoluchallitus ja my6s eduskuntaryhmi anto tille paatokselle yksimielisen tukensa. Molemmista ryhmistd lihetet-
tiin vahva viesti, ettd me annamme kaiken inhimillisen tuen Ikelle thmisend, mutta ettd tima padtos oli valttima-
tonta tehda.

Noh, timi on timin piivin tiedotustilaisuuden se ensimmiinen puoli. Kun td4 ratkasu on tehty, niin meididn
pitdd sitten tietysti toimia niin, ettd Suomen ulkosuhteiden hoitoon ei tule ongelmia ei aikataulullisesti eikd niiden
tulevan hoitamisen kannalta sisill6llisesti, ja mietin — en voi sanoa télld kertaa pitkdin — mutta mietin huolellisesti
eri vaihtoja. Meiddn kokoomuksen piiristd ois ollu useita hyvid vaihtoehtoja tihdn ministerin tehtdviin, mutta
péddyin esittimiin eduskuntaryhmalle, joka sen my6s muo, virallisesti hyviksyi puoluehallituksen tuella, Euroo-
pan patlamentin jisen Alex, Alexander Stubbia Suomen uudeksi ulkoministeriksi.

Meilld monella on kisitys Alexista, ja uskon, ettd meilld monella se kisitys liittyy siihen, ettd Alex hallitsee ul-
kosuhteiden hoidon ja erityisesti Eurooppa-politiikan. Mul on tdysi luottamus hinen ammattitaitoonsa ja pidin
tatd ratkasua hyvind my®os siksi, ettd hin pystyy hyppaidmain litkkuvaan junaan, kun on kyse Etyj-
puheenjohtajakaudesta ja ylipdinsi kesken vaalikauden tapahtuvasta uudesta nimityksesta.

Puoluchallituksen kokous, kun kisitteli titd, niin antoi tdyden tukensa, ja listasi ylos, mitd hdnestd sanottiin: yllat-
tivi, rohkea, loistava, tulee hymy naamaan, kun kattoo Alexia, ey, paljon positiivisia arvioita. Se on totta, ettd Alex
eri ole ollut koskaan Suomen politiikassa mukana, virkamieheni kylldkin ulkoasiainministeriéssa, ja se on varmasti
se kenttd, joka hinelld on opittavana, kuinka toimia parlamentaarisessa demokratiassa Suomessa ulkoministerina.
Mutta UM talona on hinelle tuttu virkauransa puolesta, samoiten kisiteltdvit asiat. Ja ndin ollen mul on ilo esitel-
14 teille, vaikkakin murheellisena pdivind kuitenkin, uusi ministeri tehtivddnsi eli Alexander Stubb. M4 olen pu-
hunut koko tésti asiasta eilen illalla presidentin ja padministerin kanssa, ja asia sitten etenee normaalin kaavan
mukaan tistd eteenpiin.

Niin tuota [krohii], nyt me voitais kiyda kysymyksid lipi. M4 en anna mitdin yksityisid haastatteluja. Et kiyddin
nyt ndd kysymykset lapi tdssa sitten.

Ari Hakabubta Yle untiset: Miten Kanerva reagoi tahdn teidin ilmoitnkseenne, ettd nyt luottamus on mennyt?
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Jyrki Katainen: M4 haluaisin hinen omat reaktiot jittdd hidnen itsensd kerrottavaksi. Mé olen kuvaillu tissd omaa

pédtostini, sen sisiltdd ja sithen johtanutta ajattelua ja my0s sitd vaikeutta. Ja pitdisin kohtuullisena, ettd hin saisi
ertoa sitten omalta puoleltaan tuntemuksistaan.

kertoa sitt Ita puoleltaan tuntemuksist:

[Munt toimittajat eivat esitelleet itseddn.] Koska tismillisesti tno ratkaisu tapahtni? Oliko se sunnuntai, maanantai vai joku muu
paiva?

Eilen, eilen illalla.

Milloin?

Tapahtuiko se timdn ulkoministerin tiedotustilaisunden jilkeen?

Joo, se tapahtu eilen illalla.

Tarjositteko Kanervalle mabdollisuntta erota itse ja miti han vastasi?

Mmm. Molen kuvaillu tin paitoksen sisdllon ja taustat ja ma haluan, ettd kaikki se, miki liittyy minun ja Kanervan
viliseen keskusteluun, niin kidydd mieluummin siten, ettd hin on my6s itse ldsnd tai ettd hinelld on mahdollisuus
sithen oma kdsityksensi sanoa.

Moneltako illalla kerroitte ratkaisunne hinelle?

Mi en haluais lihted niin yksityiskohtiin. Jokainen ymmirtda sen, ettd nima padtokset eivit kulje jonkun loogisen
ennaltamiiritetyn mallin mukaan, vaan kysymys on hyvin inhimillisestd projektista. Se milloin mitikin tapahtui,
niin minusta se on toisarvoista.

Osallistuiko tihdn pddtoksentekoon muita kuin sini?

Mini tein padtoksen.

Sanoit dsken, ettd aikuinen mies hoitakoon itse omat asiansa. Olet sanonut nain aiemminkin ja lisdsit, ettd valitettavasti nain e
kaynyt. Tarkoittaako se sitd, ettd Kanervan olisi pitanyt itse ymmadirtid erota?

Vaan tarkoitin sitd jo silloin alkuvaiheessa, ettd hinen olisi pitinyt kdydd timi keskustelu niin avoimesti lipi, etti
se olisi pysynyt joissakin jarkevissd mittasuhteissa. Nythin se ei ole missddn jarkevissd mittasuhteissa.

Antoiko han vidrdd tietoa eduskuntarybmille kertoessaan ndista tekstiviestista?

Mi en sitd tiedd, ja itse asiassa minua ei kiinnosta toi kysymys ollenkaan. M4 yritin hallita hinen kannalta my6s
tatd tilannetta niin, ettd en lihde mihinkéddn kovin syvillisiin spekulaatioihin, vaan ketrotaan miti on tapahtunut ja
miksi.

Minkdlaista haittaa hallitnkselle ja Snomen ulkopolitiikalle tisti jo maailmalle levinneesti kobusta on ollut?

No, en usko, ettd kovin suurta. Tietysti lehtien palstoilta voi aina lukea maailmalla tapahtuu -palstalta erilaisia asi-
oita, mutta en usko, ettd tistd on tapahtunut Suomen ulkopolitiikalle mitddn haittaa. Tdmin kaltaiset uutiset
yleensi tulevat ja menevit, mutta meilld ei tietysti ole varaa sithen mahdollisuuteen, ettd haittaa tulisi.

Millaisena puolue natkee Kanervan tulevaisnuden poliitikkona?

Ehki on ennen aikaista ldhted ajattelemaan kovin syvillisesti timan kaltaisia asioita. Mutta tdytyy muistaa, ettd
vaikka timi on henkil6kohtainen kova tragedia, timmédiset tilanteet ovat aina hyvin dramaattisia, niin eihin se
tosiasia muutu, mitd hin on tehnyt Suomen hyviksi ministerini tai ailemmissa poliittisissa tehtivissi joko kunnal-
lis-, maakunta- tai valtakunnan tasolla. Tai ettd minkélainen ihmisend tai ystivind hin on ollut. Ndind paivind
korostuu erityisesti, mikd on ymmarrettivad, timd draama. Mutta sen jilkeen jdi se, mitd ihminen aidosti on ja
sielld on vahva, tunteva, my6s poliittisesti osaava ihminen.

Jatkaako hin kansanedustajana?

Totta kai.
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Mitd tapabtui sen Brysselin anteeksipyynnin ja sun anteeksi antamisen jalkeen? Jos viimeisimmat tekstarit eivdt ole vaikuttaneet,
niin mikd on munttunut siita?

Olen halunnut ottaa aikaa pohtiakseni koko tilannetta ja olen halunnut ottaa aikaa siihen, ettd me voimme Kaner-
van kanssa kdydd kahden kesken syvillisid keskusteluja. Vaikka tilanne on ollut huolestuttava tai vakava jo pit-
kdin, ihan meidin molempien ty6tehtivistd riippuen ei ole ithan yksinkertaista ottaa sellaista aikaa, jossa voimme
keskustella timin kaltaisista asioista. Sanon sen ihan rehellisesti, ei timi paitds helppo ollut. Piti miettid ja painot-
taa erilaisia tekijoitd vaakakupissa, jossa on inhimillisid tekijoitd ja kovia faktoja, arvio luottamuksesta ja sen luot-
tamuksen vahvuudesta. Ja kun vield mies on hoitanut tyénsa niin hyvin, timi paitoksenteko oli hyvin monien
osien summa, mikéddn yksittiinen asia ei sindnsa tdhin vaikuttanut.

Sinun arviosi muuttui tin viikon aikana ilman mitdian semmoista tiettyd piikkid siind?
Kylld. Niitten keskustelujen ja syvillisemmin pohdinnan kautta.
Sanoit, etti tima mediakobu ei ole ollut missddin jarkevissa mittasubteissa. Miten sa arviot media roolia tissa kokonaisundessa?

Ma luulen, ettd timi ei ole oikea paikka arvioida sitd median roolia. En halua lihted sithen suohon tarpomaan.
Siihen voidaan palata jossain toisessa yhteydessa.

Miten paljon puolueen maine on Rérsinyt tisti? Pelastaako timd erottaminen nyt puolneen maineen?

No, en tiedd, onko se puolueen maine kirsinyt tissd mihinkdin. Jos kansalaispalautetta katsoo, niin se ei vilttd-
mittd sitd tue. Se tosin vaihtelee ja on hyvin jyrkkdd. En osaa sitd arvioida. Mulle tissa ensi sijassa ei ole kysymys
puolueen maineesta, vaan siitd, ettd Suomella ja suomalaisilla on oikeus sellaiseen ulkoministeriin, jolla on tdysi
luottamus omassa toiminnassaan ja jonka luottamusta voidaan myo6s tarvittaessa koetella. Timia on se, mikid pai-
naa ja sitten tietysti timé inhimillinen puoli.

[Toimittajat esittavat nseita Rysymyksid padallekkdin.] Esitettiinkd Nitnistid undeksi ulkoministeriksi missain vaibeessa rybmis-
sa?

Ryhmiissi kiytiin keskustelu esitykseni pohjalta. Hinen nimensi tuli my6s esille, mutta padtés Alexander Stubbin
puolesta oli tiysin yksimielinen

Tdistd nudesta nlkoministerista sen verran, ettd taroittaako tima sitd, ettd kokoomunksen Nato-linja muuttun vield drhikkddin-
pdidn sunntaan ja kuinka tamd nusi ulkoministeri tulee toimeen presidentin kanssa?

No, kokoomuksen Nato-linja on se, mikd se on, joka on sanottu ennen vaaleja ja vaalien jilkeen, eli uskomme,
ettd Suomen Nato-jdsenyys vahvistaa meidin turvallisuutta ja kansainvilistd asemaa tulevaisuudessa ja tarvittaessa
siitd voidaan jdrjestdd kansaniddnestys. Tdmd on se, joka on meididn Nato-linjamme. Se ei ministerivaihdosten
my6td muutu. [Stubb nydkyttelee.] Jokaisella on oma henkilokohtainen taustansa, omat henkil6kohtaiset tyéteh-
tivinsi, jossa on erilaisia toimintavapauksia ja -mahdollisuuksia. Silloin, kun ihminen tulee valituksi ministeriksi,
hin edustaa kansakuntaa ja on my6s velvoitettu toimimaan siten niin kuin padtoksenteossa toimitaan. Tieddn sen,
tai me molemmat tiedimme [ny6kkdd Stubbin suuntaan], etti monta mielenkiintoista referaattia I6ytyy ja kannat-
taa kaivaakin. [Katainen hymyilee ja Stubbia naurattaa.] Ne on monesti ihan asiaakin. Kylld jirkevad ihminen ottaa
huomioon toimintatilanteen ja sen toimintaympdriston, jossa tydskennellddn. Presidentti sanoi eilen, ettd hin tun-
tee Alexin pitkilti ajalta [Stubb nySkyttelee], silloin kun hin itse toimi ulkoministerind. Mutta Alex, sano vaan
omat tuntemukset [antaa puheenvuoron Stubbille].

Alexander Stubb: Joo, ihan lyhyesti, niin Nato-linjassahan se on ilman muuta selvéd, etti ulkoministeri edustaa
hallitusta. Ulkoministeri edustaa hallituksen linjaa ja hallitusohjelmaa yhteistyssid presidentin kanssa. Ja tissé lin-
jassa ei ole mitddn muutosta. Ja sehin on itsestddnselvid, ettd europarlamentaarikon roolin ja ulkoministerin rooli
on kaksi taysin etilaista asiaa. Europatlamentaatikon tavoitteena on heritella Eurooppa/Nato-keskustelua. Ulko-
ministerin rooli on tiimitySldisend puolustaa sitd hallituksen linjaa ja harkita, mikd on Suomelle paras ratkaisu kus-
sakin vaiheessa. Se, miki tulee yhteisty6hon tasavallan presidentin kanssa, niin siitd ma odotan tdysin mutkatonta,
koska olen ollut hinen alaisensa yhteensd kolme vuotta. Ensin kaksi vuotta Merikasarmilla ja sen jilkeen vuoden
Suomen EU-edustustossa. Ollaan neuvoteltu Amsterdamin sopimuksesta ja Nizzan sopimuksesta ja ollaan tehty
Suomen puheenjohtajuuskausi yhdessi. Me ollaan aina tultu erittdin hyvin toimeen, enki usko, etti tdssidkdin
tapauksessa tulee mitddn muutoksia. Eriilld tavalla voidaan sanoa, ettd mi palaan pikkasen [?] hinen alaisekseen.

Onko nyt jarkevid, ettd tasavallan presidentti osallistun EU-huippukokonksiin?
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Tissd on mun mielestidni ihan selked ikddn kuin linja ollut hallituksella. Jokaisen kokouksen yhteydessi, niin tasa-
vallan presidentin yhteisty6ssid hallituksen kanssa katsoo, mikéd on tarkoituksenmukaisuus. Ja se on tdysin Suomen
itsensi padtettivissa.

Hyvid syntymaéipdiivad ja mikd on sunrin baasteenne tissi nudessa tehtivissi?

Ensimmiinen huomio tdhin oli se, ettd tid on sellainen haaste, joka otetaan erittiin ndyristi vastaan. Ensimmai-
nen haaste tulee varmasti olemaan koko kalenterin jirjestiminen ja koko suuri eliminmuutos, miki tdssi nyt seu-
raavien viikkojen aikana tulee. Mutta niin ylipaitain, niin tottakai Etyj-puheenjohtajuus tulee oleman yksi niistd
suurimpia haasteista koko meidin tiimille.

Nir blev du tillfrdgat till det hir jobbet?

Jag blev tillfragat till det hir jobbet i gar kvill.

[Vad var det... Ruotsinkielinen kysymys, josta ei saa selvia.

Urséikta?

[Vad var det... Ruotsinkielinen kysymys, josta ei saa selvid.

N4, jag sku sdga sa hir att om fosterlandet kallar... jos isinmaa kutsuu... om nén tillbed dig till utrikesminister, si
svar dr jag tilltdnkte att inte nej. Eli kun ulkoministeriksi pyydetidn, niin vastaus on yksiselitteinen kylld. Kun

isinmaa kutsuu, niin silloin menniin.

[Uscita kysymyksid pddillekkdin.] ...uunteen virkaan, ennen kuin kerrot Ilkalle etti labdet. Ja toinen kysynys Alexille, ettd sd et
lihde ilmeisesti Bukarestiin. Edustaako sielld kukaan sitten meitia?

Katainen: Ensinnikin asiat hoidetaan tietysti siind jitjestyksessa kuin ne pitdd hoitaa. Mi olin itse mielessini asioi-
ta jirjestellyt ja sen jilkeen, kun asiat oli Kanervan kanssa kiyty ldpi, niin sitten pyysin hintd [ny6kkad Stubbin
suuntaan| tehtdvain. Niin timd tietysti aina menee. Bukarestista sen verran, ettd Stubb tultaneen nimittimiin,
mikili tieto on oikea, ministeriksi petjantaina presidentin esittelyssd, joten hin ei edusta Bukarestissa Suomea,
vaan sielld ovat paikalla presidentti, joka kiyttdd puheenvuoron...

Ylen toimittaja Hannele Muiln kommentoi tilaisuntta ja Rertoo tijvistien sen sisillon. Labetys pdittyy, vaikka tiedotustilaisuns
Jatknu vield.

Liite 3. Ulkoasianministerion tiedote

*+x Tiedote/Ulkoasiainministerié: Ulkoministeri Kanerva sairauslomalle ***
[Tiedote] 01.04.2008, 07:41
01.04 Julkishallinnon tiedotepalvelu, stt 027

fi-FI
HHASTT-TIEDOTEPALVELU**k*

ULKOASTIAINMINISTERIO
http://formin.finland.fi

Tiedote 108/2008
1.4.2008

Ulkoministeri Kanerva sairauslomalle
Ulkoministeri Ilkka Kanerva on tinddn jadnyt sairauslomalle, ja hinen ohjelmansa on peruutettu. Ministeri Ka-

nerva ei my6skdin osallistu 2.-3. huhtikuuta Bukarestissa Romaniassa pidettdviin Naton huippukokoukseen.
Kanerva ei anna asiasta haastatteluja.
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Kokoomus kisittelee ulkoministeriasiaa puoluchallituksen ja eduskuntaryhmin kokouksissa tiistaina 1. huhtikuuta
aamupdivin aikana.

Lisidtietoja: ministerin lehdist6avustaja Juha Kirstild, puh. 040 552 8200, ja ministerin erityisavustaja Jori Arvonen,
puh. 050 553 6117
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*TIEDOTEXTIEDOTEXTIEDOTEXTIEDOTEX*TIEDOTE*
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Liite 4. Suomen tietotoimisto (STT)

Ilkka Kanerva ei kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Kataisen mukaan voi jatkaa ministerind. Katainen kertoi
kantansa Verkkouutisille.

[Pikauutinen] 01.04.2008, 07:36 264 merkkia

01.04 Politiikka, stt 026

Ilkka Kanerva ei kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Kataisen mukaan voi jatkaa ministerind. Katainen kertoi
kantansa Verkkouutisille.

kkokskok

Katainen: Kanerva ei voi jatkaa ministerind
[Juttu] 01.04.2008, 07:50 685 merkkid
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 029

///SAHKE///

Ilkka Kanerva ei kokoomuksen puheenjohtajan Jyrki Kataisen mukaan voi jatkaa ministerind. Katainen on kerto-
nut kantansa Verkkouutisille.

Katainen kertoo tehneensi raskain mielin paitoksen Kanervan jatkosta ulkoministerini. Katainen pitdd padtosta
puheenjohtajan uransa raskaimpana.

—Arvioni perusteella Kanerva ei endd nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mahdollistaisi hinen
jatkamisensa ministerind. Niiden seikkojen valossa hinen kykynsa toimia ulkoministerin tehtdvissd on ratkaise-
vasti heikentynyt, Katainen sanoo Verkkouutisissa.

Hymy julkaisi tindin Kanervan vihjailevia tekstiviesteja.

(STT)

sokokokok

Kanerva vihjailee tekstiviesteissd suorasukaisesti
[Juttu] 01.04.2008, 07:59 2021 merkkii
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 033

///TAYDENNETTY///

Osa ulkoministeri Ilkka Kanervan (kok.) kirjoittamiksi viitetyistd tekstiviesteistd on savyltidn erittdin vihjailevia.
Hymy-lehden julkaisemissa viesteissd ehdotetaan esimerkiksi tapaamisia, koskettelua ja vihjaillaan ehka pidemmil-
lekin menevistd tuttavuudesta.

Yksi helmikuussa lihetetty viesti kuuluu "Miten ois koskettaa yokerhossa sua sormilla". Viikkoa my6hemmin
kirjoitettu viesti padttyy "...jos teitd innostaa istua alas, sy6da ja katsoa miti sitten...".

Yhdessi viestissd todetaan: "Kuulostaa lihes fantasialta. Oletko pitinyt puutarhasi kunnossa?" ja toisessa "Minus-
ta on ihana joskus katsoa kun kumppani kiy kuumana ja ndyttid mistd on kyse. Et taida uskaltaa?".

Hymy julkaisi 24 Kanervan lihettimiksi viitettyji tekstiviestejd tinddn. Viestit ovat tammikuun lopun ja maalis-
kuun alun viliseltd ajalta. Joukossa on my6s Ilta-Sanomien jo lauantaina julkaisema viesti "Haluatko tehda sitd
jossain jinndssd paikassa. Mikd se voisi ollar".
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Tapaamisesta illallisen merkeissd tai muutoin puhutaan useammassakin viestissd. Maaliskuun alussa sivy oli seu-
raava:

"No voi hemmetti, su olis ollut oikein sopiva, mutta olen taas ulkomailla. Eilen olis ollut kans. Mikin olin ulkona
ja olis tehnyt mieli...vaikka ndhda."

Vajaata kahta viikkoa aiemmin hén kitjoitti: "Kaksikin kiy, mies mukana. Tarkoitin illallista, jos nainen (naiset)
viettelevit ja rupeaa tekemiddn mieli. Mikd neuvoksi.

Kanerva my6s muun muassa kommentoi Iltalehden Tukiaisesta otettuja Iltatyttokuvia. Hin my6s kysyy, miten
Tukiainen aikoo huolehtia, "ettei tule mitdin juttuja lehtiin. Se on mahdotonta. Nyt ei tapahtunut mitidn etka si
holotd tyhjid".

Julkisuudessa olleiden tietojen mukaan viestejd olisi kaikkiaan noin parisataa. Erotiikkatanssija Johanna Tukiainen
on kertonut, ettei hdn ole antanut kaikkia viesteja Hymylle.

(STT)

kokokokok

Kanerva menettdd ulkoministerin paikan
[Juttu] 01.04.2008, 08:14 432 merkkid
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 038

///SAHKE///

Ulkoministerin paikkansa menettivi kokoomuksen Ilkka Kanerva ei aio tindin esiintyi julkisuudessa. Aiemmin
kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen kertoi Verkkouutisille, ettei Kanerva voi jatkaa ministerind.
Ulkoministerién mukaan Kanerva on jidnyt sairauslomalle

Kokoomus kisittelee tilannetta puoluehallituksen ja eduskuntaryhmin kokouksissa tindin aamupiivalla.

(STT)

kkokskok

Kanerva aikoo pysyi poissa julkisuudesta
[Juttu] 01.04.2008, 08:35 935 merkkia
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 045

///SAHKE, TAYDENNETTY///

Ulkoministerin paikkansa menettivi Ilkka Kanerva (kok.) ei aio tulla tinddn julkisuuteen tekstiviestijupakassa.
Ministerin lehdistavustaja Juha Kirstild kertoi STT:lle, ettei Kanerva anna mitdin haastatteluja.

Ulkoministeriéon mukaan Kanerva jii tindin sairauslomalle. Kdytinnossd tima tarkoittaa, ettei Kanerva my6skiian
osallistu huomenna alkavaan Naton huippukokoukseen Romaniassa.

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen kertoi aiemmin aamulla Verkkouutisille, ettei Kanerva voi jatkaa
ministerind. Kokoomus kisittelee ulkoministeriasiaa puoluchallituksen ja eduskuntaryhmin kokouksissa tindin
aamupaivalla.

Vieli eilen Kanerva sanoi olevansa tdysissd ruumiin ja sielun voimissa. Hin totesi pohjoismaisen ulkoministerita-
paamisen yhteydessi saavansa paljon voimia tukevasta kansalaispalautteesta. Maanantain aikana sihkopostivieste-
ja oli tullut kuulemma noin sata.

(STT)

sokokokok

Kokoomus pidttia uudesta ministerinimityksestd tinddn
[Juttu] 01.04.2008, 08:45 922 merkkia
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 047

///SAHKE, TAYDENNETTY///

Kokoomus esittelee Ilkka Kanervan seuraajan tinddn puolilta paivin. Kokoomus kisittelee tilannetta sitd ennen
puoluchallituksen ja eduskuntaryhmin kokouksissa aamupdivalla.

Ulkoministeri Ilkka Kanerva joutuu eroamaan. Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen kertoi aamun Verk-
kouutisissa, ettd Kanerva ei endi nauti sellaista luottamusta ja yleistd kunnioitusta, joka mahdollistaisi hinen jat-
kamisensa ministerind.
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Kanerva ei aio tinddn esiintyd julkisuudessa. Ulkoministerion mukaan hin on jddnyt sairauslomalle.

Katainen kuvasi ratkaisua puheenjohtajauransa vaikeimmaksi. Kanerva oli kuitenkin luvannut nimityksensi yh-
teydessi, ettd kokoomus ei joudu hinen takiaan kiusallisiin tilanteisiin. T4t lupausta Kanerva ei Kataisen mukaan
kyennyt pitdmain.

Kataisen mukaan hin kivi Kanervan kanssa perusteellisen keskustelun eilen illalla.

(STT)

kokokkok

Tekstiviestikohu eteni varikkaasti
[Juttu] 01.04.2008, 10:33 1687 merkkid
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 085

///KRONOLOGIA KANERVA-JUPAKASTA///

—Maaliskuun alussa Hymy-lehti julkaisee jutun, jossa erotiikkaryhmi Dollsiin kuuluva Johanna Tukiainen kertoo
saaneensa ulkoministeri Ilkka Kanervalta (kok.) parisataa tekstiviestid.

—10.3. Kanerva myontid Brysselissi lihettineensi viestejd, mutta "ei missdin dramaattisissa ihmissuhdeasioiden
merkeissd".

—11.3. Pdaministeri Matti Vanhanen, valtiovarainministeri Jyrki Katainen ja kokoomuksen eduskuntaryhmin pu-
heenjohtaja Pekka Ravi kertovat Kanervan nauttivan heidin luottamustaan.

—13.3. Kanerva sanoo 7 piivii-lehdessi, ettd viesteissa oli kyse tyGasioista ja ettd hin on ollut sinisilmiinen. Seu-
raavana yond Kanerva pyytiid kiytostidn anteeksi Brysselin huippukokouksen yhteydessi. Katainen paheksuu
voimakkaasti jupakkaa.

—28.3. Kanerva luonnehtii viestien sisdltéd EU:n ulkoministerikokouksessa Sloveniassa sanomalla, ettei esittiisi
niitd pyhdkoulussa. Hin sanoo, ettei aio erota tehtivistian.

—29.3. Ilta-Sanomat julkaisee yhden Kanervan viitetyistd tekstiviesteistd. Kataisen mukaan Kanervalla on yhi
hinen luottamuksensa. My6s Vanhanen ilmoittaa, ettd Kanervalla on hdnen tdysi tukensa. Presidentti Tarja Halo-
nen toivoo Kanervan ottaneen opikseen tekstiviestijupakasta.

—Samana piivind EU-ulkoministerikokouksen jilkeen Kanerva selittdd, ettd Ilta-Sanomien julkaisema viesti oli
vastaus hinelle jo tehtyyn ehdotukseen.

—31.3. Kanerva vakuuttaa pohjoismaisen ulkoministeritapaamisen yhteydessé olevansa tiysissd ruumiin ja sielun
voimissa. Hin toistaa, ettei aio erota.

—1.4. Hymy-lehti julkaisee 24 Kanervan ldhettimaksi viitettyd tekstiviestid. Katainen ilmoittaa, ettei Kanerva voi
jatkaa ministerind.

(STT)

kokokkok

Kanerva petti Kataisen luottamuksen
[Juttu] 01.04.2008, 13:14 1094 merkkid
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 166

///LYHYESTI///

Kokoomuksen puheenjohtajan valtiovarainministeri Jyrki Kataisen mukaan Ilkka Kanervan olisi ollut mahdoton-
ta jatkaa ulkoministerin tehtivissd viimeaikaisten tapahtumien jilkeen.

Kanerva oli hinen mukaansa kayttinyt loppuun oman luottamuspdiomansa ja hinen toimintakykynsd ministerind
oli heikentynyt.

Lopullinen paitos syntyi Kataisen mukaan eilen illalla Kanervan kanssa kdydyn pitkdn keskustelun jilkeen. Hy-
myn aamulla julkaisemat tekstiviestit eivit sithen endi vaikuttaneet.

Katainen korosti tiedotustilaisuudessaan Kanervan luvanneen hinelle viime kevaina huolehtia siitd, ettd hanen
yksityiseliminsi ei enda aiheuta kiusallisia tilanteita.

—Hin ei titd lupausta pystynyt kuitenkaan pitimidin, Katainen sanoi.

Katainen meni hetkeksi lilkutuksesta sanattomaksi, kun héin ryhtyi perustelemaan, miksi Kanerva ei saanut endi
vield kerran viimeistd mahdollisuutta. Kataisen mukaan ministerilld tdytyy olla sen verran luottamusta, ettd sitd
voidaan ongelmatilanteessa my6s koetella.

—Tillaisen luottamusvajeen varassa ei kukaan voi eldd.

kkokokok
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Kanerva vihjaili viesteissd suorasukaisesti

[Juttu] 01.04.2008, 13:47 2866 merkkii

Ulkoministeri tiedusteli, "miten ois koskettaa yokerhossa sua sormilla?" ja "oletko pitinyt puutarhasi kunnossa?"
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 181

///LEHTIVERSIO KANERVA-VIESTEISTA///

Osa Ilkka Kanervan kirjoittamiksi viitetyistd tekstiviesteistd osoittautui tiistaina jokseenkin suorasukaisiksi. Hy-
my-lehden julkaisemissa viesteissd ehdotetaan erotiikkatanssija Johanna Tukiaiselle tapaamisia ja koskettelua ja
vihjaillaan enemmistikin.

Kanerva itse luonnehti tekstiviestien sisalt6d vain muutama péivia sitten niin, ettei hin esittdisi niitd pyhdkoulussa.
Samaan hengenvetoon hin kuitenkin totesi, etteivit viestit nyt niin tavattomiakaan ole.

Aiemmin 7 pdivii -lehdessd Kanerva viela viitti, ettd kyseessd oli lihinna vddrinkisitys. Kokoomuksen eduskun-
taryhmién varapuheenjohtaja Marja Tiura puolestaan sanoi julkisuudessa Kanervan kertoneen ryhmdjohdolle, ettei
tekstiviesteissd olisi "alapdin asioita". Kun ensimmadinen viesteistd lauantaina tuli julki, Tiura luonnehti sitd Aamu-
lehdessa yllattaviksi.

Runsaat parikymmenta viestid julkisuuteen

Yksi Kanervan helmikuussa Tukiaiselle lihettimistd viesteistd kuuluu Hymy-lehden mukaan "Miten ois koskettaa
yokerhossa sua sormilla". Viikkoa myShemmin kitjoitettu viesti puolestaan paittyy "...jos teitd innostaa istua alas,
sy0dd ja katsoa mitd sitten...".

Eriidssd viestissi todetaan: "Kuulostaa lihes fantasialta. Oletko pitinyt puutarhasi kunnossa?" ja toisessa "Minusta
on ihana joskus katsoa kun kumppani kdy kuumana ja niyttia mistd on kyse. Et taida uskaltaar".

Hymy-lehti julkaisi yhteensi 24 tekstiviestid tammikuun lopun ja maaliskuun alun vililtd. Joukossa on my6s Ilta-
Sanomien jo lauantaina julkaisema viesti "Haluatko tehdd sitd jossain jinnissd paikassa. Miki se voisi olla?".
Juttujen pddtyminen lehtiin askarrutti Kanervaa

Tapaamisesta illallisen merkeissa tai muutoin puhutaan useammassakin lehteen poimitussa kohdassa. Vield 1.
maaliskuuta sivy oli seuraava:

"No voi hemmetti, su olis ollut oikein sopiva, mutta olen taas ulkomailla. Eilen olis ollut kans. Mikin olin ulkona
ja olis tehnyt mieli...vaikka ndhda."

Vajaata kahta viikkoa aiemmin hin kitjoitti: "Kaksikin kiy, mies mukana. Tarkoitin illallista, jos nainen (naiset)
viettelevit ja rupeaa tekemiin mieli. Mikd neuvoksi.

Kanerva muun muassa kommentoi Iltalehden julkaisemia kuvia Tukiaisesta. Hin my6s kysyy, miten Tukiainen
aikoo huolehtia, "ettei tule mitdén juttuja lehtiin. Se on mahdotonta. Nyt ei tapahtunut mitidn etkd si holotd tyh-
jid".

Kanervan on sanottu lihettineen viestejd kaikkiaan noin parisataa. Hymyn mukaan sen julkaisema valikoima teks-
tiviesteistd on kattava. Tukiainen on kertonut, ettei hin ole antanut kaikkia viestejd Hymylle.

Kanerva on ollut jo vuosia yhdessi nykyisen elimdnkumppaninsa kanssa. Tdmad on sanonut iltapaivilehdille tien-
neensi Kanervan lihettdmisti tekstiviesteisti.

STT-MIA PELTOLA, MINNA HOLOPAINEN

STT)

sokokokok

Kanerva petti lupauksensa Kataiselle

[Juttu] 01.04.2008, 15:19 3518 merkkid

Yksityiselimin sekoilut murensivat ministerin luottamuksen
Helsinki, 1.4. Politiikka, stt 222

///LEHTIVERSIO///

Ulkoministeri Ilkka Kanervan (kok.) kolme viikkoa kestidnyt kujanjuoksu skandaalijulkisuudessa pédttyi tiistaina
dramaattisiin potkuihin.

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen vihelsi pelin poikki aamulla ennen kuin Hymy-lehden julkaisemien
tekstiviestien riepottelu mediassa ehti kunnolla litkkkeelle.

Katainen selvitti puoliltapiivin eduskunnassa valtaisassa median piirityksessd, ettd Kanervan jatkaminen ulkomi-
nisterin tehtdvissi oli kdynyt mahdottomaksi.

Kataisen mukaan hinen toimintakykynsd ministerini oli ratkaisevasti heikentynyt luottamuksen murennuttua.
Ministerilld tdytyy hin mukaansa olla sen verran luottamusta, etti sitd voidaan ongelmatilanteessa my6s koetella.
Kanervalla ei titd mahdollisuutta endi ollut.

—Tillaisen luottamusvajeen varassa ei kukaan voi elda.
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Katainen kertoi, ettd Kanerva lupasi hinelle viime keviinid huolehtia siitd, ettd hinen yksityiseliménsa ei tule enda
aiheuttamaan kiusallisia tilanteita.

—Hiin ei titd lupausta pystynyt kuitenkaan pitimiin, Katainen sanoi.

Lopullinen paitos syntyi Kataisen mukaan maanantai-iltana Kanervan kanssa kdydyn perusteellisen keskustelun
jalkeen. Hymyn aamulla julkaisemat tekstiviestit eivit sithen endi vaikuttaneet. Katainen ei valottanut, millaisessa
ilmapiirissd lopullinen keskustelu Kanervan kanssa kiytiin.

Katainen kertoi soittaneensa ratkaisustaan illalla my6s puhemies Sauli Niinistolle, koska se "jotenkin oikealta tun-
tui". Ulkoministeriksi hin ei Niinist6d kysynyt, eikd tdma sellaiseksi tatjoutunut.

Tiistain ryhmikokouksessa Niinist6 oli ainoa nimi, joka tuotiin esiin vaihtoehtona Stubbille. Puheenjohtajan kanta
hyviksyttiin kuitenkin yksimielisesti.

Ei endd armoa

Kokoomusjohtaja meni hetkeksi liitkutuksesta sanattomaksi, kun hin ryhtyi perustelemaan, miksi Kanerva ei saa-
nut enda vield kerran viimeistd mahdollisuutta.

—Voitte hyvit ystivit uskoa, ettd....sitd mindkin olen miettinyt, hin sai sanotuksi.

Kataisen mukaan viimeisen mahdollisuuden antaminen olisi merkinnyt vain epavarmuuden jatkumista. Kanerva
olisi saattanut joutua "saalistuksen kohteeksi" ja eteen olisi saattanut tulla uusia viittimid, jotka olisivat joka kerta
johtaneet luottamuksen periin kyselyyn.

Kataisen mukaan Kanervan riskialttius yksityiselimassdin nousi esiin jo viime kevidni, kun hin keskusteli minis-
terivalinnoista lahipiirinsa kanssa.

—Ilkka Kanervan kohdalla monet pysihtyivit ja esittivit joitakin epiilevid nikemyksid, jotka perustuivat hinen
virikkddseen elimadnsd. Halusin kuitenkin niistd epdilyistd huolimatta luottaa hineen.

Kanerva osoittautui tydnsi hoidossa Kataisen mukaan sataprosenttisesti hinen luottamuksensa arvoiseksi. Muu-
ten hin joutui pettymédn.

"En ole moralisti"

Katainen korosti, ettei ole mikdin moralisti, eikd tekstiviestien julkaisemisella ollut vaikutusta hinen paitokseensa.
Katainen luonnehti padtosti erittdin raskaaksi, kun kyseessd on ollut ystivi ja tyGtoveri, joka on hoitanut tehti-
vinsi erittdin hyvin ja korjannut hinen mukaansa my6s Suomen ulkosuhteissa olleita puutteita.

Kanervan seuraajaksi valitsemaansa Alexander Stubbia Katainen luonnehti EU-osaajaksi, joka pystyy hyppddmain
litkkuvaan junaan ja hoitamaan my6s Etyjin puheenjohtajuuden.

Kotimaan polititkassa ja parlamentaarisessa ymparistssd Stubbilla on Kataisen mukaan vield opeteltavaa. Hin
muistutti kuitenkin, ettd Stubb sai viime eurovaaleissa 115000 ddnti ja vahvan mandaatin ddnestajilta.

STT-PEKKA POHJOLAINEN

Liite 5. Helsingin Sanomat

Katainen liikuttui kertoessaan Kanervan erottamisesta
1.4.2008 7:39 | Piivitetty: 1.4.2008 13:46

Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyvrki Katainen liikuttui kertoessaan toimittajille eduskunnassa
ulkoministeri Ilkka Kanervan erottamisesta.

Tiedotustilaisuudessa Katainen kertoi tehneensi paatdksen raskain mielin. Pditos syntyi eilen — siis ennen kuin
Hymy-lehti tinddn julkaisi 24 Kanervan tanssija Johanna Tukiaiselle lihettimii tekstiviesti.

Kataisen mukaan paités oli hinen puheenjohtajakautensa raskain. "Tke on ystivini ja hdn on tehnyt tyénsi ul-
koministerina loistavasti", Katainen sanoi.

Monet esittivit epdilyja Kanervan nimityksestd jo viime kevidni, kun ministerichdokkaiden nimié kaytiin lapi,
Katainen myontaa.

"Kanerva lupasi vuosi sitten, kun hénet valittiin ministetiksi, ettei hidnen virikis eliminsi saata hinti tai kokoo-
musta kiusalliseen tilanteeseen", Katainen sanoi eduskunnassa tiistaina. Hinen mukaansa Kanetva ei pystynyt
pitdimain lupaustaan.

Katainen kertoi pohtineensa paljon sita, olisiko Kanervalle pitinyt antaa viela tilaisuus jatkaa. Hin kertoi paaty-
neensi sithen, etti jos Kanerva saisi ”viimeisen mahdollisuuden”, timin nauttima luottamus ei olisi tdyttd vaan
ehdollista, jolloin sitd ei olisi voinut endd vaikeassa paikassa koetella.

Kanerva olisi voinut siind asemassa joutua saalistuksen kohteeksi, tai olisi voinut tulla julki uusia tietoja — tosia tai
epitosia — joista olisi aina kysytty, ettd timako nyt johtaa eroon. Tillaisella luottamuksen puutteella olisi Kataisen
arvion mukaan ollut kielteinen vaikutus hallitustychon.

Katainen ei suostunut vastaamaan kysymykseen, oliko hin maanantai-illan keskustelussa antanut Kanervalle
mahdollisuuden erota itse.

http://www.hs.fi/politiikka /artikkeli/Katainen+liikuttui+kertoessaan+Kanervan+erottamisesta/1135235204029
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Liite 6. Yle

Ilkka Kanerva joutuu eroamaan
julkaistu 01.04.2008 klo 07:41, pdivitetty 31.10.2008 klo 21:33

Ulkoministeri Ilkka Kanerva (kok.) joutuu jittimiin tehtivinsid. Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainminis-
teri Jyrki Katainen vahvisti asian eduskuntaryhmin kokouksen jilkeen tiedotustilaisuudessa.

Katainen kertoi Ilkka Kanervan kyvyn toimia ulkoministerind heikentyneen merkittivisti. Kataisen mukaan oli
suuri riski sithen, ettd Kanervan jatkaminen ulkoministerini olisi vaikuttanut koko hallituksen ty6hon.

Kataisen mukaan pdits Kanervan erosta oli ddrettémin raskas ja vaikea. Hin kuvaili Kanervaa ystivikseen ja
kehui timin ulkoministerind tekemaa tyoti.

Hinen mukaansa viime viikkojen lehdist6kohu vaikeutti padtoksen tekemisti. Kataisen mukaan on vaarana, ettd
hinti syytetidn median edessi taipumisesta. Hin katsoo kuitenkin tehneensi ainoan oikean piitoksen. Katainen
kertoi antaneensa Kanervalle anteeksi.

Muut hallituspuolueet ovat kertoneet antavansa tukensa Kanervalle ihmiseni. Katainen kertoi tehneensi paatok-
sen Kanervan erottamisesta jo ennen kuin Hymy-lehti julkaisi Kanervan viestit.

Vield maanantaina paivilld Kanerva itse vakuutti, ettd ei aio erota tekstiviestikohun takia.

YLE Uutiset

http://yle.fi/uutiset/kotimaa/2008/04/ilkka kanerva joutuu eroamaan 288611.html

Liite 7. Iltalehti

Katainen: Kanerva ei voi jatkaa ministerind
1.4.2008 7:43 (Piivitetty 1.4.2008 8:40)

Jyrki Katainen péitti, ettei Kanervalla ole edellytyksii jatkaa.

Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyrki Katainen kertoi tindin Verkkouutisille tehneensi ras-
kain mielin padtdksen Ilkka Kanervan jatkosta ulkoministerind. Katainen katsoi, ettei Kanervalla ole edellytyksii
jatkaa toimessaan.

- T4mi aika on ollut raskasta Ilkalle. Tama on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain pditos. Ike on ystivini ja
hin on tehnyt tyonsi ulkoministerind loistavasti, sanoo Katainen murhe ddnessain.

Uudesta ulkoministeristd pddtetdin vield tindin.

Katainen kertoi Verkkouutisille, ettd Kanervan nimitys aiheutti epdilyksid jo viime kevaind virikkddn menneisyy-
tensd takia. Kanerva kuitenkin vakuutti, ettei hdn joudu ministeriaikana vastaaviin tilanteisiin kuin aiemmin.

- Titd lupausta hin ei kyennyt pitdmiin, Katainen sanoi Verkkouutisille.

Anteeksi voitava antaa ja saada

Katainen korosti, ettd pditos on hinelle hyvin raskas.

- Uskokaa pois, timi on se asia, jota mindkin olen miettinyt pdani puhki.

Hin kuitenkin korostaa, ettd anteeksi on voitava saada.

- Jokainen meisti tekee virheiti monesta eri syystd. Mind olen antanut jo hinelle anteeksi, mutta tistd ei ole nyt
kysymys. En vain koe mahdolliseksi sitd, ettd yksi ministereistimme joutuisi olemaan jatkuvasti puun ja kuoren
vilissd, Katainen perusteli.

- On kohtuullista olettaa, tiedotusvilineiden kirjoittavan timinkaltaisista asioista. Toisaalta ilmassa on ollut vas-
tenmielisid saalistuksen omaisia piirteitd, jossa inhimillinen tragedia on ollut toisille vertaansa vailla oleva mielen-
kiintoinen ammatillinen haaste, Katainen sanoi Verkkouutisille.

Kokoomus paittid uudesta ministerinimityksestd tinddn tiistaina. Aamupdivalld eduskunnassa kokoomuksen
ryhméihuoneessa pidetdin tiedotustilaisuus.

1L

http://www.iltalehti.fi/uutiset/200804010074334 uu.shtml

Katainen purskahti kyyneliin
1.4.2008 12:33

Kokoomuksen Jyrki Katainen kertoi Kanervan eroon johtaneista syista.

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen sanoi eduskunnassa, ettd viime viikot ovat olleet ulkoministeri Ilkka
Kanervalle raskaita.

- Tdmi on erittdin suuri inhimillinen koettelemus. Viikkojen aikana on esitetty viitteitd, joista osa on tosia, osa
epitosia, kokoomuksen puheenjohtaja sanoi.
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Keviin ministerivalintojen yhteydessi Katainen kertoi kokeneensa epdilyksid Kanervan suhteen, mutta halusi
antaa hinelle mahdollisuuden.

- Hian suoriutui tehtivissiin sataprosenttisesti.

Viime keviidnid Katainen ilmaisi Kanervalle toiveen, ettei joutuisi hdnen yksityiseliminsi vuoksi hankaliin tilantei-
siin. Toisin kuitenkin kdvi.

- Olen tehnyt ratkaisun erittdin perusteellisen, syvillisen harkinnan jilkeen, Katainen sanoi tiedotusvilineille.

- Olen kiynyt Kanervan kanssa perustavanlaatuisen keskustelun asiasta.

"Erittdin suurta harkintakyvyn puutetta”

- Kanerva osittanut erittdin suurta harkintakyvyn puutetta yksityiselimidssain. Hin ei nauti sellaista tdyttd luotta-
musta, joka jokaisella ministerilld tiytyy tyssidn olla, Katainen pohti.

- Hinen kykynsi ulkoministerin tehtivissd on ratkaisevasti heikentynyt.

Pian timdn jilkeen Katainen herkistyi ja purskahti kyyneliin.

Lehdist6kohu vaikeutti padtostd

Katainen oli pitinyt Kanervaa suurena mahdollisuutena hallituksessa.

- Pditos on erittdin raskas, kyseessi on pitkdaikainen tyStoveri.

- Lehdist6kohu on vaikeuttanut paatosta.

Katainen uskoo, ettd hinti tullaan syyttdimain taipumisesta median paineisiin.

- Pdit6s on tehty ennen kuin viimeiset tekstiviestit on julkistettu, Katainen kuitenkin sanoi.

Stubb hallitsee ulkosuhteet

Katainen ei halua olla moralisti eikd ala arvioida viestejd.

Hin sanoi miettineensd monia eri vaihtoja ministerivaihdosasiassa.

- Monella on kisitys, ettd Alex Stubb hallitsee ulkosuhteiden hoidon.

Puoluchallitus kommentoi Stubbia Kataisen mukaan sanoilla "yllittdva", "rohkea", "loistava ja "tuo hymyn naa-
malle".

- Alexander Stubb, on ilo esittda teitd tind murheellisena paivina ulkoministeriksi, Katainen lausui ja sanoi kes-
kustelleensa asiasta eilen pddministeri Matti Vanhasen ja presidentti Tarja Halosen kanssa.

TUUKKA MATILAINEN

http://www.iltalehti.fi /uutiset/200804017459595 uu.shtml

Liite 8. Uusi Suomi

Kanervalle potkut
Julkaistu: 1.4.2008
Piivitetty: 1.4.2008 7:45

Ulkoministeri Ilkka Kanerva (kok.) on joutunut jittimain tehtdvinsi.

Kokoomus pidttdd uudesta ministerinimityksesti tdnddn tiistaina. Aamulla kello 9.00 kokoontuu Kokoomuksen
puoluchallitus ja kello 11.00 eduskuntaryhma. Tdmin jilkeen pidetdin tiedotustilaisuus eduskunnassa Kokoo-
muksen ryhméihuoneessa.

Kokoomuksen puheenjohtaja, valtiovarainministeri Jyrki Katainen sanoo tehneensi raskain mielin paitdksen
Ilkka Kanervan (kok.) jatkosta ulkoministerini. Katainen katsoo, ettei Kanervalla ole edellytyksia jatkaa toimes-
saan.

Verkkouutisissa Katainen toteaa, ettd viimeiset viikot Kanervan ympirilld ovat olleet ddrimmiisen raskaat.

- Tdmai aika on ollut raskasta Ilkalle. Tdma on ollut my6s puheenjohtajan urani raskain paitds. Ike on ystivini ja
hin on tehnyt tyénsi ulkoministerind loistavasti, sanoo Katainen murhe ddnessién.

Hin kertoo, ettd viime kevddnid ministeriryhmadnsé valitessaan hin kivi ldpi nimié joidenkin ldheisten ihmisten
kanssa ja Ilkka Kanervan kohdalla monet esittivit epiilyja Kanervan nimityksesti johtuen hinen virikkéasta
menneisyydestidn.

http://www.uusisuomi.fi/kotimaa/19245-kanervalle-potkut

Kataisen ddni petti Kanerva-tilaisuudessa
Julkaistu: 1.4.2008
Paivitetty: 1.4.2008 13:21

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen litkuttui ulkoministeri Ilkka Kanervan erottamista koskevassa tiedo-
tustilaisuudessa. Kataisen yleensi vahva dédni virisi ja murtui useampaan kertaan ja hin joutui pitimédan useita
taukoja Kanervan tekstiviestikohua kerratessaan.

Paikalla olleen uusisuomi.fi:n toimittajan mukaan tunnelma tiedotustilaisuudessa oli herkka. Jopa kokeneet toimit-
tajat kuuntelivat Kataisen puhetta kostein silmin.
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Katainen kertoi, ettd pditds viestien julkaisemisesta tehtiin jo ennen Hymyn uusimpien tekstiviestien julkistamista.
-Keskustelua olisi pitinyt kidydd niin avoimesti, ettd se olisi sdilynyt jirkevissd mittasuhteissa. Nyt se ei ollut sitd,
Katainen totesi tiedotustilaisuudessa.

Stubb sanoi tiedotustilaisuudessa, ettd ”kun ulkoministeriksi pyydetdin, kun isinmaa kutsuu, vastaus on yksiselit-
teisesti kylla”.

Stubb valmistautuu néyrind elimanmuutokseen. Ensimmaiseksi haasteikseen Stubb nimedi aikataulunsa jirjes-
timisen ja Etyj-puheenjohtajuuden.

Stubb sanoi tulleensa aina hyvin toimeen presidentti Tarja Halosen kanssa. Hin korosti, ettd europatlamentaari-
kon ja ulkoministerin roolit eroavat toisistaan. Hin kuvasi ulkoministeria tiimity6laiseksi, joka puolustaa hallituk-
sen nikemysti ja Suomen etua.

Stubb kertoi, ettd hinelle tarjottiin ulkoministerin paikkaa eilen illalla.

Seki Katainen ettd Stubb korostivat, ettei ministerinvaihdos vaikuta mitenkéin Nato-linjaan, jonka kokoomus on
kertonut ennen vaaleja ja vaalien jilkeen.
http://www.uusisuomi.fi/kotimaa/19285-kataisen-aani-petti-kanerva-tilaisuudessa

Liite 9. Ilta-Sanomat

Katainen: "Kanerva petti luottamuksen"

01.04.2008 12:21, piivitetty 01.04. 13:23

Herkistynyt Jyrki Katainen puhui puolilta piivin kokoomuksen tiedotustilaisuudessa ulkoministeri Ilkka Kanervan
eroon johtaneista syista.

Hinen mukaansa Kanervan olisi ollut mahdotonta jatkaa ulkoministerin tehtivissi viimeaikaisten tapahtumien
jalkeen.

- Ilkka Kanervan kohdalla monet pysihtyivit ja osoittivat epiilyksid, jotka liittyivit hinen virikkddseen elimadnsa.
Halusin luottaa hineen, Katainen sanoi.

Katainen korosti tiedotustilaisuudessaan Kanetrvan luvanneen hinelle viime kevaina huolehtia siitd, ettd hinen
yksityiseliminsi ei endd aiheuta kiusallisia tilanteita.

- Kanerva lupasi, ettei timai tule toistumaan. Hin kuitenkin petti lupauksensa.

Katainen meni hetkeksi liikutuksesta sanattomaksi, kun hin ryhtyi perustelemaan, miksi Kanerva ei saanut endd
vield kerran viimeistd mahdollisuutta.

- Uskokaa pois, timi on se asia, jota minakin olen miettinyt pdani puhki. Vastaus on kuitenkin se, ettd yhtd minis-
terid ei voida asettaa tilanteeseen, jossa hinelld on enemmin ehdollinen luottamus kuin muilla.

- Ministerin tehtdvien hoidon onnistuminen on lopulta kiinni my6s siitd, koetaanko ministeri yleisesti rehelliseksi
ja taitavaksi henkil6ksi. Suomalaisilla on oikeus toimintakykyisiin ministereihin ja hallitukseen, Katainen sanoi.
Katainen kertoi tehneensi padtoksen ennen Hymyn viestien julkaisemista. Hin sanoi kdyneensi asiat lipi Kaner-
van kanssa maanantaina.

- Hin ei pitinyt minulle antamaansa lupausta. Hinen toimintakykynsi on merkittdvisti heikentynyt, eikd hin nau-
ti sellaista luottamusta, mitd hinen pitdisi.

Katainen kertoo miettineensd, pitdisiké Kanervalle vield antaa yksi mahdollisuus.

- M4 olen Ikelle antanut anteeksi, jos ylipddnsd mitidn anteeksiannettavaa on. Kyse on kuitenkin siitd, onko luot-
tamusta niin paljon, ettd sitd voidaan pahoina paivind koetella. Hin on hyvi ystivi, joka on hoitanut tyénsi hyvin.
- Kuten sanoin heti alussa: Aikuinen mies hoitakoon asiansa. Niin ei heti kdynyt.

IN]

http://www.iltasanomat.fi/uutiset/kotimaa/uutinen.asp?id=1513069

Liite 10. MTV3

Liikuttunut ja pettynyt Katainen: Kanerva petti lupauksensa
Julkaistu 01.04.2008 12:55 (paivitetty 20:38)

Kokoomuksen puheenjohtaja Jyrki Katainen kertoi tiedotustilaisuudessa, mitkd olivat perimmiiset syyt ulkomi-
nisteri Ilkka Kanetrvan erottamiseen. Katainen muistutti tiedotustilaisuuden alussa, ettd koko kohu on ollut inhi-
millinen koettelemus Kanervalle itselleen.

Katainen kertoi kiyneensi muutamien liheisten ty6tovereidensa kanssa viime keviidni ministerilistaa. Kanervan
kohdalla oli keskusteltu ministerin virikkddstd menneisyydestd. Katainen sanoi, ettd hin halusi kuitenkin luottaa
Kanervaan kaikesta huolimatta. Ulkoministeri oli my6s luvannut olla luottamuksen arvoinen. Katainen kertoi
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keskustelleensa Kanervan kanssa siitd, ettd myoskain yksityiseldmissi ei pitdisi aiheuttaa hdpedi tukijoille eikd
puolueille. Kanerva ei pystynyt lupaustaan pitimaan.

Luottamuspula

Katainen sanoi tehneensi ratkaisunsa rauhallisen ja perusteellisen harkinnan jilkeen. Hin sanoi kdyneensd Kaner-
van kanssa perusteellisen keskustelun ulkoministerin kdytoksestd. Kataisen mukaan mikddn yksittdinen asia ei
lopulta ratkaissut kysymysti, vaan tilanteesta syntynyt kokonaiskuva.

Kataisen mukaan Kanerva osoitti yksityiselimissa harkintakyvyn puutetta, petti antamansa lupaukset ja aiheutti
himmennysti ympirillddn. Téstd jii kokoomusjohtajan mukaan jéljelle kuva, jonka perusteella Kanervan toimin-
takyky oli ratkaisevasti heikentynyt. Kataisen mukaan ministerilld on oltava tehtivid hoitaessaan tdysi luottamus,
jota Kanerva ei endd nauttinut.

Kataisen mukaan hén ei endi voinut antaa Ilkka Kanervalle ns. viimeistd mahdollisuutta.

- Jos olisin antanut Kanervalle viimeisen mahdollisuuden taas kerran, ei tayttd luottamusta olisi ollut. Olisimme
saattaneet joutua tilanteeseen, jossa Kanerva olisi ollut saalistuksen ja jahdin kohde. Sitten olisimme joutuneet
selittelemain ja arvioimaan, onko ulkoministerin ura nyt tdssi katkolla, Katainen kertoi.

Kataisen mielesti asialla olisi saattanut olla kielteisid vaikutuksia my6s hallitustydhon. Henkil6kohtaisesti Katai-
nen sanoi antaneensa Kanervalle anteeksi. Luottamus on kuitenkin jo johtajan mielestd mennyt, vaikka kyseessa
oli erittdin hyvin tehtdvidin hoitanut ministeri.

- Mediamylldkkakin vaikeutti paatoksen tekoa. Minua tullaan syyttimain taipumisesta lehdiston tai median pai-
neen alla. Ei kyse ole kuitenkaan siitd. Pditos oli tehty ennen kuin viimeinen tekstiviesti julki, viestien sisall6lld ei
ollut vaikutusta paitdkseeni, Katainen sanoi.

Katainen kieltdytyi kommentoimasta tiedotustilaisuudessa Kanervan reaktioita, kun hinelle kerrottiin ministerin-
tehtivien pddttymisesta.

(MTV3)

http://www.mtv3.fi/uutiset/kotimaa.shtml/arkistot/kotimaa/2008/04 /630018

Liite 11. Yle News

Foreign Minister Kanerva Sacked Over SMS Scandal
published 2008-04-01 07:44 AM, updated 2008-10-31 09:33 PM

The National Coalition's chairman, Jyrki Katainen, said fellow party member Ilkka Kanerva cannot continue as
Foreign Minister. On Monday evening Kanerva had said he would not step down as Foreign Minister. However,
on Tuesday he cancelled all of his engagements for the next few days and took several days sick leave. Despite
previously showing support for the embattled Kanerva, Katainen told his party online newsletter that the SMS
scandal surrounding Kanerva has damaged his credibility too much. On Tuesday morning, the tabloid Hymy
published 24 of the supposedly hundreds of text messages Kanerva sent to an erotic dancer. Some of the mes-
sages, laden with double entendres and innuendos, suggest a meeting between the two. According to the maga-
zine, the published text messages are a representative sample of all the messages sent by Kanerva. It does not
intend to publish the rest of the messages. "In my opinion Kanerva no longer has the kind of trust and general
respect that is necessary for him to continue as minister. In the light of recent circumstance, his capability to act
as foreign minister has been significantly weakened," Katainen was quoted in the newsletter. Katainen went into
greater depth about his decision to replace Kanerva at a press conference on Tuesday. The deputy chair of the
party's parliamentaty group Ben Zyskowicz added that Kanerva's resignation is not due to the text messages
themselves, but the media frenzy surrounding the situation and publication of the messages. He also praised
Kanerva for his work as foreign minister.

YLE News

http://yle.fi/uutiset/news/2008/04/foreign minister kanerva sacked over sms scandal 288607.html

Katainen: "Kanerva Broke His Promise" to Behave
published 2008-04-01 01:06 PM, updated 2008-10-31 09:35 PM

A somber Jyrki Katainen faced the press on Tuesday to explain his reasons for sacking Foreign Minister Ilkka
Kanerva. The National Coalition Party Chair insisted that Kanerva had been an excellent Minister, but had bro-
ken a promise to keep his personal life in check. Katainen said that Kanerva's past indiscretions were an issue
when he was being considered for the post of Foreign Minister. "A number of people expressed concerns about
the choice of Ilkka Kanerva for the post because of his colourful personal life. Despite these concerns, I wanted
to trust him," said Katainen. "I discussed with him that I didn't want any... personal incidents that would put him
in a questionable position and create an uncomfortable position for those of us who supported him. He prom-
ised me it wouldn't happen," Katainen said, and paused for a while. "But he was unable to keep this promise."
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Text Message Details Irrelevant

Katainen expressed repeatedly what a difficult time the past few weeks had been for Kanerva and the people
around him. Katainen said that he considers Kanerva a good friend and an excellent Foreign Minister, one who
has done a great deal of good for Finland in the year he has held the job. At times Katainen appeared visibly up-
set and had to pause before continuing his statement. He said he was not moved by the actual content of the
salacious SMS messages, which were published on Tuesday, after Katainen had already made up his mind. In the
end, he says, he had to look at the big picture. "Kanerva has demonstrated poor judgement in his personal life, he
hasn't kept his promise, and he no longer has the complete trust that every minister must have. In this light, his
ability to work as a foreign minister is severely compromised."

"Everyone Needs Forgiveness"

Katainen said repeatedly that his decision was not a punishment, but merely a result of the fact Kanerva had lost
the public's confidence. He was not being sacked as a punishment, insited Katainen. "Everyone needs to be for-
given once in a while," he said, but added that Kanerva had used up his last chance. He also denied that he was
simply bowing to media pressure. "I will probably be blamed for bending to the will of the media. To be honest,
I am making the decision that I feel is cotrect, and I'm prepared to risk getting the blame."

YLE News

http://yle.fi/uutiset/news/2008/04 /katainen kanerva broke his promise to behave 288657.html

Liite 12. Helsinki Times (STT)

Finnish FM faces sack over texts to erotic dancer
Domestic news - Politics
Tuesday, 01 April 2008 09:51

In a volte-face, Jyrki Katainen, the Finnish finance minister and leader of the National Coalition party, was
quoted as saying by online party organ Verkkouutiset Tuesday that Ilkka Kanerva (cons) could no longer con-
tinue in the post of foreign minister.

The announcement came after an issue of Hymy, a celebrity magazine, containing the contents of a number of
suggestive text messages sent by Mr Kanerva to an erotic dancer hit the newsstands.

At the weekend, after tabloid Ilta-Sanomat printed a more limited sample of the texts, Mr Katainen and Matti
Vanhanen (centre), the prime minister, had said that Mr Kanerva continued to enjoy their full confidence.

But Mr Katainen said Tuesday that he had made the hardest decision of his career as party leader.

"I have arrived at the conclusion that Kanerva no longer enjoys the sort of confidence and general respect that
would make possible his staying in the post of minister," Mr Katainen told Verkkouutiset.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has weakened con-
siderably."

The foreign ministry said in a statement Tuesday that Mr Kanerva had taken sick leave and would not be attend-
ing the Nato summit in Bucharest on Wednesday and Thursday.

The statement added that the minister would not be available for interviews and that the National Coalition
party's management and patliamentary faction would discuss "the foreign minister issue" in meetings over the
course of Tuesday morning.

Mr Vanhanen, the prime minister, said Tuesday he had discussed the matter with Mr Katainen and President
Tarja Halonen, adding the trio had agreed on a course of action.

Mr Vanhanen said in the United States that he would return to the matter after the National Coalition party
meetings.

Mr Kanerva had said Monday that he would not resign over the text message row.

/STT

Liite 13. Helsingin Sanomat International Edition

MEP Alexander Stubb to replace Ilkka Kanerva as Foreign Minister
Party leader Katainen moved to tears over decision - Kanerva takes sick leave

The National Coalition Party has decided to name Alexander Stubb, a Member of the European Parliament, as
Finland's new Minister for Foreign Affairs.
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The party's chairman, Minister of Finance Jyrki Katainen, said on Tuesday morning that Ilkka Kanerva can-
not stay on as Foreign Minister after the gossip magazine Hymy published text messages that he had sent to
dancer Johanna Tukiainen.

Katainen said that he came to his decision "with a heavy heart"; breaking the news to joutnalists in Parlia-
ment caused his eyes to well up.

"This has been difficult for Ilkka. It is also the most difficult decision of my career as chairman. Ike is my
friend, and he has done a wonderful job as Foreign Minister", Katainen says.

Katainen asked Stubb to take the Foreign Ministet's post on Monday evening. "When your country calls, the
answer is unequivocally yes", Stubb said.

The messages published on Tuesday in this week's edition of Hymy are flirtatious and suggestive. Kanerva pon-
ders the possibility of having dinner together in one of them, but there were no overt references to sex.

There ate hints of touching, Tukiainen's appearance, and her clothing in about a dozen of the messages. The
magazine quotes 24 SMS messages, devoting three spreads to its scoop.

Helsingin Sanomat got access to the messages on Monday, the day before they were published.

The messages were sent by Kanerva between late January and early March. During that time he travelled, both in
his ministerial capacity, and as representative of the country holding the chairmanship of the Organisation for
Security and Cooperation in Europe, in a number of countries, including Norway, Serbia, Kosovo, the United
States, Brussels, The Netherlands, and the South Caucasus.

The most overtly suggestive message may have been one that concluded: "How would it be to touch you
with my fingers in a night club".

One message concludes with the question "Have you kept your garden in shape?"

At one point, Kanerva appears to have understood the sensitivity of his position, and expressed concern at
the possibility that the messages might come out in public: "...how can you make sure that there won't be any
stories in the press? It's impossible" Kanerva texted in January.

Jyrki Katainen says in the online publication Verkkouutiset that he had a thorough discussion with Kanerva on
Monday evening,.

"In connection with this discussion, I got a cleatr overall picture of the situation. There is no individual factor
behind my decision - it is a whole, which includes a lack of discretion in his private life, statements that have
caused consternation, and a weakening of the capacity for action after the collapse of overall credibility."
Katainen conceded that many had expressed reservations about Kanerva as the party's ministers were being
named.

"I had a discussion with him in connection with the appointment, and went through the misgivings, and said
that during his time as minister I do not want to end up in a situation like before. He promised me that. He was
not able to keep this promise", Katainen said.

Outgoing Foreign Minister Kanerva does not plan to appear in public on Tuesday over the text message furore.
Kanerva's press aide Juha Kirstild said that he would not be giving any interviews.

The Foreign Ministry said that Kanerva has taken sick leave. This means that he will also not take part in the
NATO summit which begins in Romania on Wednesday.

On Monday Kanerva insisted that he was fully fit, both physically and mentally. During a meeting with the
Swedish and Norwegian foreign ministers he said that he got strength from encouraging messages from the pub-
lic. He said that on Monday he had received about 100 e-mail messages expressing suppott.

The announcement of Stubb's appointment to the Foreign Ministet's post came on his 40th birthday.

Katainen said that at its meeting Tuesday morning, the Parliamentary group of the National Coalition Party
described Stubb as surprising and courageous, adding that "he puts a smile on one's face".

Stubb is widely regarded as a competent figure, and is known to be a firm advocate of Finnish NATO mem-
bership.

In the past he has served as an aide to Romano Prodi, the previous head of the European Commission, as well as
in the Finnish government's EU Secretariat and Finland's permanent representation to the European Union.

Stubb has been a Member of the European Patliament since June 2004. He is married to a British-born law-
yer, and the family have two young children.

His seat in the European Patliament will be taken by Finland's former Minister of the Environment Sitpa
Pietikdinen.

The new Minister for Foreign Affairs will be formally sworn in on Friday.
http://www.hs.fi/english /article/MEP+ Alexander+Stubb+to+replace+1lkka+Kanerva+as+Foreign+Minister
1135235217385

Liite 14. BBC

Finnish FM faces sack over texts
Mr Kanerva has been placed on sick leave, his ministry has said
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Finland is expected to replace its foreign minister, Ilkka Kanerva, after he allegedly sent suggestive text messages
to an erotic dancer.

His party has said he no longer enjoys the confidence and general respect that would allow him to stay in the job.
A magazine has published what it says are some of the 200 texts the minister sent to the dancer.

Mr Kanerva, who is currently on sick leave, has said he did nothing wrong and will not resign.

Mr Kanerva's National Coalition Party - one of the parties in government - is meeting today to discuss the issue,
and is expected to announce his replacement.

Tough decision

The party's leader, Finance Minister Jyrki Katainen, said he had made the hardest decision of his cateer as party
leader.

"Ilkka is my friend and he has done his job as foreign minister brilliantly," he said.

But he told the party's online newspapet, Verkkouutiset:

"I have arrived at the conclusion that Kanerva no longer enjoys the sort of confidence and general respect that
would make possible his staying in the post of minister.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has weakened con-
siderably."

The foreign ministry has said in a statement that Mr Kanerva is "on sick leave and his progtamme has been can-
celled".

Mr Kanerva made headlines by sending similar text messages to various models during his time as deputy speaker

of patliament.
BBC

Finnish FM loses job over texts

Finland has appointed a new foreign minister to replace Ilkka Kanerva, who was involved in a scandal over text
messages sent to an erotic dancer.

Mr Kanerva sent 200 allegedly explicit messages to the dancer, and later made misleading statements about them.
The leader of his Conservative party said Mr Kanerva had lost the confidence and general respect that would
allow him to stay in the job.

The new minister will be Alexander Stubb, aged 40, who is an MEP.

'Suggestive'

The scandal came to a head on Tuesday when a celebrity magazine, Hymy, published what it said were some of
the texts - which were sexually suggestive in nature.

Mr Kanerva had initially denied sending the texts, but later admitted it.

He had also made headlines by sending similar text messages to various models during his time as deputy speaker
of patliament.

Earlier on Tuesday, the leader of Mr Kanerva's party said the decision to replace him had been very difficult.
"Ilkka is my friend and he has done his job as foreign minister brilliantly," he said.

"In the light of these new developments it is evident that his ability to act as foreign minister has weakened con-
siderably."

The new minister will formally be sworn in on Friday.

http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/7323940.stm

Liite 15. CNN (AP)

Finland minister sacked over texts scandal

Story Highlights
*  Finland's foreign minister to quit after sending text messages to erotic dancer
*  Ilkka Kanerva no longer enjoys trust and general respect, said another minister
*  Kanerva initially denied sending texts, later admitted they were all work-related

HELSINKI, Finland (AP) -- Finland's foreign minister lost his post Tuesday over a text message scandal involv-
ing an erotic dancer, party officials said Tuesday.

Ilkka Kanerva -- who reportedly sent some 200 cell phone text message to the dancer -- cannot remain as foreign
minister, the chairman of his conservative National Coalition Party said.
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"He no longer enjoys the trust and general respect which would make it possible for him to continue," said Fi-
nance Minister Jyrki Katainen, the party chairman.

The conservative party -- which has eight members in the four-party coalition government, including the Foreign
Ministry post, was to meet later Tuesday to decide on a successor for Kanerva.

Katainen told the Verkkouutiset Web news that he made the decision to ask Kanerva to step down "with a heavy
heart" after a lengthy discussion with Kanerva late Monday.

"This was the heaviest decision I have had to make as the chairman of the party," Katainen was quoted as saying.
"Tke (Kanerva) is my friend and he has performed his duties as foreign minister in an exemplary way."

Kanerva initially denied magazine reports that he sent about 200 messages by cell phone to dancer Johanna
Tukiainen. But last week he apologized publicly, acknowledging that he had sent some messages yet insisting they
were all work-related.

According to Tukiainen, Kanerva asked what she was wearing under her evening dress.

Although Kanerva apparently broke no laws and his longtime partner accepted his apology, the 60-year-old for-
eign minister's judgment and credibility were widely questioned, particulatly as he had been involved in a similar
scandal in 2005 when he was a deputy speaker of Parliament.

CNN

Liite 16. USA Today (AP)

Finland's foreign minister ousted
Posted 4/1/2008 7:27
By Matti Huuhtanen, Associated Press Writer

HELSINKI, Finland — Finland's foreign minister was ousted Tuesday by his conservative party over a text mes-
sage scandal involving an erotic dancer.

The scandal, which had been making headline news for weeks, had eroded trust in and respect for Ilkka Kanerva,
said Finance Minister Jyrki Katainen, chairman of the National Coalition Party, which holds the Foreign Ministry
post in the coalition government.

"The minister does not enjoy trust," Katainen told reporters. "It's a heavy decision. He's a friend and he's done
his work well."

Katainen said he would propose Alexander Stubb, a European Parliament lawmaker, as the new foreign minister.
He said he had discussed the matter with President Tarja Halonen and Prime Minister Matti Vanhanen, who was
traveling abroad. The appointment was expected to be confirmed on Friday.

Kanerva, 60, initially denied reports in Hymy -- a gossip magazine -- that he had sent about 200 messages by mo-
bile phone to the dancer, Johanna Tukiainen. But last week he apologized publicly, acknowledging he had sent
some messages but insisting they were all work-related.

The 29-year-old dancer said Kanerva had, among other things, inquired about her underwear.

On Tuesday, the Hymy monthly published some of the text messages allegedly sent by Kanerva to Tukiainen.

In the messages, Kanerva proposes meetings and dinner with Tukiainen and her sister, asks whether he would be
allowed to touch her at a nightclub and discusses women's clothing.

Kanerva, who held three minister posts in various governments in the 1990s, was chosen to be foreign minister
last year by Katainen. In 2005, he was involved in a similar text message scandal when he was a deputy speaker of
Parliament.

"He promised he would not repeat” such a scandal, Katainen said, "but he did not keep that promise."

Although Kanerva apparently broke no laws and his longtime partner accepted his apology, there were wide-
spread calls for his dismissal.

The Foreign Ministry said Tuesday that Kanerva was on sick leave and would not talk to the media. A day earlier,
Kanerva told reporters he was "fit and well" and had no intention of resigning.

Resignations or dismissals over personal matters are unusual in Finland, where politics and private lives have
traditionally been kept well apart. But times appear to be changing in the Nordic nation.

Vanhanen, who on Sunday reiterated his trust in Kanetva, saying the foreign minister's private life was his own
affair, has guarded his own privacy vehemently. Last year, he sued his former girlfriend for revealing intimate
details about their relationship in a book -- but lost.

In 2005, Vanhanen's predecessor and Finland's first and only female prime minister, Anneli Jaatteenmaki, re-
signed after only two months in office because she lied about leaking sensitive documents.

Copyright 2008 The Associated Press. All rights reserved. This material may not be published, broadcast, rewrit-
ten or redistributed.

http://www.usatoday.com/tech/products/2008-04-01-2751742213 x.htm
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Liite 17. Reuters

Texting scandal forces Finland foreign minister out
Tue Apr 1, 2008 6:12am EDT

HELSINKI (Reuters) - Finland's foreign minister was sacked on Tuesday after newspapers and magazines pub-
lished suggestive text messages he sent to an erotic dancer, his party said.

Ilkka Kanerva sent about 200 text messages to Johanna Tukiainen, 29-year-old leader of the Scandinavian Dolls
erotic dance troupe. At first he said they were related to her performing at his 60th birthday party.

He later admitted the messages were not totally appropriate, but insisted until Monday he had done nothing
wrong and was ready to continue in office, but his conservative National Coalition Party said he could not con-
tinue in his job.

The conservatives said they had picked Alexander Stubb, a member of the European Parliament, as the new for-
eign minister.

A government spokeswoman said Stubb would be confirmed in the job by Finland's president on Friday.

"This has been the toughest decision as the leader of the party. Ilkka is my friend and he has done his job as for-
eign minister brilliantly," party head Jyrki Katainen said, adding that Kanerva had acted thoughtlessly in his pri-
vate life.

"Kanerva has shown a great lack of judgment ... he doesn't enjoy the full trust which a minister needs."

Stubb is to replace Kanerva also as Chairman-in-Office for Europe's largest democracy forum, the 56-nation
Organisation for Security and Cooperation In Europe (OSCE).

In messages Kanerva had asked Tukiainen, who has posed nude in magazines: "Would you like to do it in an
exotic place? Whete could it be?"

"How it would be to touch you with fingers in a night club?" said another message sent the same night after 1
a.m.

This is not the first time Kanerva has been in trouble over his mobile phone use. In 2005, when he was the dep-
uty speaker of parliament, he bombarded two models with text messages.

(Reporting by Tarmo Virki; Editing by Charles Dick)

© Thomson Reuters 2009 All rights reserved

http://www.reuters.com/article/worldNews /idUSL.0130611620080401 ?feed Type=RSS&feedName=worldNew
s

Liite 18. ABC (AFP)

Finnish foreign minister sacked over SMS scandal
Posted Tue Apr 1, 2008 11:18pm AEDT

Finnish Foreign Minister Ilkka Kanerva has been forced to quit his job after he admitted bombarding a stripper
with mobile phone text messages of a sexual nature, his party announced..

The conservative National Coalition Party appointed Alexander Stubb, a 40-year-old member of the European
patliament, as his successor, after weeks of speculation about Mr Kanerva's private life and his political future.
Party leader Jyrki Katainen finally withdrew his support for Mr Kanerva, saying the SMS scandal had tainted the
foreign minister's credibility.

"Kanerva has not kept his promise to not let his private life interfere with his political" life, Katainen told report-
ers in Helsinki.

Mr Kanerva, 60, had made headlines for several weeks after he sent around 200 text messages to 29-year-old
erotic dancer Johanna Tukiainen, whom he met at the end of January, and her sister.

The minister had repeatedly denied sending the messages, but finally admitted to doing so on March 10 on the
sidelines of an EU summit in Brussels.

The gossip magazine Hymy on Tuesday published 24 of his SMS messages, some of which contained flirtatious
and sexually suggestive content.

One of them read: "Do you want to do it in some exciting place? What could it be?"

Mr Kanerva, a father of two daughters, made no public statements. The foreign ministry said he was "on sick
leave and his program has been cancelled."

Mr Kanerva was considered a political heavyweight in Finland and was seen as a possible candidate to take over
the presidency of the country at the end of Tarja Halonen's term.

This is not the first time Mr Kanerva, considered a colourful figure, has found himself at the centre of contro-
versy.
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He was involved in a similar scandal three years ago after he sent text messages of a sexual nature to several
young models.

In January he also made headlines when he snubbed an important European Union meeting in Brussels on Kos-
ovo and the Middle East because of his 60th birthday.

He was feted in grand style by his constituency of Turku, where a large reception and concert were held in his
honour.

-AFP

http://www.abc.net.au/news/stories/2008/04/01/2205332.htm

Liite 19. Times Online

Kanerva sacked as Finnish foreign minister over stripper sex messages
April 1, 2008
Hannah Strange and Marcus Oscarsson

lilkka Kanerva, the colourful Finnish Foreign Minister with a penchant for busty blondes, has been fired after a
gossip magazine published some distinctly undiplomatic text messages sent to an erotic dancer.

Jyrki Katainen, leader of the conservative National Coalition Party, finally withdrew his support for Mr Kanerva
following weeks of speculation about his relationship with 29-year-old Miss Johanna Tukiainen and her sister, a
porn actress.

The SMS scandal had tainted the minister’s credibility, he said, adding that “Kanerva has not kept his promise to
not let his private life interfere with his political” work.

The gossip magazine Hymy on Tuesday published 24 of the 200 texts he sent to the Tukiainen sisters, some of
which contained flirtatious and sexually suggestive content.

One of them read: “Do you want to do it in some exciting place? What could it be?”

Mr Kanerva, 60, admitted using his taxpayer-funded mobile phone to send 200 messages of a sexual nature on
the sidelines of an EU meeting in Brussels on March 10, following several weeks of denial.

Miss Tukiainen has spoken candidly of the messages, which have reportedly included inquiries as to what under-
wear she had on and suggestions of a threesome with her sister. “I have received more than 200 text messages
and Mr Kanerva has asked for intimate dinners and asked what kind of underwear I am wearing. The text mes-
sages have been very intimate and been sent from all over the world. Sometimes I have answered, but often not,
Miss Tukiainen said.

The minister, who is in an eight-year relationship and has two daughters from a previous marriage, was a popular
figure in Finland before the scandal and his sacking has come as a surprise.

He had been backed by the Prime Minister, Matti Vanhanen, who recently saw his own popularity soar after a
passionate alliance with 36-year-old brunette Susan Ruusunen became public knowledge.

The dust has barely settled from that scandal, which erupted when Miss Ruusunen published intimate details of
their relationship in a book The Prime Minister’s Bride. Miss Ruusunen was put on trial for violating the prime
minister’s privacy but was acquitted by a Helsinki court last week.

However Mr Kanerva’s latest transgression appears to have been one misstep too far, even for a liberal nation
like Finland.

As the scandal escalated it emerged that Mr Kanerva had engaged in such behaviour before, having been discov-
ered two and a half years ago sending sexual messages to several young models. He had even reportedly prom-
ised a fellow MP that he would never again use his mobile phone for such a purpose.

Mt Vanhanen initially insisted that the relationship was a "private matter" for Mr Kanerva, reflecting the prevail-
ing attitude in Finland, which has never before seen a minister sacked over a personal scandal.

But when questions on the SMS scandal dominated the Scandinavian press coverage at the press conference at
the EU Foreign Ministers’ meeting in Slovenia last Friday the ground started to crumble beneath Mr Kanerva.
He had become a burden for the Finnish government.

“Many already had doubts because of his colourful life when he was appointed foreign minister,” Mr Katainen
said when announcing his departure today.

“He had his last chance. It was a question of credibility,” he added.

Mr Kanerva is to be replaced as foreign minister by Alexander Stubb, a 40-year-old member of the European
Parliament.

http://www.timesonline.co.uk/tol/news/world/europe/article3661161.ece
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